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Dragi citatelji
CroExpressa,

ajveci dogadaj zbio se u
N mjesecu veljaci, dosto-

janstveni odlazak Pape
Benedikta XVI. sa svog polo-
Zaja, vijest koja je iznenadi-
la vjernike diljem svijeta. Na-
kon prvog Soka, iz Vatikana
najavljuju kako bi novi Po-
glavar Katolicke crkve mogao
biti izabran do Uskrsa. Ali u
ovim trenucima posebno Ze-
limo zahvaliti Benediktu XVI.
za sve sto je ucinio za hrvat-
ski narod. Hvala ti, Papa sto
si nas pozvao na pomirenje,
zajednistvo, na dijalog i eku-
menizam, na toleranciju i po-
Stenje, na postivanje razlici-
tosti, na cuvanje dostojanstva
svakog Covjeka, svakog Zivo-
ta! Hvala ti, Sveti Oce, $to nas
ostavljas u znaku kriza! Hvala
ti na znakovitom pohodu Hr-
vatskoj, zbog toga ti cijela Hr-
vatska daruje srce ispunjeno
ljubavlju! Hvala ti u ime svih
gradana Republike Hrvat-
ske i ljudi dobre volje! Hvala
ti, Sveti Oce, u ime svih kato-
lickih obitelji i mladeZi! Hva-
la ti i uime Katolicke crkve,
hrvatskog drustva i hrvatske
drzave! Hvala ti na velican-
stvenom i dostojanstvenom
pohodu nasoj domovini! Dragi
Citatelji, svima vama Zelimo
sretan i blagoslovljen Uskrs!
Ugodno vam citanje naseg
novog izdanja CroExpressa!

Marina Stojak
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PREDSTOJNICA KRSTICEVIC SA SURADNICIMA POSJETILA HRVATSKI
DUSOBRIZNICKI URED U FRANKFURTU NA MAJNI

~Ocuvanje hrvatskoga identiteta i povezivanje
Hrvata, ma gdje Zivjeli - zajednicki nam je cilj"

U petak, 1. ozujka, u sklopu
svog sluzbenog posjeta hrvat-
skim zajednicama u Njema¢-
koj, predstojnica Drzavnoga
ureda za Hrvate izvan Repu-
blike Hrvatske mr. Daria Krsti-
Cevié sa suradnicima je posjeti-
la Hrvatski dusobriznicki ured
u Frankfurtu na Majni. Tom
prigodom, predstojnica Krsti-
evi¢ je svoje domadine, dele-
gata za hrvatsku pastvu u Nje-
mackoj vI¢. Ivicu Komadinu i
suradnike upoznala s aktivno-
stima DrZavnog ureda za Hr-
vate izvan Repu ihke Hrvatske,
koji u svojoj nadleznosti pokri-
va podru¢je odnosa Republike
Hrvatske s Hrvatima koji zive
izvan njenih granica.

- S obzirom da Hrvati izvan
Hrvatske, u zemljama u koji-
ma Zive, imaju razlicite polo-
zaje i potrebe, Drzavni Ured
¢e zajedno sa svim nadleznim
hrvatskim institucijama imati i
razlicite pristupe ovisno o ko-
joj zajednici je rije¢ - istaknu-
la je predstojnica Kirsticevic.

Predstojnica Krsti¢evi¢ je ti-
jekom susreta izrazila zahval-
nost hrvatskim dusobriznici-
ma i katoli¢kim misijama, koje
su dale nemjerljiv djoprmos u
otuvanju hrvatskog jezika i
kulture i koje su Hrvatima —
katolicima, raseljenim diljem

svijeta bili potpora u svim pri-
godama. Uz predstojnicu Kr-
sticevié na susretu s delegatom
za hrvatsku pastvu u Njemac—
koj vl¢. Ivicom Komadinom i
suradnicima, te Josipom Spo—
ljariéem, generalnim  kon-

zulom u Frankfurtu bile su i

Mirjana Vatavuk, nacelnica
Scktora za pravni polozaj Hr-
vata izvan Republike Hrvat-
ske 1 statusna pitanja i Zrinka
Malesevié, nalelnica sektora
za programe i projekte Hrva-
ta izvan Republike Hrvatske.
(Izvor: Matica)

Izbori za Europski parlament
mjesec dana prije lokalnih

Predsjednik Ivo Josipovi¢
raspisao je izbore za Europ-
ski parlament za 14. travnja
u RH a u konzularnim pred-
stavni$tvima ti ¢ée se izbori
odrzati 13. i 14. travnja. Od-
luka stupa na snagu od dana
objave u Narodnim novina-
ma, kazao je Josipovi¢ nakon-
ferenciji Za novinare u svom
uredu.

Predsjednik je rekao da je
odluku donio nakon sveo-
buhvatnih  konzultacija te
da su prvi izbori za Europski
patlament od iznimne vaz-
nosti za Republiku Hrvatsku,
kako u pogledu afirmacije eu-
ropejstva u Hrvatskoj tako i
za ugled Hrvatske u Europ-

skoj uniji. Izbori ¢ée se odrza-
ti mjesec dana prije lokalnih
pa ima dovoljno vremena za
kvaliteenu kampanju, kazao je
predsjednik.

Dvanaest zastupnika u Eu-
ropskom parlamentu  treba-
mo izabrati do 1. srpnja, kada
Hrvatska treba postati puno-
pravna ¢lanica EU-a.

Na tim ¢e se prvim europ-
skim izborima prvi put primi-
jeniti takozvane otvorene liste
pa ¢e gradani, kad se odluce
za stranku, modéi glasovati i za
jednog od kandiciu:a s liste te
stranke i tako osim stranackih
strukeura utjecati i na to tko
¢e biti izabran u Europski par-

lament. (hrt.hr)

Jadranka Kosor izbacena
iz HDZ-a: To je politicka
odluka, necu vratiti mandat

To tjelo nije sud, a vidi-
mo dasada na.lion odluke nije
niti sud ¢asti. To su moji kole-
ge, dlanovi HDZ-a. Nisu Ze-
Jjeli niti ¢uti moje prigovo-
re da dvojica od petorice ne
mogu tamo uopde sjediti, jer
im to prije¢i statut HDZ-a,
te da zagrebacki HDZ uop-
¢e nije mogao pokrenuti po-
stupak protiv mene. Radise o
politickoj odluci koju je dav-
no prije donijelo Predsjednis-
tvo HDZ-a. Ti su ljudi da-
nas to morali samo izvrsiti.
Ta poruka nije poruka meni,
to je poruka svim canovi-
ma HDZ-a i zastupnicima
HDZ-a u Saboru. Predsjed-

nistvo i vodstvo stranke bi tre-
bali itekako poslusati $to im je
juéer porucio Branko Vukeli¢
u pismu, rekla je Jadranka Ko-
sor u emisiji HT V-a Hrvatska
uzivo. (hrt.hr)
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MEDUGORSKI FRANJEVCI O PAPI BENEDIKTU XVI. KOJI SE MOLIO PRED KIPOM MEDUGORSKE GOSPE

- .

Molimo Boga da
nam da novog
poglavara kakav je -
bio Benedikt XVI.

Velimir Begié

Papa Benedike XVI. u mje-
staScu Lorenzago di Cadore sa
Sestotinjak stanovnika, u pla-
ninama 120 kilometara uda-
lienom od Venecije, gdje je
je nekoliko puta kao i njegov
prethodnik provodio dio ljet-
nog godi$njeg odmora, vise
puta poklonio sc i pred kipom
Gospe iz Medugorja, gdje je
izmolio krunicu.

Kako je za Radio Vad-
kan izjavio novinar Salvato-
re Mazza, inace dopisnik tali-
janskoga katolickog dnevnika
Avvenire, Benedike XVL je
tijekom uobiajene Setje u
mjestu Lorenzagu di Cadore
skrenuo prema E:pclici u ko-
joj je postavljen kip Gospe iz
Medugorja. Mazza je u inter-
vjuu u kojemu je govorio o ti-
jeku Papina protoiola ispri¢ao
i neobi¢nu povijest kipa pred
kojim se molio Sveti Otac.
Kip je 80-ih godina donesen
u to maleno talijansko mje-
sto, a potom je ukraden. Na-
kon odredenog vremena sam
kradljivac ponovno ga je vra-

tio, te je postavljne u malenu
kapelicu.

Mazza je ispricao i svoj ta-
da§nji susret sa Svetim ocem.

Izlazedi iz $ume u kojoj je
kip, nakon Setnje sa svojim taj-
nikom Georgom Genswei-
nom, papa Benedike XVTI. su-
sreo je veliku skupinu ljudi.
Zaustavio se, sve ih pozdravio,
te razgovarao s novinarima, s
kojima se nasalio rekavsi im:
“Nemate o ¢emu pisati’, kazao
je Mazza, a novinari su imali o
¢emu pisati. Vijest da je Papa
pred kipom Gospe medugor-
ske molio sat vremena, 2007.

godine obila je cijeli svijet.
Papa Benedike XVI. bio je
duZe vremena na ¢elu Kongre-
acije za nauk vijere Svete Sto-
ﬁce, koja je smfjelovala u do-
nosenju odluke 0 Medugorju,
a na toj je duznosti nasljedio
nadegkardinala Franju Sepera.
-Papa je obranio Medugor-
je, kada je kao pro¢elnik Kon-
gregacije za nauk vjere na do-
radu vratio tekst Biskupske
konfrencije Jugoslavije. Bisku-
pi su trazili da se Medugorje
prekriii, no Ratzinger to nije
dopustio, otkrio je jedne pri-
like fra Jozo Zovko, medugor-

l
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ski zupnik u prvim danima
uakazanja.

Medu kandidatima  koji
s spominju za novog papu
i bec¢ki nadbiskup kardinal
Cristoph Schoborn. Od svih
kardinala on vjerojatno ima
najpozitivniji stav o ovom sve-
tistu, koje je posjetio vise puta.
Njegovi dolascii pozitivni raz-
ljutili su i mostarskog biskupa
Ratka Peri¢a koji mu je i javno
uputio kritiku. Benedikt XVI.
Medugorje je izuzeo nadlez-
nosti mostarskog biskupa, te
je oformio posebno povjeren-
stvo odgovorno njemu i Kon-

Medu kandidatima koji se spominju za novog papu je i becki nadbiskup
kardinal Cristoph Schoéborn. Od svih kardinala on vjerojatno ima

najpozitivniji stav o medugorskom svetistu, koje je posjetio viSe puta.
|

gregaciji za nauk vjere.

Papina ostavka snazno je
odjeknula u cijelom svijetu pa
takoiu Hercegovini. Poznato
je kako je Bendikt XVI. imao
i pozitivan stav 0 Medugorju.
Kao prefeke Kongregacije za
nauk vjere susreo seis medu-
gorskim  sve¢enikom pokoj-
nim fra Slavkom Barbarié¢em,
a medugorska ukazanja nije
nikada negirao.

-Sto se tice nas u Hercegovi-
ni voljeli bismo da je ostao na
&elu Crkve. Kao prefekt Kon-
gregacije za nauk vjere bio je
upoznat sa svim dogadanji-
ma ovdje u Hercegovini, te mi
ved sada upuujemo molitve
Bogu da nam dadne novog
poglavara kakav je bio Bene-
dike XV, kazao nam je her-
cegovacki franjevac fra Mario
Knezovié.
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Benedikt XVI. je odluku o
poviacenju donio jos 2009.

godine na grobu Celestina V.

Ivan Ugrin
(slobodnadalmacija.hr)

Zelim vam nefto red o
konklavama, a da pritom
ne odajem tajne. Nisam ni-
kada mislio da ¢éu biti iza-
bran, niti sam se ikada tru-
dio da se to dogodi i molio
sam Boga da me postedi toga.
No, otito da me Gospofin
tom prilikom nije poslusao.
Ovim se rije¢ima papa Bene-
dike XVI. na prvoj svojoj au-
dijenciji za vjernike u dvora-
ni pape Pavla VI. u Vatikanu,
koju je odrzao u ponedjeljak
25. travnja 2005., dan poslije

svoje papinske inauguracijske
mise, oditovao o tome kako je
zapravo bio zate¢en odlukom
kardinala da upravo njega iza-
beru za nasljednika velikoga
pape, sada ve¢ blaZenog Ivana
Pavla II. Pa ipak, oci kardina-
li izabrali su ga bili vrlo brzo, u
konklavi za manje od 24 sata,
po nekim informacijama njih
95 od ukupno 115 koji su u
Sikstinskoj kapeli birali papu.
U nepunih osam godina ko-
liko je trajao Ratzingerov pon-
tifikat ostat ¢e osobito zabilje-
zeno kako se Petar nasih dana
hrabro borio s pedofilskom
krizom koja je duboko poga-

Poput modernog pustinjaka nastavit
¢e zivjeti u klauzurnom samostanu
Mater Ecclesiae u Vatikanu. Molit ¢e

za Crkvu i svog nasljednika...
|

dala Crkvu. Znakove vreme-
na ¢itao je duboko, promislje-
no, o svim temama kojc muce
suvremeni svijet progovarao je
jasno i jednostavno ostavljaju-
¢i dojam kako je uistinu pravi
¢ovjek u pravo vrijeme nastoli-
ci rimskog prvosveéenika, koji
ucvrsuje svoju braéu u vijeri.
No, oni koji su ¢itali, primje-
rice, njegovu knjigu razgovo-
ra s poznatim njemackim no-
vinarom Peterom Seewaldom
“Svjetlo svijeta’; koja je posta-
la svjetski bestseler, a na hrvat-
skom ju je jeziku 2010. godi-
ne objavio splitski “Verbum’,
onda ¢e uoditi da je Sveti Otac
jasno dao do znanja da bi jed-
nog dana mogao udiniti ono
§to je objavio u ponedjeljak
11. veljate 2013., na blagdan
Gospe Lurdske, kad je izne-
nadio sve urbi et orbi, i odlu-
o da se odri¢e Petrove sluz-

be. “Kada papa dode do jasne

spoznaje da psihicki, fizicki i
duhovno viSe ne mozZe izvr-
Savati nalog svoje sluzbe, tada
ima pravo, a mozda i obvezu,
odstupiti” Tako je Benedike
XVL odgovorio na pitanje o
primjerenosti papine ostavke.
Na svojem profilu na Facebo-
oku dr. fra Ante Vuckovié, de-
kan Karolitkog bogoslovnog
fakulteta u Splitu, protuma-
&o je kako je Ratzinger, kada
je gledao Ivana Pavla IL. u nje-
govim zadnjim mjesecima,
sugerirao u navedenoj knji-
zi da bi on drukdije postupio.
“Odluku da odstupi donio je,
¢ini se, puno ranije, a realizi-
rao kada je procijenio da je sa-
zrelo vrijeme. Razlog nije bo-
lest. Razlog je starost. Starost,
za razliku od bolesti, ne obe-
¢ava povratak snaga. Bolest
se moze povudi i snage vrati-
ti. Starost, $to god oduzima,
oduzima nepovratno. Na to

je mislio Benedikt XVI. kada
je govorio da odlazi.. Ovom
papi valja zahvaliti ne samo
na onom §to je bio, ¢inio i pi-
sa0 nego i na hrabrosti za pri-
znanje zbilje o na¢inu odlaska’,
zakljudio je fra Ante Vucko-
vié. A portal Bitno.net, iz pera
Scotta Hahna, donosi pricu o
tome kako je papa Benedikt
XVL dana 29. travnja 2009.
udinio ne$to upecatljivo, no to
je ve¢im dijelom proslo nepri-
mijeceno.

Zaustavio se u Aquilli, u
Italiji, te je posjetio grob sko-
ro nepoznatog srednjovje-
kovnoga pape sv. Celestina V.
(1215.-1296.). Nakon krat-
ke molitve, ostavio je svoj pa-
lij, simbol njegova biskup-
skoga autoriteta kao biskupa
Rima, navrh Celestinovagro-
ba. Celestin V. do sada je bio
jedini papa u povijesti Cr-
kve koji se dobrovoljno po-
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vukao s papinskoga trona.
Petnaest mjeseci kasnije, 4.
stpnja 2010., Benedike XVI.
je ponovno skrenuo s puta,
ovaj put posjetiti katedralu u
Sulmoni, nedaleko od Rima,
te da se moli u njoj pred re-
likvijama ovog istog sveca,
Celestina V. Ipak, oba doga-
daja prosla su neprimjeéeno.
No, tek sada imamo bolje
shvacanje tih dviju radnji.
Ove su radnje mozda bile
viSe nego samo poboini ¢ini.
Najvjerojatnije, one se bile du-
boke i simboli¢ne geste veoma
osobne naravi koje su odaslale
poruku koju Papa tesko moze
poslati na bilo koji drugi nacin.
Godine 1294. fra Pietro An-
gelerio, koji je svima bio po-
znat kao poboZan i svet sve-
¢enik, bio je izabran za papu,
na neki nacin protiv svoje vo-
lje, neposredno prije svoga 80.
rodendana (Ratzinger je imao

78 godina kad je bio izabran
za papu 2005. godine). Samo
pet  mjeseci nakon objavlji-
vanja formalnog dekreta koji
je omoguéio papama da daju
ostavku (ili abdiciraju kao
ostali vladari), sam papa Ce-
lestin V. iskoristio je to pravo.
I sada, papa Benedike XVI
odlucio je pratiti stope sv. Ce-
lestina V., ¢ovjeka vrijednog
postovanja. Celestin je shvatio
da nije dorastao zadatku koji
mu je providnost nakratko na-
mijenila - vratio se u svoju pu-
stinju. Sli¢nim ¢e putem i Jo-
seph Ratzinger.

Poput modernog pustinja-
ka nastavit e Zivjeti u klauzur-
nom samostanu Mater Eccle-
siae u Vatikanu. Molit ée za
Crkvu i svoga nasljednika da
nastavi upravljati Petrovom la-
dom u ovim burnim i nemir-
nim vremenima prema luci
spasenja.

Cjelovita Papina izjava o odricanju od sluzbe

Papa Benedike XVI. najavio je 11. veljace
svoje odreknuée od papinske sluzbe, prenio
je Radio Vatikan. Papa je to u¢inio tijekom
konzistorija povodom triju kanonizacija.
Izjavu Svetog Oca prenosimo u cijelosti:

“Draga braco, sazvao sam vas na ovaj kon-
zistorij ne samo zbog triju kﬂnom'zacz'ja, vel
i zato da vam priopéim jednu veoma vaz-
nu odluku za Zivot Crkve. Nakon sto sam
se vise put preszitao pred Bogom, dosao sam
do uvjerenja da mi moje snage, zbog pood-
makle doé, vise ne dopustaju vrsiti na pri-
kladan nacin moju papinsku sluzbu. Veoma
sam svjestan da se tu sluzbu, zbog njezine du-
hovne naravi, mora obnasati ne samo djeli-
ma i vijecima, vec nista manje patnjom i mo-
litvom. No, u danasnjem svijetn, izlogenom
brzim promjenama i potresanom veoma vaz-
nim pitanjima za Zivot vjere, za upmvlja-
nje ladom svetog Petra i navijestanje evan-
delja potrebni su takoder telesna i dusevna
snaga, koja se, posljednjih mjeseci, kod mene

smanjila tako da moram priznati da nisam
vise sposoban dobro vrsiti povjerenu mi sluz-
bu. Zbog toga, duboko svjestan tezine ovoga
lina, u punoj slobodi, izjavljujem da se 0d§i—
cem sluzbe Rimskog bis»é/upa, nasljednika sve-
tog Petra, koju su mi 19. travnja 2005. povje-
mi kardinali, tako da ée od 28. veljace 2013.,
u 20 sati, stolica Svetog Petra biti upragnjena
i morat Ce se sazvati — od strane onih kojima
je to zadaca — konklave za izbor novog pape.
Draga braco, zahvaljujem vam od sveg srca
za svu ljubav i rad kojima ste sa mnom nosi-
Ui teret moje sluzbe i molim oprostenje za sve
maje pogreske. Povjerimo, sada, svetu Crkvu
brizi Vrhovnog Pastira, Nasega Gospodina
Lsusa Krista i zazovimo svetu Majku Mariju
da svojom majcinskom dobrotom bude na po-
maot ocima kardinalima u izboru novog pape.
Sto se mene osobno tice, Zelim i ubuduce slu-
Ziti svim srcem, Citavim Zivotom posvecenim
molitvi, svetu Crkvu BoZju’, rekao je Papa u
izjavi kojom se odyice papinske sluzbe. (IKA)
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Benedikt XVI.

Malahije, irski primas i pustinjak
Zapisao je svoje vizije o papama

Ivan UGRIN

Izbor imena novoga pape,
Benedikt XVI., dan posli-
je njegova prvog pojavljiva—
nja na Lodi blagoslova bazi-
like svetog Petra i blagoslova
“Urbi et Orbi’, aktualizirao
je ponovno proro$tvo sve-
tog Malahije, irskog primasa
i pustinjaka, koji je pocetkom
dvanaestog  stoljeéa zapisao
svoje vizije o Petrovim na-
sljednicima. Ta su proro¢an-
stva otkrivena u petnaestom
stolje¢u, a zanimljiva su po
tome §to su uz redni broj sva-
kog od 113 poglavara Kato-
licke crkve koje je Malahija od
svoga doba unaprijed predvi-
dio, zapisao i po neku kratku
biljesku na latinskome jeziku.
Te biljeske upuéuju na neku
karakeeristiku rimskog bisku-
pa, koju je na svoj nacin mo-
guée protumatiti tek kad za-
pocne pojedini pontifika,
kad papa izabere ime, kad se
zna za neke njegove osobine,
rodno mjesto, papinski grb
ili geslo, njegovu ulogu prije

preuzimanja papinske sluzbe.
Ako je vjerovati Malahijinu
prorocanstvu, bﬂjeéka uz no-
voga papu koji je uzeo ime Be-
nedike XVI. bila bi “De %l

ria olivae”, u prijevodu “Slava
masline” Ovih dana mnogi
su pokusavali tumaditi $to bi
to znadilo. Neki su predvida-
li da bi ovaj, 265. papa mogao
bi biti papa mira, netko tko u
imenu ima korijjen rije¢i “ma-
slina’, ili ée u gré staviti masli-
nove grancice. Drugi su spo-
minjali tezu o Zidovima kao
0 uzgojenoj maslini u Pavlo-
voj poslanici Rimljanima, pa
je iz toga moglo proizlaziti da
biseza vrijeme ovoga pape Zi-
dovi mogli obratiti na kr$¢an-
stvo, ili da bi novi papa mo-
gao biti Zidov podrijetlom.
Tek su neki spominjali da bi
novi papa mogao biti iz re-
dova benediktinaca, staroga
monaskoga reda, koji se ¢e-
sto oznacavaju simbolom ma-
sline, a medu kardinalima je
samo jedan, i to stariji od 80
godina, koji dolazi iz redova
benediktinaca. Papa Ratzin-

Mnoge zabrinjava Cinjenica o
kojoj je takoder rijec u Malahijinu
proroc¢anstvu po kojemu bi
«Slava masline» bila biljeSka uz
pretposljednjeg papu, iza kojeq je
na prorocanskom popisu joS samo

jedan, Petrus Romanus.
|

ger, istini za volju, nije bene-
diktinac, ali je uzeo ime svetog
Benedikea, zastitnika Europe.
Posebnavezas
domovinom

Johannes Eckert, opat be-
nediktinskog samostana sv.
Bonifacija u Miinchenu —
gradu u kojem je kardinal
Ratzinger pet godina bio nad-
biskup, prije nego ga je 1981.
godine Ivan Pavao IL doveou
Rim na ¢elo Kongregacije za
nauk vjere — u izboru ime-
na Benedike vidi znak poseb-
ne Ratzingerove povezanosti
s domovinom koja je proze-
ta benediktinskim duhom, jer
Bavarsku zbog brojnih bene-
diktinskih samostana zovu i
«terra benedictina».

Od mnogih svjetskih reak-
cija, pa tako i onih iz Zidov-
skih krugova, kao posebno
zanimljivu treba navesti onu
predsjednika Svjetskog zidov-
skog kongresa rabina Isracla
Singera, koji je istaknuo kako
je s kardinalom Ratzinge-
rom usko suradivao na mno-
gim podrudjima, uklju¢ujuéi
odnose Svete Stolice s Izrae-
lom i crkvenoj osudi antise-
mitizma. Singer smatra da je
Ratzinger osigurao teoloski
oslonac mnogim naprecima u
Zidovsko-katoli¢kim odnosi-
ma u posljednjih Cetvrt stolje-
¢a. A novoizabrani nadrabin
Tel Aviva i nekadasnji veliki
rabin Izraela Israel Meir Lau,
koji je imao prilike ¢esto su-
stesti Josepha Ratzingera, ka-
zao je: «Novi papa je istinski

prijatelj Zidova.» Gore na-
vedene izjave veé na pocetku
pontifikata Benedikta XVI.
na svoj nacin potvrduju daée
on biti papa mira, i da bi se u
njegovo vrijeme odnosi kato-
lika i Zidova mogh jos i bo-
lje razvijati, i da ¢e se, po rije-
¢ima izraclskog predsjednika
Moshe Katzava, novi papa
nastaviti zauzimati za brat-
stvo medu religijama i mir
medu narodima. Dakle, moz-
da ba$ onako kako je davno
Malahija prorokovao, na sla-
vu masline koja prije svega u
naoj kulturi simbolizira mir.
Prve rije¢i Benedikea XVI. na
misi koju je u stijedu ujutro
sluzio kao novi papa zajedno s
kardinalima koji su ga izabra-
li u Sikstinskoj kapeli, bile su
one iz prve Petrove poslanice:
«Puninavam milostiimira!»
Medutim, mnoge zabrinjava
jedna ¢injenica o kojoj je tako-
der rije¢ u Malahijinu proro-
&anstvu — a dijelom o tome

ovori i Nostradamus — po
%ojcm bi «De gloria olivae>
bila biljeska uz 112., pretpo-
sljednjeg papu, iza kO)Cg je na
Malahijinu popisu jo§ samo
jedan «Petrus Romanus».
Od prvoga pape, Petra, ni je-
dan nije nosio to ime, a Pe-
trus Romanus vodio bi «bri-
gu o stadu u vremenu mnogih
boli, nakon $to grad na sedam
brezuljaka bude uni$ten i stra-
san Sudac bude sudio ljudi-
ma>. Te su vizije apokalipti¢-
ne i u vrijeme Petra Drugog

dogodio bi se kraj povijesti

Crkve i papinstva kako ga mi
poznajemo. Prije nesto vise od
sto godina i ruski pravoslavni
mislilac Vladimir Solovjov u
djelu «Kratka povijest o An-
tikristu> govori o papi Petru i
jedinstvu svih kr§¢ana i Zido-
va prije konca svijeta.
Prorocanstva s rezervom
Svako proroanstvo treba
uzimati s rezervom, tako i na-
vedeno Malahijino, iako tre-
ba redi daje bifjeéka uz Ivana
Pavla II. “De labore solis”, “o
djelovanju sunca’, dosta zna-
kovita. Tumacilo se to na ra-
zli¢ite nac¢ine. Wojtyla se bio
rodio 18. svibnja 1920. za po-
mréine sunca, dolazio je iz
Poljske, s istoka, bio je nad-
bisﬁup Krakowa gdje je prije
nekoliko stolje¢a Nikola Ko-
pernik teskom mukom po-
ku$ao dokazivati za ono vri-
jeme hereticku teoriju da se
Zemlja okre¢e oko Sunca...
Jedno se tumacenje rijetko
Cuje, a po meni je i najuvjer-
ljivije. Ivan Pavao II. bioje i te
kako povezan s Gospom Fa-
timskom, na njezin je blag-
dan 13. svibnja 1981. izvr$en
na njega atentat u kojem je
¢udom ostao ziv. Vidljivi znak
koji je Gospa pred tisuéa-
ma vjernika ostavila u Fatimi
bilo je ¢udo sa suncem u Irij-
skoj dolini. “De labore solis”
moZe se povezati sa “Zenom
obudenom u sunce, mjesec joj
pod nogama’, kako je navodi i
knjiga Apokalipse, a ve¢ina u
tome vidi Mariju, kojoj je Ka-
rol Wojtyla bio sinovski odan

i kojoj je posvetio svoj pon-
tifikat geslom Totus Tuus.
Ve¢ sam bio pisao kako je
papa Ivan Pavao II. umro dan
uo¢i  blagdana BoZanskog
Milostda, koji je promovira-
la u godinama izmedu dva
svjetska rata poljska redov-
nica Faustina Kowalowska,
koja potiva u Krakowu. Papa
Wojtyla prije nekoliko go-
dina proglasio ju je svetom.
Bila je misticarka i svoje je vi-
zije biljezila u «Dnevnik».
Medu ostalim, spominje i
svjetlo s istoka, papu iz Polj-
ske, koji ¢ pripremiti svi-
jet na drugi Kristov dolazak.
Providonosno je kako na-
kon pape iz Poljske na Petro-
vu stolicu dolazi upravo papa
iz Njemacke, iz dva suprot-
stavl)ena naroda u svjetskim
ratovima proslog stoljeca.
Sto j je ljudskim o¢ima done-
davno izgledalo nemogudée,
u ovom slu¢aju pokazuje se
kako se i takva ¢uda dogada-
ju nakon $to su stolje¢ima vr-
hovni sveéenici bili Taljjani.
Otito je kako duboki trag ko-
jeg Ratzinger veé desetljec'ima
ostavlja u zivotu Crkve i svije-
ta nije mogao promaknuti ni

kardinalima koji su ga birali.
Istaknuti profesor
teologije

O mnogim pitanjima on je
ve¢ puno toga napisao, a ovom
prigodom u kontekstu teme
Malahijina prorocanstva naj-
bolje je citirati ono $to je Jo-
seph Ratzinger napisao dok
je bio profesor teologije u Fre-
isingu, Bonnu, Miinsteru i Tu-
bingenu, u djelu koje je jo§ od
1968. godine postalo klasi¢no,
«Uvod u kr$¢anstvo», koje
je na hrvatskom jeziku obja-
vila «Kr$¢anska sadasnjost>.
«Cilj kri¢anina nije privatno
blazenstvo, ve¢ dovrienje sve-
ga. On vjeruje u Kirista, i zato
vjeruje u buduénost svijeta, a
ne samo u svoju buduénost.
On zna da je ta buduénost vise
od onoga §to moZe on sam
udiniti. Zna da postoji smisao
koji on uopée nije kadar uni-
$titi. No, zar e zato prekrstiti
ruke? Naprotiv, kad zna da po-
stoji smisao, on moZe i mora
radosno i bez straha izvriava-
ti djelo povijesti, pa i onda kad
zbog svoje uske perspektive
bude mozda imao osjecaj da je
sve to samo Sizifov posao i da
se kamen ljudske sudbine uvi-

jek iznova, iz generacije u ge-
neraciju, pomice prema gore,
da bi se ponovno otkottljao
nizbrdo i tako upropastio sve
prijasnje napore. Onaj tko vje-
ruje, zna da se svijet ne kreée u
krugu, nego da kro¢i ‘naprijed.

Onaj tko vjeruje, zna da povi-

jest ne nali¢i Penelopinu sagu
koji je ona sveudilj tkala i ra-
zatkivala. Mozda éeikr$¢anina
spopasti mora straha i osje¢aj
uzaludnosti, kao $to su spopali
i pretkrd¢anski svijet koji je ja-
lovost ljudskog djelovanja pre-
do¢io tako stravi¢nim slikama.

Izbor imena novoga pape, Benedikt XVI., dan poslije njegova prvog

pojavljivanja na Lodi blagoslova bazilike svetog Petra i blagoslova "'Urbi et

Orbi"’, aktualizirao je ponovno prorostvo svetog Malahije, irskog primasa
i pustinjaka, koji je pocetkom dvanaestog stolje¢a zapisao svoje vizije
o Petrovim nasljednicima. Ta su prorocanstva otkrivena u petnaestom

stoljec¢u. Uz redni broj svakog poglavara napisao je biljeSku na latinskom. im
e U krcanstvo.
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Ali kr$¢anin u mori to ga je
spopala ¢cuje glas najistinskije
ZbllJC, glas koji mu donosi spa-
senje i preobrazava ga: *Ohra-
brite se, ja sam pobijedio svijet’
(Iv16,33).

Novi svijet, koji je na svr-
Setku Bibljje predocen u sli-
ci kona¢nog Jeruzalema, nije
utopija, nego zbilja kojoj, u
vjeri, idemo u susret. Kr$ca-
nin je noSen pouzdanjem jer
vjeruje u svijet otkupljen i da
je na djelu njegovo oslobo-
denje: to mu i daje opravda-
njei polct: da bude kri¢anin.»
Tim r1)ec1ma zavrsava «Uvod
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DON MIROSLAV VIDOVIC 1Z VATIKANA:

Papi je svaki sugovornik u
tom trenutku - centar svijeta

Mate Prli¢
(dalmacijanews)

Don Miroslav Vidovié, sve-
¢enik Splitsko-makarske nad-
biskupije, radi u Drzavnom
tajnitvu Svete Stolice u ko-
jem se nalaze najblizi Papi-
ni suradnici. Za Dalmacija
News ovaj splitski sveéenik
kaze da je vijest o Papinom
odreknucu bila iznenadenje i
u samom Vatikanu, ¢itatelji-
ma otkriva kakav je Benedike
XVL. izbliza, opisuje kardina-
la Timothyja Dolana kojega
su mediji proglasili showma-
nom s velikim izgledima da
naslijedi Josepha Ratzinge-
ra...

Odluka o povla¢enju Bene-
dikta XVI. s mjesta poglava-
ra Katolicke crkve mnoge je
iznenadila. Kako je u Vati-
kanu docekana vijest koju je
Papa objavio u ponedjeljak?

- Vijest o Papinom odre-
knuéu od sluzbe Rimskog
biskupa, Nasljednika sve-
tog Petra, je za svakoga bila
iznenadenje. O  iznenade-
nju nam najbolje govore re-
akcije iz svih kutova zemalj-
ske kugle. Isto tako, svi koji
poznaju kanonsko pravo, na-
¢in rada i zivota Crkve u no-
vim okolnostima, tj. u danas-
njem vremenu i osobu pape
Benedikta XVI., mogu redi
da sama odluka nije bila ne-
ocekivana. Sam Papa ju je jo§
2010. u knjizi Svjetlo svijeta
predstavio kao otvorenu mo-
gucnost. S pravne strane ta je
odluka potpuno legalna. Sve-
ti Otac, kao vrhovni zakono-
davac u Crkvi, nije promije-
nio ili prilagodio neki zakon
sebi i svojim Zeljama ili po-
trebama, nego se jednostav-
no posluzio kanonom 332 iz
Zakonika kanonskog prava
koji predvida mogu¢nost da
se rimski prvosveéenik odre-
kne svoje sluzbe. Zbog preci-
znosti i smisla Papinog ¢ina

htio bih naglasiti da se radi

o odreknuéu kao promislje-
nom ¢inu slobodne volje, a ne
o ostavci koja se nuzno neko-
me podnosi. Papa nema kome
podnijeti ostavku, ve¢ moze
slobodno i javno objaviti svo-
je odreknude $to je dovoljno
da taj ¢in bude pravovaljan.
Odluka o odreknuéu je u oci-
ma svijeta to viSe iznenaduju-
¢a $to se netko, u danasnjem
vremenu, kad ljudi nemilo-
srdno gaze jedni druge kako
bi se doc¢epali ugleda i poloza-
ja, slobodno odri¢e jedne od
vode¢ih uloga u ¢itavom svije-
tu, a ne samo u okvirima Cr-
kve. Time je papa Benedike
ostao dosljedan sebi. U tre-
nutku izbora za Petrovog Na-
sljednika, kad se pojavio na
balkonu bazilike Svetog Petra
kako bi blagoslovio odusevlje-
no mnostvo, rekao je: ,Kardi-
nali su izabrali mene, jedno-
stavnog i poniznog radnika
u vinogradu Gospodnjem...
Stoga je i ovaj ¢in odreknuca
potvrda njegove iskrene poni-
znosti i skromnosti.
S obzirom da radite u Dr-
Zavnom tajnistvu Svete Sto-
lice, sredi$njem tijelu Rim-
ske kurije, mozemo vas
nazvati Papinim suradni-
kom. Jeste li bili upoznati s
tom odlukom o odreknuéu?
- Nekoga nazvati Papinim
suradnikom ukljucuje tisue
ljudi i to ne samo kardinala,
nego i biskupa, sve¢enika, re-
dovnika, redovnica i vjerni-
ka laika. Samo u Drzavnom
ajniStvu radi preko stotinu
osoba koji su, takoredi, Papi-
ni blizi suradnici jer rade sve
one svakodnevne poslove da
bi Svetom Ocu pomogli u
upravljanju Crkvom. Papi-
nu odluku je poznavao, neko
vrijeme, krug najblizih surad-
nika koji se mogu doslovno
nabrojati na prste jedne ruke.
I to je zbog prirode stvari po-
sve jasno i oekivano. Na dis-
kretan je nadin trebalo poceti

pripreme za objavu te odlu-
ke. Ja osobno nisam znao za

tu odluku do trenutka kad ju

je Papa javno procitao...

Papa Benedikt se
nije trudio imitirati
Ivana Pavlall.

Niste je ocekivali?

- Duboko u sebi sam znao
da ¢e ovaj Papa imati hrabro-
sti i poniznosti donijeti odlu-
ku o odreknuéu ako za to sa-
zre vrijeme. Sami trenutak me
jest iznenadio jer sav se po-
sao prije objave odvijao redo-
vito, a jos je zanimljivije da se
i danas sve odvija prema pot-
puno predvidenom raspore-
du. Svi predvideni dogada-
ji do 28. veljate ¢e se odraditi
kako je planirano. Tu su susre-
ti ,ad limina“ s talijanskim bi-
skupima, susreti s dvojicom
predsjednika drzava, redovi-
te korizmene duhovne vjez-
be, opée audijencije srijedom,
nedjeljni  angelusi... Dakle,
nije se dogo§i0 nikakav po-
tres, nije pao zastor na pozot-
nicu i prica je gotova. Papa je
odluku objavio veoma mirno

bez pretjerane pompe, blago-
slovio nazo¢ne i oti$ao radi-
ti tamo gdje je stao. Neki ga
nepravedno usporeduju s Iva-
nom Pavlom IL i drze da je
kriz morao nositi do kraja, tj.
do smrti. Budimo realni. Da-
nas medicina, znanost moze
¢ovjeka drzati dugo na Zivo-
tu i kad on izgubi svoje snage.
Da je Papa, ¢ovjek od 87 go-
dina, ¢ekao da potpuno izgu-
bi sve fizi¢ke snage onda bion
na neki nadin postao svrha sa-
mom sebi. Crkva bi se mora-
la brinuti o njemu, a ne on o
Crkvi. Danasnji ritam to ne
dopusta. Do prije koju godi-
nu su stvari bile drukdije pa je
i odluka Ivana Pavla II. bila lo-
gi¢an svrietak jednog dugog
pontifikata. To Sveti Otac u
sv0joj izjavi priznaje kad kaZe:
»Veoma sam svjestan da se tu
sluzbu, zbog njezine duhov-
ne naravi, mora obnagati ne
samo djelima i rije¢ima, veé
niSta manje patnjom i moli-
tvom. No, u dana$njem svije-
tu, izlozenom brzim promje-
nama i potresanom veoma
vaznim pitanjima za Zivot vje-
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re, za upravljanje ladom sve-
tog Petra i navijeStanje evan-
delja potrebni su takoder
tjelesna i dusevna snaga, koja
se, posljednjih mjeseci, kod
mene smanjila tako da mo-
ram priznati da nisam vise
sposoban dobro visiti povije-
renu mi sluzbu’ Izlaskom u
javnost sa Stapom ili na plat-
formi koju su sve ¢esée koristi-
li da bi Papa manje hodao, on
nije htio skrivati gubitak sna-
ge, nego biti iskren prema sebi
i prema svima. Kao $to ne po-
stoje dva jednaka prsta na jed-
noj ruci, isto tako ne postoje
dvije iste osobe, dvije iste ka-
rizme, dvije iste naravi... I zato
papu Benedikta volim $to je
bio Benedike, a nije se trudio
biti, tj. imitirati papu Ivana
PavlaIL. ili bilo kojeg prije nje-
ga. Vjerujem da ée Crkvaibu-
dudi pape biti zahvalni Bene-
dikeu XVI. na ovom hrabrom
i velikodusnom ¢inu jer je na
sebe uzeo i taj teret da napra-
vijedan korak, do sada gotovo
nezamisliv. Ne bih se iznena-
dio da to u buduénosti posta-
ne dobra praksa ako bude za
to valjanih razloga.

Sto kaZete na komentare u
medijima? Bilo je svaka-

- Mnogi komentari u me-
dijima najpristojnije  rece-
no nisu fer. Ne znam ima li
uopée smisla stvari demanti-
rati jer onima koji ne preno-
se vijest, nego stvaraju vijest
nije stalo do istine. Oni zele
vidjeti skandal, oni Zele pro-
dati vijest, objaviti skriveno...,
a iza svega je profit. Zbilja ne
znam odakle tolika nepristoj-
nost i neodgovornost pojedi-
nih novinara kod pisanja ¢la-
naka. Mnogi prelaze granice
dobrog ukusa. Nekad mi go-
tovo bude smije$no kako neki
novinari tako suvereno pisu
kao da sve znaju, a zapravo ne-
maju pojma. Usudim se reéi
da i hrvatski novinari koji iz-
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vjeSéuju o konkretnoj situaci-
ji pape Benedikta XVI. poka-
Zuju nepoznavanje stanja, ali
zato imaju bujnu mastu. Ta-
kvima bih iskreno zbog o¢ito
razvijene maste i zbog cuva-
nja njihove ¢asti i obraza, aza
opée dobro, preporucio da se
prebace na pisanje jedne dru-
ge knjizevne vrste: bajke ili ba-
sne.

Siguran sam, dobit
¢emo najboljeg papu
Koliko ¢ée na izbor bududeg
pape utjecati njegove godj-

ne? Potrebno mu je isku-
stvo, ali i energija za sve iza-
zove 21. stoljeéa...

- Ne Zelim se upustati u bilo
kakvo predvidanje o budu-
¢em papi. Znam samo jednu
stvar, (rekli bi novinari: iz po-
uzdanih izvora!), da éemo do-
biti najboljeg papu za ovaj tre-
nutak u kojem se nalazimo.
Pogledajmo samo na$u bli-
zu povijest i vidjet ¢emo da
su sve zaredom bili pape ,ve-
licine®, ,,giganti®, pravi daro-
vi Duha Svetoga za pojedino
vrijeme. I ako se sjetimo kod
izbora svakog pape uvijek se
pojave u medijima napisi o
zakulisnim igrama, urotama,
borbama za moéi. Tako je bilo
i kod izbora Ivana XXIII., Pa-
vla VI, Ivana Pavla II. i kona¢-
no Benedikea XVI. Uvijek su
novinari ,.bolje znali“ pozadi-
nu izbora nego sami kardina-
li ili sam Bog. Ako samo po-
gledamo ove pape koje sam
naveo, nama iskustvo govo-
1i da Bog, da Duh Sveti i za-
kulisne borbe, ukoliko posto-
je, okrene na dobro kako bi
izbor doista bio plod Duha

Svetoga. Tu se vidi mo¢ moli-
tve Crkve, zajednice vjernika,
koja od Boga prosi najboljeg
pastira, 2 Gospodin provida i
vodi. Ovo je ujedno na neki
nacin i poziv svim vjernicima
da mole za izbor novog pape
jer u ovom trenutku 117 kar-
dinala izbornika ne znaju koji
je taj najbolji. Jedino prosvi-
jetjeni Duhom Svetim kao
plod molitve mogu donijeti
ispravnu odluku. Na neki na-
¢in svi sudjelujemo i moramo
sudjelovati u izboru pape svo-
jom molitvom.

Kardinala Timothyja Dola-
na mediji nazivaju showma-
nom, ali ga i smatraju jed-
nim od favorita za novog
papu. S obzirom da ga po-
znajete, $to nam mozete reci
o njemu?

- Ameritkog kardinala Do-
lana poznajem osobno otka-
ko je izabran za nadbiskupa
New Yorka. Tom je prigo-
dom dosao u Rim na svetko-
vinu sv. Petra od Pape primi-
ti metropolitanski palij i tad
smo se upoznali. Kako je, pri-
je negoli je postao biskup, bio
rektor Papinskog sjevernoa-
meri¢kog zavoda u Rimu u
kojem ja danas Zivim onda je
viSe puta znao navratiti u nasu
kuc¢u. Zadnji put je bio s nama
u listopadu i zajedno s nama
slavio misu povodom pocetka

nove akademske godine. Da,
on jest u svom nastupu poma-
lo atipi¢an kardinal. Zato sli-
¢i na “‘showmana’.. Vilo je ne-
posredan. Kako je tjelesnom
konstitucijom jako visok i
krupan, gotovo od svako-
ga vedi za glavu, onda svako-
ga na neki nadin zgrabi, zagr-
li, potap$a po ramenu. Jako je
duhovit i ima glasan, zarazan
smijeh. Nasmijao je i papu Be-
nedikta kad mu je, nakon sve-
canosti dodjele kardinalskog
bireta, predstavio svoju maj-
ku i pitao ga moze li sad ona
biti “Prva Dama” (“The First
Lady”) kardinalskog zbora.
O njemu sam ¢uo sve najbo—
lje kao o ¢ovjeku. Originalan
je i ne pokusava nikoga imiti-
rati. Ako je BoZja volja do on
bude papa, onda ée biti. Po-
znajem ga i kao ¢ovjeka mo-
litve i vjerujem da je kardinal
Dolan spreman vriit volju
Bozju bilo kao papa, bilo kao
nadbiskup New Yorka ili na
nekoj tre¢oj sluzbi koju mu je
Providnost namijenila.
Mozete li nam pribliZiti Va$
posao u Vatikanu? Koliko
cesto ste bili u kontaktu s
Papom?

- Drzavno tajnistvo je po-
dijeljeno u dvije velike sekci-
je: za opée poslove i za odno-
se s drzavama. Sekcija za opée
poslove, u kojoj ja radim, se

bavi svakodnevnim Zivotom
Crkve i unutar sebe je podije-
liena u pod-sekeije uglavnom
prema jeziénom kljucu. Tako
ija, s jo§ nekolicinom sveée-
nika, redovnica i laika, po-
krivam uglavnom drZzave sla-
venskih jezika. Tako i kad bi
se osjetila potreba da Papi tre-
ba pomo¢ nekoga iz pojedi-
nog govornog podru¢ja onda
nas i direkenije uklju¢uju u
neposrednu suradnju sa Sve-
tim Ocem. S Papom sam se
susreo vise puta, ali je mozda
najintenzivnije bilo za vrijeme
priprave njegovog posjeta Hr-
vatskoj 2011. godine. Iz toga
vremena nosim osobito lijepe
uspomene.

Kada sam Papi rekao
da sam iz Splita...
Biste li nam otkrili koji zani-
mljiv detalj, anegdotu iz su-
sreta s Josephom Ratzinge-

rom?

- Svaki susret s Papom ima
neku anegdotu i zato mi je
svaki posc%)an. Bio sam pono-
san kad sam u zrakoplovu za
Zagreb sjeo kraj njega. On me
je upitao odakle sam to¢no, a
na moj odgovor iz Splita, on
se tako srda¢no nasmijao i od-
mah rekao: ,,Sino¢ smo prica-
li 0 nadbiskupu Frani¢u!“ Da,
bio sam iznenaden i ponosan.
Zanimljivo mi je bilo i pri-
godom Hrvatskog nacional-

nog hodoé¢aséa u Rim u stu-
denom prosle godine. Zbog
velikog broja Hrvata nazoc-
nih na toj audijenciji (oko
6000) Papa je prihvatio ideju
da odrZi nesto duzi pozdrav
na hrvatskom jeziku. Kod pri-
preme samog teksta sam se
trudio da rijeci budu $to jed-
nostavnije, da ne bude dugo,
a da svakome nesto kaze. No,
u jednom trenutku kod ¢ita-
nja, zbog duzine teksta, Papa
je poceo kasljucat i muditi se
kod izgovora nekih rije¢i na
hrvatskom. Sjedio sam malo
iza njega i osjetio se lose jer
mu je odito tekst bio predu-
gacak. Na koncu kad sam iSao
pozdraviti htio sam mu samo
pruziti ruku, poljubiti prsten
i maknut se da ga nepotreb-
no ne zadrzavam. Kad je on s
obje ruke uhvatio moju ruku i
privukao me onda sam mu se,
pomalo sramezljivo, ispricao
sto mu je toliko muke zadao
taj tekst. I on i njegov tajnik
mons. Georg su se glasno na-
smijali, a Papa je rekao: ,Ma,
no... Grazie a te!“ i nekoliko
puta ponovio: Grazie!
Vedina nasih ¢itatelja Papu
poznaje samo preko malih
ekrana. Kakav je Benedike
XVI. u svakodnevnom od-
nosu sa suradnicima i ostali-
ma?

- Upravo ovo $to sam re-
kao govori kakav je Papa izbli-
za. Izuzetno brizan, pazljiv i
skroman. Da, ve¢ina ga lju-
di poznaje s televizije i iz dis-
tance. Svi oni koji su se ima-
li prilike s njime nadi i vidjeti
izbliza mogu potvrditi jed-
no iskustvo, a to je: onaj koji
sa Svetim Ocem razgovara, u
tom je trenutku za Papu cen-
tar svijeta. On ditavo vrijeme
gleda sugovornika u odi i slu-
$a Sto taj govori. I's tim imam
jednu anegdotu: naime na-
kon mise na zagrebatkom hi-
podromu u sakristiji sam Papi
predstavio moje roditelje. On
ih je uzeo za ruke gledao u
njih i s njima razgovarao. Slu-
$a0 je $to mu govore i zbilja se
zanimao za to. Niti jedan tre-
nutak nije pogledao u mene
koji sam prevodio, nego samo
u njih. Isto tako nije se osvrtao
na tajnike, na kardinala, niti
na ikoga drugoga u toj male-
noj improviziranoj prostori-
jijer su tada za njega to dvoje

Svaki susret s Papom ima neku anegdotu i zato mi je svaki poseban. Bio
sam ponosan kad sam u zrakoplovu za Zagreb sjeo kraj njega. On me je
upitao odakle sam to¢no, a na moj odgovor iz Splita, on se tako srdacno

nasmijao i odmah rekao: ,,Sino¢ smo pricali o nadbiskupu Franicu!"
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ljudi bili najvazniji. Vjerujem
da je i Papa svjestan izuzetne
vaznosti takvog, neposred-
nog, makar veoma kratkog,
kontakta s vjernicima i svim
ljudima. Vicfjevéi da mu ge-
lesne snage sve manje ostav-
ljaju prostora i za takve susre-
te, odludio je da netko snazniji
to mora nastaviti. Crkva treba
i tjelesno snaznog Petra jer dr-
zati kormilo nije lako, pogo-
tovo kad je more uzburkano,
vjetrovi nemilosrdno udara-
ju, a lada, kako je sam rekao,
pusta.

Po ¢emu ¢e povijest zapam-

titi Benedikta XVI.? Koja je

njegova ostavstina bududim

generacijama?

- Zelio bih redi daj je ostav-
Stina pape Benedikta XVI.
ogromna. S jedne strane ¢e
u povijesti i u bibliotekama
ostati njegovo ogromno teo-
logko znanje. Studij teologije
se ne¢e modi zavrditi bez po-
znavanja njegove misli. Usu-
dio bih se re¢i da ¢e buduée
generacije uditi njegovu mi-
s20 kao $to su moja i prijad-
nje generacije studirale Cr-
kvene oce. S druge strane ée
svatko od nas koji smo ga ima-
li priliku dozivljavati iz nepo-
sredne blizine zauvijek u sebi
nositi sliku i primjer tog poni-
znog radnika u njivi Gospod-
njoj. Opet moram ponoviti
da njegova skromnost i poni-
Znost osvajaju. Zato éu uvijek,
veoma rado, svakome, a oso-
bito mladima i onima koji ga
nisu izbliza upoznali, govoriti
s najvecim postovanjem i bira-
nim rije¢ima o papi Benedik-
tu XVI. Takoder, na poseban
nadin, svima onima koji su
obeéali ili zavjetovali poslus-
nost svojim zakonitim pogla-
varima, tj. Crkvi ostaje primjer
njegova Zzivota u dubokoj i
iskrenoj poslu$nosti. Samo ¢u
podsjetiti na njegovu poslus-
nost u tri trenuc%a: 1. kad je
navrsivii 75 godina Zivota, po
kanonskom zakonu, predao
ostavku Papi. Ivan Pavao II. je
tu ostavku uzeo, stavio u lac{i—
cu i rekao: «Eto, obavili smo
te formalnosti, a sad na po-
sa0» i tako je ostao poslusan
Papi do njegove smrti; 2. kad

je ¢uo pitanje koje mu je na
konklavama postavio kardinal
Sodano: «Prihvaéas li kanon-
ski izbor za Vihovnog Sveée-
nika?», on, poslusan Crkvi
koja progovara kroz glasove
kardinala, odgovara DA; i 3.
bududi da kao Papa nije imao
poglavara iznad sebe, njegova
posluénost ispravno gradenoj
savjesti dolazi do izrazaja kod
odreknuéa od papinske sluzbe
kad govori: «Nakon $to sam
se viSe puta preispitao pred
Bogom».

Hode li se promjena na éelu
Katolicke crkve utjecati na
odnose Hrvatske i Vatika-
na?

- Sveta Stolica uvijek Zzeli i
njeguje dobre odnose sa svima,
bilo drzavama, bilo organizaci-
jama ili pojedincima. Temelj
dobrih odnosa je potovanje
koje Sveta Stolica ima prema
svima. Bitan element u izgrad-
nji postovanja, a time i dobrih
odnosa je iskrenost. Stoga ¢ée i
dalje odnosi Svete Stolice i Hr-
vatske biti dobri bez obzira
tko preuzme vodstvo katoli¢-
ke Crkve jer oni imaju inten-
zivnu, viéestoljetnu povijest,
a vjerujem i budu¢nost. Jasno
da su dosadasnji pape bili iz
gotovo naseg (europskog) su-
sjedstva pa su nasu povijest i
osobno dobro poznavali ¢ak
do te mjere da smo imali, na
neki nacin, zajednitku povi-
jest. Ne znam tko ¢e biti budu-
¢i Rimski Prvosveéenik i koli-
ko ée nas osobno poznavat, ali
poznavajuci Hrvate po svijetu,
gdje god da jesu, kod svih su
ostavili dobar dojam kao dobri
vjernici. Tko god bude papa
vjerujem da ée mu Hrvati biti
u srcu, kao i on u srcima svih
vjernika Hrvata.

Kakav je polozaj Hrvata u
Vatikanu?

- Hrvati su u Vatikanu uvi-
jek veoma bili cijenjeni kao
vrijedni  suradnici.  Sjetimo
se samo da je prethodnik Jo-
sepha Ratzmgcra kao prefekt
Kongregacije za nauk vjere
bio kargmal Franjo Scper To
postovanje prema meni, kao
Hrvatu, i sam cesto osjetim.
Danas nadbiskup Nikola Ete-
rovi¢ vodi kao glavni tajnik

Hrvati su u Vatikanu uvijek veoma
bili cijenjeni kao vrijedni suradnici.
Sjetimo se samo da je prethodnik
Josepha Ratzingera kao prefekt
Kongregacije za nauk vjere bio
kardinal Franjo Seper.

jedno izuzetno vazno tijelo
sveopée Crkve, a to je Sinoda
biskupa i mogu potvrditi da
ga Papa veoma cijeni. U istoj
Sinodi radi jos jedan sveéenik
s Krka, u Kongregaciji za bi-
skupe radi sveéenik mostarske
biskupije, zatim u Tajnom ar-
hivu, u Radio Vatikanu, ispo-
vjednici u Bazilici, a znatan je
broj i sve¢enika Hrvata u di-
plomatskoj sluzbi Svete Sto-
lice po ¢itavom svijetu od Pa-
ragvaja do Hong Konga. Ne
zelim poimenice nabrajati da
nekoga ne propustim.

Radite na doktoratu o kato-
lickim $kolama u Hrvatskoj,
koje djeluju temeljem ugo-
vora Svete Stolice i Republi-
ke Hrvatske. Zbog uvodenja
zdravstvenog odgoja u za-
dnje je vrijeme aktualna
tema skolovanja u Hrvat-
skoj, a kontinuirano je na

“tapetu” ugovor Hrvatske i
Vatikana...

- Tema zdravstvenog odgoja
u $kolama mi je pokazala ko-
liko su bitne katolicke skole.
Zelja mi je da ih imamo vise
i nadam se da ¢emo u budué-
nosti u tome i napraviti neke
korake.

Posjetio  sam  Katoli¢-
ku osnovnu $kolu u Sibeni-
ku i odusevio se. Ali nije bit-
no $to sam se ja odusevio,
nego $to su roditelji odusev-
l)em Cuo sam da su neki ¢ak
iz Zagreba trazili da upisu di-
jete u katolitku $kolu u Sibe-
niku. Vjerujem da neée treba-
ti i¢i tako daleko veé da ée u
svakoj biskupiji postojati ta-
kve $kole. Kao i u komenta-
rima oko Papinog odreknuéa
tako se i u komentarima o sta-
vu Crkve po pitanju 4. modu-
la zdravstvenog odgoja moglo

¢uti mnogo neistina. Najveca
je ona da Crkva ne Zeli spolni
odgoj. Dapace, zeli, za njega
se zalaZe, ali na na¢in da bude
u skladu s prirodnim zakoni-
ma i ljudskom naravi. Smijes-
no izgleda kad u Vladi ima-
mo Ministarstvo koje se brine
o zadtiti prirode i okolifa, a s
druge strane ta ista Vlada ne-
$to neprirodno zeli nametnu-
ti kao normalno.

Problem je u svemu nepo-
Stivanje Ustava, nepostivanje
prava roditelja, nepostivanje
slobode savjesti i vjerskih uvje-
renja, a najveéi od svih je pro-
blem tastine koji nije dozvolio
svima zainteresiranima sjesti
za zajednicki stol kako bi ba-
rem pristojno i s postovanjem
slugali razli¢ita miSljenja. O toj
temi je puno receno, a izgleda
Ce se jo$ govoriti pa ja o tome
ne zelim vise.
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HRVATSKE VEZE S JOSEPHOM RATZINGEROM DATIRAJU JOS 1Z 1968. GODINE

Papa Benedikt XVI. vidi
Hrvatsku kao lIVI ek v;ernu
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Ilvan UGRIN
(slobodna dalmacija)

»Ovaj je Papa koji sigurno
pozna i Crkvu u Hrvata i hr-
vatski narod, to je Papa koji
je zbog vise okolnosti bio ¢e-
sto puta bliz nasoj Crkvi i isto
tako je na poseban nacin po-
vezan s Crkvom u Hrvatskoj
preko kardinala Franje Sepe-
ra, koji je bio njegov prethod-
nik u sluzbi procelnika Kon-
gregacije za nauk vjere®. Ovim
je rije¢ima zagrebacki nadbi-
skup, kardma% Josip Bozani¢
medu ostalim ocijenio no-
voga papu Benedikta XVI
Bozaniéev stav temelji se na
mnogim dosada$njim susreti-
ma s dojucera$njim kardina-
lom Josephom Ratzingerom,
koji je imao i zagrebacki nad-
biskup, a i brojni drugi pasti-
ti i vjernici Crkve u Hrvata.
Bozani¢ je osobito imao ra-
zloga za ovakvu izjavu s obzi-
rom na ¢injenicu da je nakon
zavrSetka konklava, u trenut-
ku kad je pristupio Svetome
Ocu da mu izrazi poStova-
nje i odanost, Benedikt XVI.
prvi se obratio njemu rijeci-
ma: ,,Uzoriti, puno pozdravi—
te hrvatski narod i dragu Hr-
vatsku koja je uvijek vjerna®
Svakoga iskrenog vjernika ka-
tolika Crkve u Hrvata ove ri-
jeci novoga Pape ispunjavaju
veseljem, jer od prvog trenut-
ka svoga pontifikata Benedike
XVI. vidi Hrvatsku kao uvi-
jek vjernu. To su znacajne rije-
¢i, i valja otekivati da ée Crkva
u Hrvara ostati kao $to je i do-
sad bila ¢vrsto vezana uz Pe-
trovu stolicu, $to je bio jamac
naSeg opstanka u proslosti, a
takoder je i jamstvo buduéno-
sti hrvatskoga naroda na ovim
prostorima. Uz to, i vrhbosan-
skom nadbiskupu kardinalu
Vinku Pulji¢u, istom prilikom
vthovni sveéenik pokazuje
ditljivo zanimanje za prilike u
Bosni i Hercegovini, i najav-

ljuje Zelju da posjeti tu zemlju.
Hrvatske veze s Josephom
Ratzingerom datiraju jo§ iz

1968. godine, kad je kao mla-

di profesor teologije u Tubin- |

l%iznu objavio knjigu Uvod u
$¢anstvo, na temelju pre-
davanja o apostolskom vjero-
vanju. Knjigu je nakon samo
godinu dana na hrvatskom
jeziku objavila Kr$¢anska sa-
dasnjost iz Zagreba. U pred-
govoru hrvatskom  izdanju,
Ratzinger je zapisao: ,,Poseb-
no se veselim $to ée izidi i pri-
jevod na hrvatskom jeziku.
Prevoditelju, dr. Stpicicu, i
nakladniku iskreno zahvalju-
jem za trud $to je uloZen u tu
knjigu. Svi se nadamo da ée to
djelo i u hrvatskom izdanju
pomodi da staru vjeru otkri-
jemo i Zivimo novim silama®.
S obzirom na ¢injenicu, da je
Ratzinger od 1977. godine
do odlaska u Rim, bio nadbi-
skup u Miinchenu, u kojem
je godinama prisutan velik
broj Hrvata katolika, orga-
niziranih i u hrvatske kato-
licke misije, zacijelo se moze
pretpostaviti da je imao este
kontakte s na$im vjernicima
i njihovim dusobriznicima, i
da je mogao dobro upozna-
ti yuvijek viernu Hrvaesku®.
Nadalje, kad je 1981. godine
umro hrvatski kardinal Fra-
njo Seper, koji je nakon Dru-
goga vatikanskog koncila za
trojice papa godinama bio na
&elu Kongregacije za nauk vje-
re, njegov nasljednik postao je
kardinal Joscph Ratzinger. U
to vrijeme, prvije put biou Za-
grebu, na Seperovu sprovodu.
Koncem  2001.  godine,
Ratzinger je ponovno u Za-
grebu, na obﬂ}ezavanju dva-
desete obljetnice smrti kar-
dinala Sepera, te je odrzao
uvodno predavanje na medu-
narodnom simpoziju. O svo-
me prethodniku na mjestu
prefekta Svete kongregacije za
nauk vjere, u Zborniku rado-

va sa simpozija, Ratzinger je
u predgovoru istaknuo: ,Ne
moze se zaboraviti njegov neu-
moran rad kao pastira Crkve u
Zagrebu gdje je, u teskim vre-
menima i:(omunistiékog rezi-
maiposebice u prvim godina-
ma nakon Koncila, potaknuo
razli¢ite inicijative koje su i da-
nas nosivi stupovi Zivota nad-
biskupije i Crkve u Hrvatskoj".
Zanimljivo je i svjedocanstvo
msgr. Jure Bogdana, rektora
Papinskoga hrvatskog zavo-
da sv. Jeronima u Rimu, koje
je jucer u Vjesniku objeloda-
njeno s naslovom: ,Ratzin-
ger najzasluzniji za Stepin-
¢evu  Dbeatifikaciju®.  Naime,
odavna se za Stepincevo u ve-
ljadi, u hrvatskoj crkvi sv. Je-
ronima sluzila misa zadu$ni-
ca za hrvatskog mucenika i
danas blaZenika. Na Bogda-
nov poziv, 1988. godine, misu
za Stepinca sluzio je kardinal
Ratzinger. To je bilo deset go-
dina prije Stepinteve beatifi-
kacije. Na koncu spomenute
mise jedan nadbiskup iz Vati-
kana msgr. Bogdanu kazao je
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kratko: ,Rektore, vi ste sada si-
gurni da ¢e beatifikacija Aloj-
zija Stepinca prodi®. Tako je i
bilo. Za drugog posjeta Hrvat-
skoj, papa Ivan Pavao IL pro-

asio je Stepinca blazenim.
Neki su se potrudili novoga
papu Benedikta XVI. progla-
siti protivnikom Medugorja,
citirajuéi pismo koje je iz Kon-
gregacije za nauk vjere, kojoj je
donedavno bio na &elu, objav-
ljeno 8. studenoga 1995. No,
tu je rije¢ 0 onome $to su i hr-
vatski biskupi zakljucili u izja-
vi sa zasjedanja biskupske kon-
ferencije u Zadru, 10. travnja
1991. Kongregacija je obja-
vila: ,Na mjesta ukazivanja
koja se jo§ istrazuju sluzbena
su hodocas¢a zabranjena, ali
su dopustena privatna“. Tre-
ba zbilja biti posebno nadah-
nut pa u naslov staviti: ,,Novi
papa protivnik Medugorja“.
U knjizi Razgovor o vjeri koju
je Ratzinger objavio zajedno s
novinarom Vittorijem Messo-
rijem, na pitanje o Medugor—
ju ovako je odgovorio: ,Po-

jave koje je Crkva sluzbeno

U predgovoru hrvatskom izdanju, Ratzinger je zapisao: ,,Posebno se veselim Sto
Ce izici i prijevod na hrvatskom jeziku. Prevoditelju, dr. Stipici¢u, i nakladniku

iskreno zahvaljujem za trud sto je ulozen u tu knjigu.
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odobrila - prije svega Lourdes
i Fatima - imaju svoje odre-
deno mjesto u razvoju Crkve
u proflom stoljetu. Izmedu
ostaloga pokazuju da Objava
- iako jedinstvena, zakljuce-
na i nenadmasiva - nije mreva
stvar, ved je Ziva i vitalna

Ostalo - pa tako i Medugor-
je o kome ne mogu dati nika-
kav zakljucak jer je slucaj pod
promatranjem  Kongregaci-
je - znak je naseg vremena jer
se marijanske ,O%jave‘ umno-
zavaju po cijelom svijetu. I iz
Afrike, ali i s drugih kontine-
nata, pristizu izvjestaji u nase
odjeljenje za to zaduzeno®.
Ukratko, papa Benedike XVI.
i dosad je pratio sve $to se zbi-
va u Crkvi na svim stranama
svijeta, pa tako iu Crkvi u Hr-
vata, na djem je podrudju i
Medugorje.

Nadamo se da neée pro-
¢ dugo vremena kako éemo
gau s%uibi vrhovnog poglava-
ra Katolitke crkve vidjeti i na
ovim nasim stranama, i da ée
kao i njegov prethodnik osta-
ti otvoren za hrvatske hodoca-
snike kada budu stizali u Rim
vidjeti Papu. Prvim rije¢ima
ohrabrenja za ,uvijek vjernu
Hrvatsku®, nema sumnje da u
Benediktu X V1. imamo iskre-

nog prijatelja i zagovornika.
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MUDRI | PONIZNI BENEDIKT XVI.

Hvala Bogu na njegovu pontifikatu

Vijest da papa Benedike
XVIL odlazi s ¢ela Karoli¢-
ke crkve zazvuéala je Sokan-
tno. No, ]oseph Ratzinger ne
bi bio to $to jest, dubinski te-
olog i mislilac koji se na Petro-
voj stolici nasao ,kao ponizni
sluzbenik u vinogradu Gos-
podnjem*, kako se u svom
prvom govoru nakon §to je
ptije osam godina prihvatio
izbor kardinala za Papu obra-
tio vjernicima, da nije postu-
pio naovaj na¢in: mudro i po-
nizno.

Cijeli svoj svecenicki Zivot
Ratzinger je pisao, predavao,
tumacio Evandelje, ¢inio je to
jednostavno i mudro od svog
prvog velikog djela ,Uvod u
kr$¢anstvo® koje je prevedeno
na brojne svjetske jezike, do
zadnje knjige objavljene pred
lanjski Bozi¢ ,,Djetinjstvo Isu-
sovo",

I kao profesor teologije, i
kao nadbiskup u Miinchenu,
i kao predstojnik Kongrega-
cije za nauk vjere, i kona¢no
kao rimski prvosvecenik, Be-

HVALA TI, PAPA BENEDIKTE XVI.

Ne ostavljam kriza, ve¢ ostajem
na novi nacin uz Gospodina

Ne ostavljam kriza, veé
ostajem na novi na¢in uz Gos-
podina Raspetoga, naglasio je
papa Benedike XVI, u stijedu
27. veljade, u zavr$nom obra-
¢anju vjernicima kojih se na
Trgu sv. Petra okupilo gotovo
200 tisuca.

Papa Ratzinger dozivio je
ogroman izljev emocija od
onih koji ustvari ¢ine Crkvu,
naroda BoZjega, koji je najbo-
lje razumio nesvakidasnji ¢in
odreknuc¢a od sluzbe rimskog
prvosveéenika u ovo nase vri-
jeme.

Nije bilo lako preuzeti Pe-

trovu ladu na koju su vjetrovi

i uzburkano more posljednjih
osam godina udarali sa svih
strana, osobito, kad je usrcima
milijuna vjernika jo§ itekako
bio prisutan lik karizmatskog
pape Ivana Pavla II. Bene-
dikt XVIL. je svojom jedno-
stavno$éu, mudro$éu i poni-
zno$¢u malo, pomalo osvajao
srca viernika i ovom posljed-
njom gestom do kraja je osvo-
jio sve one koji vole Crkvu.
A njih nije malo, i to je sna-
ga, osobito duhovna, koja je
jacala Papu svih ovih godi-
na. On je to ponovio na svo-
joj posljednjoj opéoj audijen-

ciji zahvaljujudi iskreno svima

nedike XVI. redovito je pisao
i zacijelo je jedan od najplod-
nijih autora u kr$¢anskom svi-
jetu.

Objavio je kao Papa ncko-
liko enciklika i knjiga, a oso-
bito je zanimljiv po knjizi in-
tervjua ,Svjetlo svijeta“ koja je
postala svjetski bestseler.

U njoj je, na odredeni na¢in
spominjao i mogucnost da se
rimski biskup povute sa svoje
sluzbe u slucaju sprijecenosti.

Prihvatio je i moderne
drustvene mreZe, facebook i

onima koji su u ti$ini i skrovi-
tosti sluzilii njemu i Crkvi. Tu
je na prvom mjestu istaknuo i
Rimsku kuriju protiv koje se
ovih dana vodi nesmiljeni
medijski rat smiljen prije sve-
ga s nakanom da oslabi Crkvu
1 kardinale koji se za koji dan
povla¢e u konklave kako bi
izabrali 266. nasljednika ga-
lilejskog ribara, svetog Petra.
Benedike XVI. se zadnjeg
dana veljate povladi u svoj mir
koji neée znatiti bijeg od kri-
Za, ve¢ e ga nositi na nacin
sukladan njegovoj dobi i sna-
zi. Molimo za njega, za Crkvu
i novog Papu. (Ivan Ugrin)

twitter, pa je i tim putem svje-
dotio evandeoske vrijednosti
u dana$njem svijetu koji je do-
zivio velike promjene.

Odlazi u godini vjere, koju
je sam proglasio prije nekoli-
ko mjeseci.

Svjestan je oligledno da u
vremenima koja slijede, u ko-
jima ¢ée Katolitka Crkva kao
najja¢a moralna snaga biti i
dalje i sve Ze$¢e proganjana
od protagonista novoga svjet-
skoga poretka, koji ruse te-
melje na kojima je sagrade-

na zapadna civilizacija, koji
propagiraju rodnu ideologi-
ju koja pori¢e Bozji plan stva-
ranja muskarca i zene koji sa
svojom djecom ¢ine obitelj
kao jedini naravni i po Deka-
logu zakoniti stup drustva, u
tim vremenima ¢e na Petro-
voj stolici trebati sjediti oso-
ba koja ¢e za te izazove imati
i fizitke snage. Benedike XVI.
ostaje s nama u molitvi i pat-
nji. Hvala Bogu na njegovu
pontifikatu, poniznosti i mu-

drosti. (Ivan Ugrin)
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Igre koje organizira Hrvatski svjetski

kongres imaju potporu viadina ureda

Zeljka LeSié¢

U tijeku je odabir grada do-
madina koji e Tevrsni odbor
(10) HSK-a potvrditi do 11.
veljale. Ured za Hrvate izvan
RH ée tada imenovati osobu
unutar Ureda koja ce biti za-
dugena za stalnu komunika-
ciju s Kongresom, odnosno Or-
ganizacijskim odborom Igara
te ravnateljem Igara. lzaslan-
stvo  Hrvatskog  svjetskoga
kongresa (HSK) u sastavu:
Mijo Mari¢, predsjednik, Fra-
njo Pavi¢, koordinator Hir-
vatskih svjetskih igara, Zelj-
ko Batarilo, ¢lan IO-a, Zeljka
Lesi¢, ravnateljica Domovin-
skog sjediSta te Mateja Man-
di¢, asistentica predsjednika,
28. sije¢nja sastali su se u Za-
grebu s Darjjom Kirsticevi¢,
predstojnicom DrZzavnog ure-
da za Hrvate izvan Republi-
ke Hrvatske. Ovo je bio drugi
po redu sastanak izaslanstva
HSK s predstojnicom Krsti-
Cevié. Tema sastanka bile su
Hrvatske svjetske igre (HSI) i
mogucnosti aktivnog sudjelo-
vanja Ureda u organizaciji ove
zna¢ajne manifestacije, koje je
HSK realizirao 2006. i 2010.
godine u Zadru. Tom su pri-
godom Ured predstavljali:

Daria Krsti¢evi¢, predstojni-
ca, Petar Barisi¢, v.d. zamjenik
predstojnice, Kristian Turkalj,
vd. glavnog tajnika, Dragutin
Knezevi¢, visi strucni savjet-
nik za pitanja hryatskog iselje-
niStva te Zana Cori¢, glasno-
govornica.

Nakon $to su Mijo Mari¢,
predsjednik HSK-a, te Fra-
njo Pavi¢, koji je bio izravno
uklju¢en u organizaciju Iga-
ra iz 2006. i 2010. godine,
zanimljivo i stru¢no putem
Powerpointa predstavili HSI,
predstojnica Krsti¢evié sa svo-
jim timom, pokazala je veliku
zainteresiranost za ovu zna-
ajnu sportsku manifestaciju
koja bi ponovo okupila mlade
Hrvate iz cijeloga svijeta. U
konstruktivnom i nadasve ko-
risnom razgovoru, postavljali
sumnogobrojna pitanja, ali su
i davali zanimljive prijedloge.
- Ured ¢e svakako podrza-
ti ovakav sjajan projekt koji
ima za cilj povezivanje Hrva-
taiz cijelog svijeta. Osim toga,
putem Igara, Hrvati koji dola-
ze iz dalekih krajeva, a koji do
sada nisu imali priliku, modi
¢e upoznati sve ljepote nase
domovine, hrvatsku  kultu-
rui povijest. S druge pak stra-
ne, i mi u Republici Hrvat-

skoj putem ii;ara ostvarujemo

veliki strateski cilj — ¢uvamo
i njegujemo hrvatski identi-
tet i hrvatsko kulturno zajed-
niStvo. Naravno ne treba ni
spominjati gospodarski i turi-
sti¢ki benefit za lokalnu zajed-
nicu. Preko 3500 tisu¢a ljudi,
koliko ih se okupi na Igrama,
znatajan je turisticki poten-
cijal. Kako kratkoro¢ni tako i
dugoro¢ni — mnogi od sudi-
onika ¢e nakon §to se vrati u
svoje mati¢ne domovine pri-
¢ati o Hrvatskoj i svim [jje-

pim stvarima koje su doZivje-
li. Vjerujemo, a to pokazuju i
dosadasnja iskustva, kako ée
tako potaknuti i svoje sugra-
dane na posjet Lijepoj nasoj.
U svakom sluaju éestitam or-
ganizatorima na izvrsnoj ide-
ji. Sigurna sam da ¢emo zajed-
ni¢kim naporima Hrvatske
svjetske igre podignuti visoko
na ljestvici kvalitete i sadrzaja
- istaknula je predstojnica Kr-
sticevié.

Osvrnuvsi se na dosad odr-
zane Igre, Franjo Pavi¢ je na-
glasio: - U prvim Igrama
mozemo biti djelomi¢no za-
dovoljni drZavnom potpo-
rom, dok je za Igre 2010.
godine ona u potpunosti izo-
stala. Ne bismo Zeljeli jos jed-
nom doZivjeti taj gorak okus
i u organizaciji tre¢ih Igara. -
Predstavljajuéi projeke, pred-
sjednik Mari¢ je objasnio
kako je u tijeku odabir grada
domadina koji ée IO HSK-a
potvrditi do 11. veljate. Na-
kon odabira grada domadi-
na, Ured ée imenovati osobu
unutar Ureda koja ée biti za-
duZena za stalnu komunika-
cijus HSK, odnosno Organi-
zacijskim odborom Igara, te
ravnateljem HSL

- Onoga trena kada se bude
znao domadin Igara, mi ¢emo
u zajedniStvu s Vama, u par-
tnerskom odnosu, odmah
krenuti u organizaciju Iga-
ra. Ured ¢e temeljem zakon-

skih pretpostavki animira-
ti drzavne institucije, jedinice
lokalne uprave i samoupra-
ve, $portske saveze i klubove,
te sve mozebitne ¢imbenike
u zajednickom sudjelovanju
i pomodi Igrama — naglasi-
la je predstojnica Krsticevié.
- Jako smo zadovoljni sastan-
kom jer je on pokazuje kako u
Uredu imamo nedvosmislenu
potporu. Kada smo za organi-
zaciju Igara 2006., 2010. go-
dine od drzavnih institucija
trazili stedstva, jasan je bio ne-
dostatak sustava i valjalo je iéi
po mnogim ministarstvima
moliti pomo¢. Sada je s novo-
ustrojenim Uredom sve dru-
gadije i nema potrebe duplici-
ranja. Radosni smo da imamo
sustav koji se bavi iseljenicima.
Ovakvu odli¢nu organizira-
nost mi u iseljeni$tvu pohva-
ljujemo — naglasio je Marié.
- Doista smo se u Uredu osje-
dali jako toplo primljeni. U
razgovoru s djelatnicima smo
uodili kako su mnogi i sami
dugo radili u inozemstvu pa
su im poznate sve poteskoce
s kojima se susreéemo, posebi-
ce u odnosu s drzavnim insti-
tucijama. Profesionalizam, st-
da¢nost i spremnost pomodi
od predstojnice Krsticevi¢ te
njezinih suradnika posebice
nas raduje pa nimalo ne sum-
njam kako ¢emo zajednickim
nastojanjima iznjedriti Igre —

istaknuo je Batarilo.
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Je i propustena prilika da
nas svijet bolje upozna?

Upravo mi koji Zivimo u
inozemstvu ¢esto smo kod
stranaca nailazili na veliko
nepoznavanje nasih doma-
¢ih prilika ili jo§ gore na kri-
ve predodzbe o Hrvatskoj i
Hrvatima, $to i ne za¢uduje
s obzirom na viSedesetjet-
nu antihrvatsku jugoslaven-
sku i stbijansku propagandu,
ali i na lijenost i neinventiv-
nost onih u Hrvatskoj koji
bi se trebali brinuti o istini o
nama u velikom svijecu. U
Hrvatskoj je na pocetku sa-
mostalnosti postojalo Mini-
starstvo informiranja koje je
prili¢cno dobro djelovalo, ali
demokratskoj drzavi ne pri-
stoji imati jednu takvu usta-
novu, tipi¢nu za autoritativne
i diktatorske rezime, nazva-
nu prema Orwellu ,mini-
starstvom istine”, Demokrat-
ske zemlje posjeduju institute
koji posreduju podatke o sve-
mu §to se ti¢e drzave i drustva,
Cesto bez vrednovanja, ili pak
one angaziraju strane agenci-
je koje to rade objektivnije i
strucnije, njima se Cesto vise
\(?'eruje. Najbolji nacin posre-

ovanja istine o drzavama i
dru$tvima ide preko kulture i
ponekad zabave. Velike drza-
ve imaju svoje brojne kultur-
ne institute diljem svijeta, ali
i manje nastoje uspostaviti te
skupe ustanove koliko to do-
pustaju njihove financijske
mogu¢nosti. U Hrvatskoj se
o tome dosad samo vi$e-ma-
nje neobvezatno raspravlja-
lo i predlagalo, (autor ovoga
¢lanak udinio je to viSe puta),
ali sve je zavrSavalo na dobrim
zeljama bez konkretnih rezul-
tata. Nedavno su ministrica
vanjskih i europskih poslova
Vesna Pusi¢ i ministrica kultu-
re Andreja Zlatar Violi¢ izva-
dili iz 3esira prijedlog da nasa
republika ustanovi u inozem-
stvu ,,Hrvatske kuée” koje bi

[;n

Gojko Bori¢

bile takvo nesto kao njemac-
ki “Goethe instituti. Pohval-
no, ali u zaka$njenju od nekih
petnaestak godina. No bolje
ikad nego nikad.

Stranci se nisu posve
oslobodili predrasuda
o Hrvatima

Kako je javio Velernji list
(03.02.) izgleda da ¢e Hrvat-
ska ve¢ ove godine uspostaviti
zakladu ,,Hrvatska kuéa“ koja
bi trebala promovirati nasu
kulturu, umjetnost, jezik i kul-
turnu bastinu. Navodno veé
postoji nacrt zakona o tome,
ali zainteresirana javnost o toj
inicijativi ne zna mnogo, za-
pravo gotovo niSta. Mi u di-
jaspori po obicaju ostavljeni
smo po strani, premda mi naj-
bolje znamo kako bi Hrvat-
sku trebalo promovirati u ve-
likom svijetu, naprosto radi
toga $to smo najbolje upozna-
ti Sto stranci o nama pisu i go-
vore i koliko su veliki deficiti
o naoj zbilji i kod dobrona-
mjernih novinara i stru¢nja-
ka, a da o zlonamjernima i
ne govorimo, a njih ima vise.
Jo$ uvijek veéina njih Hrvat-
sku smjeStava na Balkan, ¢esée
Zapadni Balkan, premda nit-
ko ne zna $to je to, ili ¢ak jo§
gore u biviu Jugoslaviju, ne-
tragom nestala. Zamislimo

kako bi Nijemci zarikali kad
bi njihovu Saveznu Republi-
ku Njemacku netko nazivao
biv$im Tre¢im Reichom. To
bi bilo politikantstvo, ali kad
se radi 0 nama i nasim susjedi-
ma, stranci namecu svoje na-
zive i na taj na¢in progurava-
ju stanovite zloceste sadrzaje.
Primjerice, Balkan je u nje-
mackoj polititkoj termino-
logiji opterecen nizom nega-
tivnih konotacija kao nered,
nerad, razdrobljenost naro-
daidrzava, gospodarska i kul-
turna zaostalost itd. Cudno
nas gledaju kad im kaZemo
da je Hrvatska sretna mjesa-
vina Srednje Europe i Medi-
terana, istina s nesto malo bal-
kanstine, ali toga ima svuda u
Europi, jer Balkan je ne samo
zemljopisni pojam nego i civi-
lizacijsko stanje koje nije ba§u
svemu negativno; sjetimo se
samo gostoljublja balkanskih
naroda i njihove borbe za slo-
bodu i nacionalnu emancipa-
ciju. Austrijanci nas ocito naj-
bolje poznaju, Nijemci poslije
njih ne$to manje, a ostale ve-
like europske nacije vrlo rudi-
mentarno, esto posve krivo.
U Njemackoj postoji negativ-
naslika o Hrvatima od vreme-
na Tridesetogodi$njeg pa do
nedavnoga Domovinskoga
rata. Kar] Marx nas je progla-
sio ,ostacima naroda koji ¢ée
nestati, (zasmetao mu je ban
Jelaci¢ koji se borio za hrvat-
ske interese protiv madarske
revolucije), a Utlich Schiller je
u svojoj knjizi ,,Deutschland
und seine Kroaten® strpao sve
hrvatsko od propasti kraljev-
ske Jugoslavije pa gotovo do
danas u rubrike fasizama i na-
cionalizma,ito upravo on kao
bivsi vojnik Wehrmachta koji
se borio na protivnoj strani od
antifasisticke partizanskog ge-
nerala Tudmana. Al valja reéi
da ima mnogo boljih pozna-

U Njemackoj postoji negativna slika o Hrvatima
od vremena TridesetogodiSnjeg pa do nedavnoga

Domovinskoga rata.
|

vatelja hrvatskih prilika koji
nas prili¢no objektivno prika-
zuju kao povjesni¢ar Ludwig
Steindorff sa svojom knjigom
»Kroatien® ili nesto skromnije
Claus Heinrich Gattermann
u knjizi ,Kroatien — Zweita-
uswend Jahre Geschichte an
der Adria“. Postoji i desetak
turistickih vodi¢a s poprat-
nim tekstovima o povijesti i
kulturi, ali dozlaboga uglav-
nom s krivim i zlonamjer-
nim podacima, pri ¢emu ima
i nekoliko pozitivnih iznim-
ki. Hrvatsko veleposlanstvo u
Bonnu izdalo je dobru knjigu
o Hrvatskoj, no onaje odavno
zastarjela. U Zagrebu je posli-
je osamostaljenja izasla sli¢na
knjiga s prilicno emocional-
nim sadrzajem koji stranci ne
prihvac’aju. Najreprezentativ-
niji bedeker o Hrvatskoj sa-
stavili su hrvatski autori koji
je daleke 1999. izdao francu-
ski Gallimard (Pariz) i godi-
nu kasnije njemacki DuMont
(Kéln), ali i ta knjiga nije gle-
de povijesti i kulture na najvi-
$0j razini.

Sve pocinje s klisejima

i opcenitostima

Ne samo tzv. obi¢ni ljudi
nego i $kolovani ¢esto znaju o
stranim narodima i zemljama
ono najnuznije, uglavnom po-
visno, u kliSejima i s opéenito-
stima. Ovo se posebno odnosi
na pojedince iz velikih naroda
kad govore i piSu o malim na-
rodima. Ali i uopée, povjesni-
ca, kulturologija i zemljopis
nisu bas najomiljeniji predme-
ti i na viSim $kolama u zapad-
nom tehniziranom  svijetu.
Kad se govori i o nekim vaz-
nijim nacijama cuju se kli§eji.
Evo nekoliko primjera u koje
se mozemo osvjedoditi ako pi-
tamo nase njemacke, austnjske
i $vicarske prijatelje i poznani-
ke. Sto im pada na pamet kad
je tije¢ o Iraliji? Kultura, klima,
godisnji odmori, Rim, Tosca-
na, moda... Francuska? Pariz,
dobra hrana i pi¢a, moda, kul-
tura, Provansa... Velika Brita-
nija? London, politi¢ka korek-
tnost, nogomet, demokracija,

nepovoljna klima, neukusna
hrana.. Njemacka? Tehnika,
glazba, filozofija, to¢nost, mar-
ljivost, uskogrudnost... Austri-
ja? Alpe, Beg, glazba, koladi...
Svicarska? Neutralnost, bo-
gatstvo, planine, satovi, zatvo-
renost... Itd. Itd. Dakle, ma-
nje-vise sve povrsno, ali ne bas
neistinito, ali ako bismo spo-
menute pojmove ispunili dife-
rencirajuéim sadrZajima.

A kad ,,nasi“ stranci, Nijem-
ci, Austrijanci i Svicarci govo-
re o Hrvatskoj mozemo svasta
¢uti. Evo nekoliko natukni-
ca: jugoslavenski gradanski
rat, lijepa zemlja, divni godis-
nji odmori, gostoljubivi ljudi,
Dubrovnik, Istra i Plitvice (fil-
movi prema romanima Kar-
la Maya), ali i prijepori sa Srbi-
ma, uskogrudni nacionalizam
i tome sli¢no. Cak i oni kO]l bi
trebali viSe znati 0 nama grije-
$e. Nedavno sam slusao prilog
na WDR-u u povodu 70-te
obljetnice smrti Nikole Tesle
i ¢uo da se rodio u — Srbiji! U
raznim enciklopedijama mo-
Zemo ¢itad da je Ivan Mestro-
vi¢ jugoslavenski ili srpski ki-
par. I dalje, Vuk St. Karadzi¢
stvorio je stpsko-hrvatski je-
zik i za Hrvate, premda taj je-
zik kao zajednicki nikad nije
postojao. U reportazi fran-
cusko-njemackog TV kana-
la Arte davana je prije nekoli-
ko tjedana emisija o kulturnim
spomenicima Boke  kotor-
ske, ali ni rjedi da su te crkve
i predivne slike u njima kato-
licke i hrvatske. Mnogi grije-
$e nesviesno jer nepromislje-
no preuzimaju ono §to su culi
u vrijeme Jugoslavije ili $to su
im ,priSapnuli® kriticari svega
hrvatskoga medu nama. Tako
samu jcdgnom njemackom be-
dekeru proditao da je novi-
nar i autor krimica Jurica Pavi-
¢ié vodedi hrvatski knjizevnik,
a roman Nijemca Kurta Hel-
da ,,Die Rote Zora“ najvazni-
ji za shvaéanje hrvatske stvar-
nosti izmedu dva svjetska rata.
Nitko drugi nego Ivan Zvo-
nimir Ci¢ak rekao je njemac-
kom autoru jednog turisti¢-

DRAGO SOPTA

kog vodi¢a da je predsjednik
Tudman ,predao Srbima Vu-
kovar kako bi svijet $to prije
priznao Hrvatsku: U Njemac-
koj ¢ak izlaze i krimidi u koji-
ma se blati hrvatski Domovin-
ski rat, (Oliver Bottini: ,Der
kalte Traum"). Citateljima
CroExpressa ne treba poseb-
no govoriti koliku nam je ne-
pravdu nanio novinar Utlich
Schiller sa svojim pamfletom
,Deutschland und seine Kro-
aten” koji je nedavno izasao u
hrvatskom prijevodu i dobio
nevjerojatni hvalospjev u rije-
kom ,Novom listu“ (10.02.)
iz pera knjizevnika Slobo-
dana Snajdcra iako je znan-
stveno i dokumentirano toé-
ne osvrte na Schillerov govor
mrznje lako mogao pronadiu
knjizi ,,Kroatischer Unabhin-
gigkeitskampf: berechtigt und
gerecht”, (izdanje Hrvatskog
svjetskog kongresa u Njemac-
koj, 2011.). Ovu bi knjigu sva-
kako trebalo prevesti na hrvat-
ski kao lijek protiv Schillerova
otrova.

Dijaspora moze pomoci
domovini u oblikovanju
~Hrvatskih kuéa”

Gotovo nitko ne poznaje
bolje recepciju hrvatske kultu-
re, jezika i znanosti u inozem-
stvu bolje od hrvatskih kul-
turnih djelatnika i njihovih
stranih istomiSljenika koji tu
zive i rade. Inicijatori instituta
Hrvatska kuca® trebali bi to
znati i s njima se povezati, po-
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U mnogim smo politickim i kulturnim nastojanjima
zakasnili, ali joS ima vremena da to nadoknadimo, a
jedan od nacina da to ubrzamo je predstavljanje nase
kulture, jezika, znanosti i kulturnoga nasljeda.

traziti savjete i teZiti suradnj,
jer ako to ne uc¢ine moze im se
dogoditi da njihova nastoja-
nja naidu na nerazumijevanje,
paée i odbijanje, jer i kultura
je u stanovitom smislu ,,roba“
koja se ,,prodaje“ i koju treba
odgovara)ucc ,upakirati. Ci-
tajuéi hrvatske informativne
knjige na stranim jezicima ce-
sto nailazimo na tekstove koje
stranci ne mogu razumjeti jer
su previse kroatocentri¢ni i
bez konteksta s inozemnim
sadrZajima pa stoga stranci-
ma nerazumljivi. Onaj tko
piSe za strance mora poznava-
ti fundus njihova (nefznanja o
nama. To je prvi uvjet. A dru-
gi je da se koristimo podacima
koji nas povezuju sa stranim
svijetom, naprosto da kaze-
mo kako se uklapamo u sred-
njoeuropski i mediteranski
kulturni krug koji ima uo¢ljiva
zajedni$tva. No budimo kon-
kretni kad govorimo o kul-
turnoj povezanosti hrvatskih
zemalja s austrijskim, njemac-
kim i talijanskim kulturnim
srediStima i to kroz stoljeca, jer
i predugo smo zivjeli kao pri-
padnici zajednickih drzava, a

da to nije moglo ostati bez do-

brih, ali ilosih posljedica, a po-
tonje su bile puzaju¢a germa-
nizacija, nasilna madarizacija i
naguravana talijanizacija, koje
danas ipak pripadaju proslosti.
Cime se mozemo

hvaliti, ali umjereno

Samo deset godina nakon
Guttenbergova izuma tiskar-
stva, u Hrvatskoj je osnova-
na prva tiskara. Hrvatski te-
olozi bili su bliski Lutherovi
suradnici. Hirvarski_pjesnik
Nikola Tomasi¢ iz Sibenika
postao je talijanski poet
Nicolo Tommaseo koji je na-
pisao prvu gramatiku talijan-
skoga jezika. U Mlecima su
tiskane hrvatske knjige. Hr-
vatska srednjovjekovna knji-
Zevnost, osim hrvatske, posje-
duje i svoju latinsku varijantu.
Bili smo sudionici Renesan-
se i Prosvjetiteljstva. Na sjeve-
ru i zapadu Hrvatske vladalo
je djelomi¢no internaciona-
lizirano plemstvo, na jugu su
bile uspjesne gradske komu-
ne. Te dvije pojave su jedin-
stvene na juznoslavenskim
prostorima. Teoloske knjige
Marka Maruli¢a ¢itane su po
Europi 15. stolje¢a u visokim
dvorskim krugovima prosvi-

je¢ene Europe. Dalmatinski
gradovi kulturno su suradi-
vali s talijanskim komunama.
Austrijski i njemacki arhitekti
gradili su kazali$ta i javna zda-
nja po Hrvatskoj, a nasi sveu-
¢iliStarci studirali su na austrij-
skim, njemackim i talijanskim
univerzama. U hrvatskom sli-
karstvu postala je poznata
»;miinchenska skola“. Melodi-
ja danasnje njemacke himne
zasniva se na jednoj hrvatskoj
narodnoj popijevci iz austrij-
skoga Burgelanda (Gradis¢a).
Hrvati su igrali vaznu ulogu u
glasovitom mletackom Arse-
nalu (brodogradili$tu), a po
talijjanskim muzejima nalazi-
mo umjetnine i nasih slikara
koji su svojim prezimenima
dodavali svoje podrijetlo,
Sciavoni (Slaveni). I danas
u nckim europskim drzava-
ma, posebice u Njemackoj i
Svicarskoj, ali i u prekomor-
skim zemljama, djeluju hr-
vatski knjizevnici, znanstveni-
ci, glazbenici, glumci, pjevaci
i $portasi. UNESCO brani
nase ojkanje i klapsko pjeva-
nje kao i druge posebnosti
na$e nematerijalne kulture u
kojima smo ja¢i od nekih ve-
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¢ih naroda. Imajudi to pred
o¢ima mozemo konkretno
dokazati nasu kulturnu pove-
zanost sa Zapadom, ali ne pr-
siti se previe; ipak smo bili
kulturna periferija pod stal-
nim pritiscima  Osmanlija,
no i prema njima moramo
biti pravedniji jer Hrvati su
u Otomanskom carstvu, pre-
$avsi na Islam, igrali zapazljive
uloge, pa se govorilo kako je
bosanska varijanta hrvatsko-
gajezika bio drugi sluzbeni je-
zik na sultanovu dvoru u Ista-
nbulu (Carigradu).

Danas su hrvatska kultu-
ra, umjetnost i znanost sa-
stavni dijelovi  europskih,
pate i svjetskih strujanja na
svim njihovim podrudjima,
ali oduvijek smo imali i ne-
$to posebno koje trebamo
udiniti prepoznatljivim. I ov-
dje trebamo biti konkretni.
Primjerice, dok se cijeli kato-
licki svijet u bogosluzju kori-
stio latinskim jezikom, jedan
dio Hrvata sluzio se hrvat-
skom varijantom staroslaven-
skoga jezika. Prihvatili smo
latinicu, ali dugo smo se slu-
zili glagoljicom i nesto manje
hrvatskom ¢irilicom (bosan-
icom). Bili smo i ostali ka-
tolici, ali dio nas priklonio se
bogumilstvu i Islamu. Borili
smo se za vlastitu drzavu, ali
bili smo &esto revni podanici
Beda, Budimpeste, Mletaka
i Beograda. Sve to treba uze-
ti u obzir kao bogatstvo, ali
djelomi¢no i kao otezavajuéu
okolnost pri pretvaranju hr-
vatskoga naroda u naciju koje
je zapocelo Starcevidem i za-
vrsilo Radié¢em.

U mnogim smo politi¢-
kim i kulturnim nastojanjima
zakasnili, ali jo§ ima vremena
da to nadoknadimo, a jedan
od natina da to ubrzamo je
predstavljanje naSe kulture,
jezika, znanosti i kulturnoga
nasljeda preko instituta ,Hr-
vatska kuéa“ u inozemstvu, u
kojemu vlada veliko nezna-
nje ili krivo shvaanje ono-
ga §to nazivamo nasim, $to je
jos$ gore.

U prezentiranju nasih du-
hovnih postignuéa moramo
biti i samokriti¢ni, nije po-
trebno da se previse busamo
u prsa, ali isto tako bilo bi kri-
vo ako bismo se poniZavali, a
sve to izvrsno poznaju hrvat-
ski kulturnjaci s adresama u
inozemstvu. Sluzbena bi Hr-
vatska napravila samoj sebi
veliku 3tetu ako bi ih ostavi-
la po strani u koncipiranju
djelovanja  bududée instituci-
je »Hrvatska kuéa®



Zoran Stupar
(dnevno.hr)

Od Gali¢a smo Zeljeli do-
znati postoje li pomaci u vezi
prikazivanja drugog serijala
<Heroji Vukovara> pod na-
zivom <Sajmiste> na Hrvat-
skoj radioteleviziji. Podsjeti-
mo, na HRT-u je prije gotovo
pet godina prikazan prvi se-
rijal <Groblje tenkova>, dok
drugi i tredi nikad nisu otku-
pljeni. Osim <Heroja Vuko-
vara>, dotakli smo se i nekih
aktualnih tema.

Jeste li u posljednje vrije-
me bili u kontaktu sa ¢elni-
cima HRT-a i postoje li neki
pozitivni pomaci oko ,He-
roja Vukovara®?

Neki razgovori su obavlje-
ni, ja se nadam da ée odnos sa
sadasnjim vodstvom biti malo
drugadiji. Prethodno vodstvo,
ili njegov dobar dio, je bilo
motivirano izrazito osobnim
interesima. Nadam se da ée
sada biti puno bolje. Tesko je
govoriti o HRT-u jer podra-
zumijevamo ogromnu skupi-
nu ljudi, a nisu svi jednaki. U
tom leZi jedan od problema
serijala. U zadnje tri-Cetiri go-
dine se promijenilo viSe gar-
nitura od kojih je svaka misli-
la na vlastite interese. Imamo
i pismene potpore Predsjed-
nika Republike Hrvatske i
Predsjednika Sabora za prika-
zivanje serijala, oni se takoder
zalazu da je to neto $to mora
biti na HRT-u. Sve udru-
ge proizasle iz Domovinskog
rata podrzavaju projeke, podr-
zalo gaje i Ministarstvo brani-
telja. Netko mora donijeti od-
luku da se to rijesi.

Kazete da su projekt po-
duprli i predsjednik drzave

i Sabora. Mozemo li reéi da

oko Zelje za prikazivanjem
,Heroja Vukovara® postoji
opcehrvatski konsenzus?

Mislim da da. Ne znam tko
bi to jos trebao podrzati. Neki
put se institucije ponasaju
kao da nisu u Hrvatskoj, kao
da postoje same za sebe. Ovaj
projekt je Zrtva tog pristupa.
Nadam se da ée se sad kona¢-
no to promijeniti.

Kada se govori o otkuplji-
vanju, neminovno nam na
pamet pada cijena. Kolika je
cijena otkupa drugog serija-
la,Heroja Vukovara‘ pod na-
zivom ,Sajmiste?

O tom sam ve¢ pricao vise
puta jer nisam Zelio da se tim
manipulira, da sve stoji zbog
nadeg interesa. Cijena otku-
pa drugog serijala <Heroji Vu-
kovara> je ista kao prvog se-
rijala. Neki drugi serjjali su
dva do uri puta skuplji, a nisu
ni upola gledani kao <Hero-
ji Vukovara>. Serijal je ispla-
tiv HRT-u, ¢ak i po komerci-
jalnim kriterijima. To je javni
sadrzaj koji ogroman broj lju-
di Zeli gledati. i nakon uspje-
ha prvog serijala nismo na-
puhavali cijenu. Uvijek smo
i8li u granicama profJesijc. Ne
moze nitko ocekivati da ne-
$to proizvedemo pa pokloni-
mo jer to obezvreduje na$ vi-
Segodisnji rad. Samo je pitanje
dali to Zele ili ne zele napravi-
ti. Drugaje stvar je li HRT bio
u pocetku ukljucen ili ne. No
u ovom slucaju je nemoguce o
tome govoriti. Da smo i htje-
li, to ne bi proglo. Vi tamo ni-
ste imali s kim razgovarati niti
ste zbog raznoraznih interesa
mogli dodi na razgovor.

U redu, odmaknimo se
malo od ‘Heroja’. Recite mi,
jeste li za ili protiv placanja
TV pretplate?

U svakom slu¢aju sam za.
Samo je pitanje za $to se ona
koristi. Opet se vradamo na
pitanje serijala i cijene. Ogro-
man broj ljudi podupire serijal
i zeli ga gledati. HRT odgova-
ra javnosti koja to Zeli gledati i
za to pla¢aju pretplatu.

Ovih se dana mnogo pri-
¢a o uvodenju_dvojezicno-
sti u Vukovar. Sto mislite o
tome?

To je polititko pitanje gdje
nema nevinih. Od pocetka
sam govorio da ovaj serijal ne
zelim mije$ati u politiku. To
zna¢i da nijedna stranka, niti
jedan pojedinac nije ispred
serjjala. Nismo podilazili ni-
kom, u serijalu su oni koji su
to zasluzili. Ali naglasio bih
da se Vukovar ne moze treti-
rati kao svako drugo podru¢-
je u Hrvatskoj. Vukovar ne

U nasim medijima postoje interesna i politicka
cenzura. Jedan dobar dio medija ¢e jako tesko objaviti

bilo Sto vezano uz <Heroje Vukovaray.

moze biti kao Pula, Vukovar
ne moze biti kao Split. Vuko-
var je Vukovar.

Podrzavate li aktivno-
sti Stozera za obranu hrvat-
skog Vukovara?

To su ljudi koje poznajem
kao ¢asne ljude, kao ljude koji
reagiraju na nepravdu. Imaju
pravo na demokratski nadin
izrazavati protivljenje nece-
mu. Te ljude podrzavam. To-
mislav Josi¢ je jedan od naj-
vecih heroja Vukovara. On je
zaista nevijerojatan, pravi he-
10j. Uostalom, u devetoj epi-
zodi prvog serijala, Pejton,
ljudi mogu vidjeti tko je on
i $to je prosao za ovu zemlju.
Ako on nesto kaze, to morau
ovom drustvu imati neku te-
zinu i mora se saslusati. Jedino
mi se ne svida $to se sve uvijek
dogada u predizborno vrije-
me. To nije sluéajno. Nas se-
rijal je uvijek akeualan u 11.
mjesecu. Hrvatska je do mak-
simuma ispolitizirana zemlja,
nijedno pitanje nije sustinsko
nego uvijek politicko.

ozujak 2013.

U zadnje vrijeme se puno
govori o cenzuri i medijskim
blokadama. Konkretno, go-
vorimo o Referendumskom
ustanku i prosvjedima odria-
nim pro§log petka. Kako gle-
datenato?

U nadim medijima posto-
je interesna i polititka cenzu-
ra. Interesna znadi da ako medij
nema interes ili kroz oglase ili
da je nekako povezan sa vlasni-
kom, onda ¢e se jako tesko ne-
$to objaviti. Druga vrsta je poli-
ticka. Jedan dobar dio medija ée
jako tesko objaviti bilo $to veza-
no uz <Heroje Vukovara>. Zar
ne bi barem na toj razini mo-
gao biti neki konsenzus? Zasto
su ‘Heroji Vukovara’ pitanje de-
snice? Ja to odbijam. Ne Zelim
ih vezati uz politiku jer ako to
¢inim i sam projekt je u proble-
mu. Da se vratim na temu - cen-
zura postoji; jedino §to je dobro
je da je sve vise medija paje sve
manja mogu¢nost cenzure.

Jeste li ¢uli govor Ingrid
Anticevi¢ Marinovi¢ u Europ-
skom parlamentu?
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RAZGOVOR S PRODUCENTOM SERIJALA HEROJI VUKOVARA DOMINIKOM GAIC':E_Ml

Podrzavam Stozer
za obranu Vukovara

Mislim da je poznavanje en-
gleskog najmanji problem na-
sih politi¢ara. Da je serijal vise
podilazio politici ne bi imao ni
priblizno toliko problema. Ali
nije. Zato ima ogromnu podré-
ku ljudi.

Cime se bavite trenutno?

Razvijam par projekata koji
su u zavr$nim fazama i borim
se da se kona¢no rije$i prica
oko serijala. Mi smo u njega
investirali ogromnu koli¢inu
novaca, vremena i truda. Kroz
odugovlacenje s njim se 3alje
jedna jako loa poruka: na-
pravi nesto kvalitetno, posveti
se tome, a mi to neéemo vred-
novati. Bolje onda nesto radi-

—
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HRVATSKE NASTAVE U STUTTGARTU

Kristian Bonacic odusevio
velike i male filmoljupce

Anja Prpié, 7. razred i Marin Rozi¢, 6. razred, Gaggenau

VI U CENTRU

U Centru hrvatske nastave
u Stuttgartu, u sklopu dvod-
nevnog gostovanja mladog
glumca Kristiana Bonaica,
odrzana je projekcija filma
,Koko i duhovi“. Gostova-
nje se ne bi ostvarilo da nije
bilo njegove osnovnoskolske
uditeljice i dana$nje uditeljice
hrvatske nastave u koordina-
ciji Stuttgart Monike Radié.
Ovom prigodom petnaesto-
godisnji Kristian, u filmu igra
Kokova prijatelja Zlatka, u
Njemacku je stigao s majkom.

U prepunom Centru hr-

So s | vatske nastave okupili su se

ti povrino, od danas do sutra,
podlozno politikanstvu. Ka-
kvu to poruku salje? Vratimo
se i na osnovno pitanje - zasto
su ljudi iz <Heroja Vukova-
ra> poginuli? Mi nominalno
imamo Hrvatsku, ali kakva je
ona? To je sustinsko pitanje.

Kako vidite Hrvatsku u
budué¢nosti?

Hrvatska je $izofreno drus-
tvo koje pokusava rjeSavati
probleme sadasnjosti, a nije
rijesilo probleme iz proslosti,
niti se moze dogovoriti koji su
problemi iz proslosti. A nije
sigurno i da se moze dogovo-
riti koji su problemi iz sadas-
njosti.

mnogobrojni udenici, rodite-
lji, uéitelji i prijatelji hrvatske
nastave iz njemacke pokrajine
Baden-Wiirttemberg. Na pro-
jekciju filma stil%li smo s udi-
teljicom Nediljkom Buklijas.
Bila je to prava mala avantu-
ra za ucenike hrvatske $kole
iz nastavnih mjesta Gaggenau
i Rastatt. Filmsku projekciju
i dramsku radionicu posjeti-
li su: Anja i Klara Prpi¢, Iva i
Marin Rozié, Thomas Artu-
kovi¢ i Antonia Prgomet. Na
pocetku programa sve prisut-
ne pozdravila nas je voditelji-
ca Centra Asja Stojanov-Bu-
torac.

Prema istoimenom roma-
nu Ivana Kusana film ,,Koko
i duhovi® ekraniziran je 2011.

odine, a prvi put su ga ima-
% priliku pogledati uéenici hr-
vatske nastave u inozemstvu.
Bio je to jedinstven i pose-
ban dogadjaj koji je zaintere-
sirao i razveselio i male i ve-
like, a posebno nas ucenike
hrvatske nastave. Nakon od-

gledanog filma odusevljenje
u dvorani je poraslo kada se
mladi glumac iz filma pojavio
pred nasim znatizeljnim odi-
ma. Utenik 1. razreda gimna-
zije Kristian Bonaci¢ strpljivo
je odgovarao na naa pitanja.
Saznali smo mnogo toga o
njegovom Zivotu i o snimanju
filma, od malih nogu volio je
glumiti i nada se da ¢e i u slje-
deéem filmu o Koku ba$ on
glumiti Zlatka. Uz ostalo sa-
znali smo i to da uskoro izlazi
novi film ,Zagonetni dje¢ak”
iz istog ciklusa 0 Koku. Naza-
lost u tom filmu neustrasivog
Koka ne prati prijatelj Zlatko.

Nakon razgovora s Kristia-
nom, sva zainteresirana djeca
mogla su sudjelovati u dram-
skoj radionici. Na simpati¢an
i Sarmantan nadin, tek koju
godinu stariji, Kristian nam je
objasnio pravila glume, ispri-

cao zgode sa snimanja i pre-
nio osje¢aj kako se to glumi
u nekom filmu. Nakon 20-ak
minuta duge pripreme, oku-
plieni i vodeni Kristianom,
odglumili smo ulomak iz fil-
ma. Odusevljena publika na-
gradila nas je pljeskom. Za
sudjelovanje u dramskoj radi-
onici od Kristiana smo dobili
potpisani plakat ,,Koko i du-
hovi*,

Za sve nas bilo je to poseb-
no i nezaboravno iskustvo. Jo§
jednom se potvrdilo da treba
iskoristiti svaku izvannastav-
nu aktivnost, jer cesto neki,
naizgled mali Skolski izlet,
moze donijeti tako veliko i
bogato iskustvo. Nakon nase
male avanture, vjerujemo da
sliede¢e dogadanje hrvatske
$kole nasi prijatelji iz hrvatske
$kole ne ée propustiti, mi zna-
mo da mi sigurno neéemo.
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U ZAGREBU PREDSTAVLJENA UDRUGA ,,GRADIMO PELJESKI MOST"

Odlucili smo okupiti narod kako
bi prikupili novac za gradnju
mosta koji ce povezati drzavu

Zeljka Lesié

U preljjepoj Zlatnoj dvora-
ni ispod freske Celestina Me-
dovi¢a: “Dolazak Hrvata na
more", u Zagrebu je javnosti
predstavljena Udruga ,,Gra-
dimo Peljeski most”. Tom su
prigodom novinarima i uzva-
nicima ¢lanovi Udruge pred-
stavili ovaj veliki projeke, koji
bi povezao domovinsku i ise-
ljenu Hrvatsku, jer Zelja je da
se u projekt ude zajedno za
dobrobit nam domovine Hr-
vatske.

Stoga je u projeke uklju¢ena
i najveca krovna udruga Hr-
vata u svijetu, Hrvatski svjet-
ski kongres (HSK), $to je na
predstavljanju istaknula pred-
sjednica Udruge Branka Se-
parovic.

Medu uvaZenim  gosti-
ma i uzvanicima svecanog
predstavljanja, biljezimo na-
zo¢nost dr. Slavena Letice,
Antuna Vrdoljaka, ratnog
gradonacelnika Dubrovnika,
Pere Poljani¢a, fra Joze Zov-
ka, koji je tom prigodom bla-

goslovio buduéi most i sve

nazoc¢ne, vl¢. Zlatka Korena,
zupnika nacionalnog svetista
Majke Bozje Bistriéic, Ante
Beljeidr.

- Mi, ¢lanovi-osnivadi
Udruge “Gradimo Peljeski
most” odludili smo okupiti
narod kako bi prikupili no-
vac za gradnju Mosta: Pove-
znice nae drZavne granice,
vazne prometnice, ﬁi i no-
vog optimizma i zajedniétva
hrvatskog naroda. Mi ¢emo
vam reéi Sto smo isplanirali,
a vi Cete pitati sve $to vas za-
nima. Jedan centimetar mo-
sta kosta tisucu eura, jasno,
moze i manje i vise, ovisno
o procjenama i mogucénosti
svakog ¢ovjeka.

Vazno je da Most sagra-
dimo sami, bez lobija, za-
mki i prevaranata - naglasi-
la je prigodom predstavljanja
Udruge, njezina predsjedni-
ca Branka Separovi¢. Tom je
prigodom naglasila kako su
clanovi inicijativnog odbora,
kao primjer drugima uplatili
centimetar (1000 eura) za iz-
gradnju mosta, a takoder je to
udinila i braniteljska udruga

U prelijepoj Zlatnoj dvorani ispod freske Celestina
Medovica: "'Dolazak Hrvata na more", u Zagrebu je

javnosti predstavljena Udruga ,,Gradimo PeljeSki most"'.
I ——

“Zavjet’, koja okuplja brani-
telje iz Hrvatske, BiH i dijas-
pore, Rozalija Bartoli¢, pred-
sjednica iz udruge udovica
hrvatskih branitelja iz Domo-
vinskog rata Grada Zagreba i

Zagrebatke Zupanije, te na-

Podrsku projektu dobili smo i od vrha Crkve

- Podrdku za cjelokupan projekt dobili smo od vrha Katolicke crkve, kardinala Josi-
pa Bozanica, zadarskog nadbiskupa Zelimira Pulji¢a i sisackog biskupa Vlade Kosi-
¢a. Podupire nas i predsjednik Hrvatskog svjetskog kongresa Mijo Mari¢, njemacki
poduzetnik iz Ureda za migrante kancelarke Angele Merkel, te mnoge branitelj-
ske udruge” - navodi Branka Separovi¢. Medu aktivistima Udruge “Gradimo Peljeski
most” su povjesnicar dr. Josip Jurcevic s Instituta “Ivo Pilar’, ¢elnica Udruge udovica
Domovinskog rata Rozalija Bartoli¢ i predsjednik NO-a Samoborske banke zaduze-
ne za nov¢ane transakcije udruge Dragutin Plahutar i mnogi drugi.

javljena veca uplata popular-
nog Zvonimira Bobana.

- Imamo apsolutno pozi-
tivan projekt u kojem moze-
mo sebi i nasem narodu do-
kazati da se s malim djelima,
ali s velikim planom moze &-
niti velika djela - kazao je pot-
predsjednik Udruge za Peljes-
ki most Dragutin Plahutar.

Za dovrietak projekta koji
smatraju prioritetnom  inve-
sticijom u nacionalnim okvi-
rima treba osigurati 2 mili-
jarde kuna. Cijena jednog
centimetra mosta je 1000
cura, a donatori mogu upla-
titi manje ili veée iznose, ovi-
sno o mogu¢nostima — rekla
je Branka Separovi¢ koja sa

skupinom od 15 renomira-
nih struénjaka iz razlititih po-
drudja od Jjeta prosle godine
razraduje model financiranja
24 kilometra dugog mosta
koji bi teritorijalno povezao
Hrvatsku.

- Drzavni duZnosnici izja-
snili su se za most, ali su rekli
da za izgradnju nema nova-
ca. Upravo to je bio okida¢ za
na$ angazman. Odluc¢ili smo
sami prikupiti novac i donije-
ti ga na stol ministru financija
Slavku Lini¢u. U nasoj inicija-
tivi nema “muljanja” ni skrive-
nih motiva — istaknula je Se-
parovic.

Udruga ima svoje web stra-
nice: www.peljeski-most.hr
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ISELJAVANJE MLADIH CIJELI GRAD JE OTISAO 1Z HRVATSKE

nemaju posla, a ni perspektive

Marinko Bobanovié
(dnevno.hr)

Tajna niske stope nezapo-
slenosti mladih kod Nijema-
ca i Austrijanaca leZi u ¢inje-
nici da je politicarima jako
stalo da mladi nadu posao, jer
su davno shvatili da time sma-
njuju kriminal i socijalne ne-
rede a onda i davanja za zbri-
njavanje nczaposlcnih. Prema
najnovijim podacima europ-
skog statistickog ureda Euro-
stat, nezaposlenost mladih u
Europi dosegnula je najveéu
razinu nakon drugog svjet-
skog rata - 5.7 milijuna. U po-
trazi za poslom mnogi mla-
di  Europljani posﬁ-::dnjih
godina odlu¢uju se na odla-
zak u inozemstvo ili prekooce-
anske zemlje i sve ¢eSée - ueg-
zoti¢nije zemlje poput Brazi%a
ili Kine. Nazalost, i mladi iz
Hrvatske masovno napustaju
zemlju, o ¢emu svjedodi alar-
mantan podatak da je u prote-
kle tri godine iz Hrvatske oti-
$ao grad velidine Vinkovaca,
odnosno 32.500 ljudi. Prema
podacima HZZ-a od sredine
prosle godine, na burzi rada je

vise od 130.000 mladih od ko-

jih ¢ak 60 posto nema niti je-
dan dan radnog staza u struci.
U Europi, najvise mladih od-
lazi iz Spanjolske, Portugala,
Italije, Irske i Latvije a posao u
inozemstvu trazi i sve vise mla-
dih Slovenaca. S druge strane,
problem nezaposlenosti mla-
dih gotovo da ne postoji u tri
danice EU-a - Njemackoj, Au-
striji i Nizozemskoj - u kojima
postotak nezaposlenosti mla-
dih iznosi tek osam do devet
posto. Njemacki model po-
vezanosti obrazovanja igospo-
darstva u svom govoru o sta-
nju nacije pohvalio je ameri¢ki
predsjednik Barack Obama.
Takoder, tajna njihove niske
stope nezaposlenosti mladih
leZi u ¢injenici da je politia-
rima jako stalo da mladi nadu
posao, jer su davno shvati-
li da time smanjuju kriminal i
socijalne nerede aonda i finan-
cijske izdatke za zbrinjavanje
nezaposlenih. Austrijski mo-
del zapogljavanja mladih pred-
stavila je hrvatskoj javnosti eki-
pa HRT-ove emisije Paralele,
a tajna leZi u stogodisnjoj tra-
diciji i obrazovnom sustavu
koji kombinira teoriju i prak-

su. Izmedu ostaloga, mladim

Austrijancima na raspolaga—
nju stoje besplatne savjetodav-
ne udruge koje im pomazu u
pronalasiu posla, zadrzava-
nju istog ili dodatnom obra-
zovanju za novo zanimanje
u skladu sa zahtjevima trzista
rada. Savjete, naravno, mogu
koristiti i njihovi roditelji i
ostali ¢lanovi drudtva. Kada
izude zanat, tu je austrijska dr-
zava koja se jako brine da niti
jedan mladi ¢ovjek ne ostane
bez posla. Kako je za Parale-
le rekao Kristijan Operschall
iz austrijskog ministarstva
rada, socijalne politike i za-
Stite potrosaca, austrijskj mo-
del temelji se na tzv. dvoj-
nom sustavu $kolovanja koji
je orijentiran na trziste rada
i poti¢e daljnju naobrazbu.
- Cilj ministarstva je da ni-
jedna mlada osoba ne ostane
bez ponude za posao - rekao
je Operschall. Najkasnije ¢eti-
ri do $est mjeseci nakon zavr-
Senog Skolovanja, mlada oso-
ba u Austriji dobiva ponudu
bilo da je rije¢ o radnom mje-
stu ili mjestu za daljnje §kof

vanje. Ovaj model zapoglja-
vanja mladih i sprjecavanja
njihove nezaposlenosti  po-

dupire drzava, prije svega so-
cijalni  partneri, poslodav-
ci i posloprimci, a financira se
poslovanjem trziSta rada, od-
nosno izdvajanjem tri posto
doprinosa poslodavaca i po-
sloprimaca na trZiStu rada.
Ukupni  program  za-
posljavanja mladih u Au-
stiji  stoji  oko  500-600
milijuna  eura  godisnje.
Rezultat je impresivan: Au-
strija je medu tri najbolje ze-
mlje po zapofljavanju mla-
dih u svijetu, dok je po stopi
kriminaliteta mladih na sa-
mom dnu. Stovide, prema
Operschallovim rije¢ima, so-
cijalni nemiri i kriminalitet
mladih u Austriji su nepozna-
nica. Austrija je stoga predlo-
zila svoj model zapogljavanja
mladih i Bruxellesu. Nezapo-
slenost mladih kosta Europu
godiSnje vrtoglavih 153 mi-
lijarde eura. Austrijski pri-
mjer pokazuje da ako se dio
tog novea iskoristi za borbu
protiv nezaposlenosti i pru-
Zanje $anse mladima onda je
to dobro uloZen novac. Sto-
ga mnoge drzave Zele kopi-
rati austrijski model, a medu
njima i Hrvatska. No, kada

¢e on proraditi, tesko je redi,
jer uvijet za zapo§ljavanje mla-
dih je da postoji proizvodnja,
a ona je u Hrvatskoj gotovo
potpuno ugasena a vijesti o za-
tvaranju obrta i tvrtki te po-
vetanju broja nezaposlenih
trend kojem se ne vidi kraj.
U sklopu mjera zapo§ljavanja
mladih Vlada je dosada do-
nijela samo program yvolon-
tiranja> mladih koji, prema
rije¢ima ministra rada i mi-
rovinskoga sustava, Miranda
Mrsica, i nije mjera za zapo-
$ljavanje ve¢ prilika za mlade
koji ée se uz ste¢eno iskustvo
modi prijaviti na raspisane na-
tje¢aje. Ni Cinjenica da ée se
plata za takvo volontiranje
povecati sa 1600 kn na razi-
nu prosjeéne plaée uz pomoé
fondova EU-a, nije, medutim,
zaustavilo negativan trend.
Najnoviji primjer: Za ne-
$to manje od sat vremena pla-
nulo je svih 275 radnih viza
za Kanadu u sklopu progra-
ma International Experien-
ce Canada. Identi¢na situaci-
ja dogodila se i prosle godine
kada su dozvole za koje je po-
trebna uplata od 800 kuna bile

izdane u samo nekoliko dana.
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PRED ULAZAK U EUROPSKU UNIJU U HRVATSKOJ SE ORGANIZIRA
JEDAN OD VODECIH SVJETSKIH ZNANSTVENIH DOGADAJA

Znanstvenici i studenti iz cijelog
svijeta u lipnju dolaze u Split

Antonela Zecevié,
Aktual

Cak tri dobitnika Nobelo-
ve nagrade dolaze u Split od
24. do 28. lipnja na znanstve-
ni skup “Eight ISABS Confe-
rence on Forensic, Anthropo-
logic and Medical Genetics
and Mayo Clinic Lectures
in Translational Medicine”
na kojem ¢e sudjelovati vise
od 500 sudionika iz 45 drZa-
va svijeta. Znadaj ovom skupu
samo tri dana prije ulaska Hr-
vatske u Europsku uniju dat ée
prof.dr. Robert Huber dobit-
nik Nobelove nagrade 1988.,

rof.dr. Aaron Ciechanover
dobitnik Nobelove nagrade
2004. i profdr. Ada Yonath
dobitnica Nobelove nagrade
2009. godine. Radi li se o pu-
koj slucajnosti ili o konkret-
noj podrsci ulaska Hrvatske u
EU, upitali smo suorganizato-
ra znanstvenog skupa prof.dr.
Dragana Primorca.

“Svakako je to izraz gole-
me potpore nasih prijatc%ja iz
SAD-a neposredno pred po-
vijesni ulazak Hrvatske u EUL
Inace, iznimno je neuobicaje-
no da ¢ak éetiri ovako snazne
americke institucije s vodedim
predavadima, i to u ovakvom

broju, sudjeluju u nekom do-
gadaju izvan granica SAD-a,
rekao je Primorac, inade pro-
fesor na ameri¢kim sveudili-
$tima Penn Stte University i
University of New Haven te
medicinskim fakultetima u
Splitu i Osijeku.

Skup na koji dolaze tri no-
belovea nadelno je podije-
ljen na tri dijela. Iz podrudja
forenzi¢kih znanosti sudi-
onici kongresa posebno ¢e
se baviti ulogom forenzi¢-
kih znanosti u sustavu na-
cionalne sigurnosti i medu-
narodnom borbom protiv
terorizma, analizom DNA
u sudsko-medicinskoj prak-
si, analizom biljne i zivo-
tinjske DNA u svrhu foren-
zitkih vjeStatenja, znacaju
DNA baza podataka u ot-
krivanju pocinitelja kazne-
nih dijela, identifikacijom
zrtava masovnih katastro-
fa i sli¢nim stvarima. Naj-
novija dostignuéa “regene-
rativne medicine”, genska I
stani¢na terapija, individua-

lizirana medicina, novi mo-
lekularni postupci i metodo-
logije pri ranoj dijagnostici
karcinoma, klini¢ki znadaj
citkulirajuéih cumorskih sta-
nica, imunoterapija u lijeée-
nju karcinoma posebno ¢e
s obraditi u klini¢kom djelu
kongresa. Zanimljiv ée biti
i antropoloski dio kongre-
sa, jer ¢e obraditi teme po-
put istrazivanja uloge Nean-
dertalca u evoluciji ¢ovjeka,
analize Y kromosoma i mi-

tohondrijske DNA u svr-

hu istrazivanja podrijetla
naroda, migracijska kreta-
nja na podrudjima danasnje
Europe tijeckom posljednjih
35.000 do 40.000 godina.
Uz Dragana Primorca, suo-
snivata jedne od najugledni-
jih svjetskih znanstvenih or-
ganizacija iz podrudja klinicke
i forenzitke genetike Medu-
narodnog drustva primijenje-
nih bioloskih znanosti (Inter-
national Society for Applied
Biological Sciences (ISABS)),

u suorganizaciji toga kongresa

sudjeluju ¢ak tri americka sve-
uciliSta George Washington
University, Penn State Uni-
versity, University of New
Haven te ¢uvena americka kli-
nika Mayo. U dosada$njim
ISABS-ovim kongresima su-
djelovalo je viSe od 2300 su-
dionika i 240 predavaca, uku-
pno iz 60-ak drZava i mnogi
danas smatraju ISABS najve-
¢éim hrvatskim znanstvenim
brendom, a interes za prace-
nje pokazale su i najvaznije
svjetske medijske kuce.

Uoci pristupanja Republi-
ke Hrvatske Europskoj uni-
ji jedan od najvecih proje-
kata prezentacije hrvatske
kulture i umjetnosti u Nje-
mackoj bit ¢e odrzan od
18. do 26. svibnja u Darm-
stadtu. Organizatori Hrvat-
skog tjedna kulture” su Hr-
vatski svjetski kongres u
Njemackoj, Hrvatska kato-
licka zajednica Darmstadt i
agencija mediazzz. Pokro-
viteljstvo nad ovom izuzet-
nom priredbom preuze-

li su gradonacelnik grada

Darmstadta, Jochen Par-
tsch, Drzavni ured za Hr-
vate izvan Republike Hr-
vatska na ¢elu s mr. sc.
Darijom Krsticevi¢, Vele-
poslanstvo RH u Njemac-
koj na ¢elu s dr. Mirom Ko-
vac¢em te Hrvatska matica
iseljenika. Medijski pokro-
vitelji su CroExpress i Crod-
nevnik, a priredba ima i hu-
manitarni karakter kroz
suradnju s ustanovom ,Kin-
derschutzbund Darm-
stadt”.

+Program u Darmstadtu

pokrit ¢e razne fasete po
kojima je Hrvatska prepo-
znatljiva. Cilj nam je pre-
dociti njemackoj javnosti
hrvatske posebnosti koji-
ma Ce biti obogacena Eu-
ropska unija nakon prima-
nja nase zemlje u ¢lanstvo.
Istodobno Zelimo ukazati
na odli¢nu integraciju Hr-
vata u njemacko drustvo’,
kazao je voditelj projekta
mr. Edi Zeli¢. ,Hrvatski tje-
dan kulture” u Darmstadtu
zapocinje ,Danom turiz-
ma’, koji ¢e biti proveden u

CROEXPRESS MEDIJSKI POKROVITELJ ,,HRVATSKOG TJEDNA KULTURE" POVODOM ULASKA HRVATSKE U EU

Spektakl hrvatske kulture u Darmstadtu

’

suradniji s Hrvatskom turi-
stickom zajednicom, a na-
stavlja se knjizevnim su-
sretom s Jagodom Marini¢,
predavanjem poznatog
znanstvenika prof. dr. lvana
bikica, prikazivanjem hr-
vatskih filmova,Povratak”
i,Niciji sin”, gostovanjem
hrvatskog nacionalnog an-
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sambla,LADO" i podijskom
diskusijom na temu,Hrvat-
ska u Europskoj uniji“. Vise
o priredbi mozete saznati
na posebno uredenoj web
stranici www.kkg-darm-
stadt.de/kroatische-
woche i u iduc¢im izdanji-
ma medijskog pokrovitelja
CroExpressa. (RCE)
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Vizija ekonomskog sljepila

PiSe: Goran Marié

skom gospodarstvu.

Doc.dr.sc. Goran Mari¢, bivsi
zastupnik u Hrvatskom saboru
i predsjednik odbora za finan-
cije i drzavni proratun. Clan
Znanstvenog drustva ckono-
mista. Predsjednk Tudman od-

likovao ga je za doprinos hrvat-

Vizija, po definiciji, predstav-
lja sliku idealne buduénosti, a za
njeno ostvarenje potrcbni su ja-
SNO zacrtani ciljevi. Strategija
pak predstavlja koncept za po-
stizanje tih ciljeva. Kada je ,Ku-
kuriku® Vlada preuzela vlast i
odgovornost za Hrvatsku, njen
predsjednik Milanovi¢ kazao je
da imaju i viziju i strategiju te da
tocno znaju $to trebaju ¢initd. I
da dobre namjere imaju. Ob-
znanili su viziju; pravednije, hu-
manije, bogatije i nekorumpi-
rano hrvatsko drustvo, i ciljeve:
snazan investicijski ciklus, gos-
podarski rast, zaustavljanje ne-
gativnih trendova, otvaranje no-
vih radnih mjesta, i smanjenje
nezaposlenosti. I strategiju, kon-
cept, su obznanili; pompozno
najavljene velike investicije dr-
zavnih tvreki.

Ali, takdku su drzali pod
oznakom ,drzavna tajna“. Na
tajenju taktike dobili su parla-
mentarne izbore. Ona je trebala
biti iznenadenje. I bila je, nika-
da vece, nikada neugodnije i po-
gubnije! Sav teret prebaciti na
ionako porezno optere¢eno gos-
podarstvo i iscrpljeni hrvatski
narod. U samo godinu dana s
dodatnih 7 milijarda kuna pore-
za opteretili su ionako napuklu
kraljeznicu hrvatskog gospodar-
stva i veéine Hrvata. Stravi¢na
poskupljenja struje, plina, gri-
janja, cestarina, hrane i poveca-
nje PDV-a razotkrila su svu svo-
ju razornost.

Ve¢ nakon godinu dana vizi-
jaje postala zabluda, a strategija
velika pogreska. To su i sami pri-
znali, odustajanjem od drzavnih
investicija.

Zatvorene o€i

Vizija ,Kukuriku® vlade ne-
ostvariva je jer je kreirana na
sliepodi ckonomske zbilje. Ne-
moguce je ostvariti drustvo bla-
gostanja, a zatvarati oci pred
nadmodi financijske oligarhije
nad drzavom; ne vidjeti da se na
kreditnoj aktivnosti banaka ne
razvija hrvatsko gospodarstvo

ve¢ unitava, da se poljoprivreda
ne moze razvijati bez sustava na-
vodnjavanja, da je model potica-
ja i subvencija promasen, da su
koncesije u pravilu na Stetu dr-
zave... I zatvorene odi vidjele bi
da u Hrvatskoj postoji o¢ita na-
mjera unistenja malih banaka, a
one su jedine u godinama kri-
ze povecavale kreditne plasma-
ne gospodarstvu. HNB je tu
namjeru pretvorila u strategiju
te osmislila regulatorne modele
za yuklanjanje® malih hrvatskih
banaka. Jer, po miSljenju HNB-
a, Hrvatskoj domace banke ne
trebaju, jer ih je ionako previse.
A, zapravo, u Hrvatskoj je uku-
pno samo 31 banka, dok ih je,
primjerice, u Austriji ¢ak 765.
Zato u Austriji nema koncen-
tracije modi; i tamo rcgulatornc
agencije djeluju. Samo ekonom-
ska sljepoéa, HNB i Agencija
za zastitu trzi$nog natjecanja ne
vide bankarski kartel koji je va-
lutnim klauzulama, jednostra-
nim poveéanjima kamata, na-
knadama i zateznim kamatama
postavio vjeSala za Hrvate i hr-
vatsko gospodarstvo. U Hrvat-
skoj se presu¢uje islandski mo-
del izlaska iz krize. Jer tamo je
narod smijenio vladu naklo-
njenu korporacijama, a kredite
s valutnom klauzulom Vrhov-
ni sud proglasio je nelegalnim.
Potom je V%ada »pro¢istila“ pra-
vosude; izmedu slobode finan-
cijskih spletkarosa i naroda oda-
brala narod, a umjesto MMF-a

vlastiti put. Ali Island se, za ra-
zliku od Hrvatske ne svada s &-
njenicama. Hrvatske politicke
odi ne vide da su najvaznije dr-
zZavne institucije prcprcka razvo-
ju gospodarstva. Ve¢ godinama,
odito i izravno, neke od njih slu-
Ze vise zatiti monopolistickih i
oligopolistickih mo¢nika, nego
ostvarivanju nacionalnih inte-
resa. Samo ckonomsko sljepilo
zamagljuje sliku hrvatskog po-
reznog sustava koji je viSe omca
nego poticaj, i poduzetnicima i
gradanima.
Tiranski zakon

Zaboravlja s da zakoni mo-
raju izrazavati opée teznje, pro-
micati opée dobro i korist svih.
I najvaznije, interesima nacije
moraju odgovarati. Jer lo§ zakon
je najgori oblik tiranije. A pore-
zni zakon je upravo takav, tiran-
ski zakon.

Tako ljudi civilizacijom uglav-
nom nazivaju stanje sadasnjih
obicaja, a barbarstvom obica-
je proslosti, otito je da veé Zi-
vimo u vremenu ckonomskog
barbarstva i daje na djelu prikri-
veni, moderni, tihi, ekonomski,
neoliberalni despotizam. A na-
mjere? Kod namjera uvijek ista
pri¢a, nakon silnih propusta i
pogreéaka Cuje se otrcana teza
»mislili smo najbolje®. Koja be-
smislena konstatacija! Koga in-
teresira Sto su mislili, ako je re-
zultat nepozeljan i negativan,
ako sve stagnira i ako je nakon
samo 14 mjeseci 60 tisuca vie
nezaposlenih. Svojom ekonom-
skom strategijom u 2012. pove-
éali su stopu nezaposlenosti za
15 % ! ('sa 17,8 na 20,4); broj
nezaposlenih branitelja za 14%,
a mladih, od 20-29 godina za
20%. Istodobno i broj nezapo-
slenih s fakultetom, magjsteri-
jem i doktoratom porastao je za
¢ak 30%. Trenutno ih je 24.195.
Industrijska proizvodnja pala je

za 5,5%, pad izvoza je vedi od

pada uvoza..A umjesto cko-
nomskog rasta u 2012. ostvarili
su pad BDP-a od 2%.
Protuprirodna
ekonomska politika

Usprkos tim ¢injenicama Vla-
da kaze da je 2012. bila godina
zaustavljanja negativnih trendo-
va. Pa koji je to trend Vlada za-
ustavila? Jedino zapoljavanje! I
jo$ kazu da to¢no znaju $to treba
¢initi! Interesantno, ZNnaju sve, a
nista ne funkcionira. Iako je za-
daéa Vlade ispravljati trzi$ne de-
fekte, ona to ne ¢ini, ve¢ trgov-
ce moli da ne povecavaju cijene,
moli gradane za razumijevanje,
anezaposlene za strpljenje. Zato
smo i dosli u situaciju depresije
i neizvjesnosti, ali 1 poduzetnic¢-
kogstraha i oklijevanja. L u situa-
ciji paradoksa smo. U Hrvatskoj
se Covjek hranom ne hrani, gri-
janjem ne grije, jer ga cijena hra-
ne ubija, a cijena grijanja zale-
duje. To je prirodna posljedica
protuprirodne ckonomske po-
litike; politike koja je zagubila
svoje temeljne ciljeve, gospodar-
ski rast, zaposlenost i stabilnost
cijena, ali i smisao - dobro svih;
politike koja je nametnula nove
ciljeve: rasprodati sve, ¢ak i na-
cionalnu infrastrukeuru, raz-
vlastiti drZavu, besramno boga-
te jo§ vise obogatiti, a sve ostale
jos viSe osiromasiti. Ali tako biva
kada se ideologija uvuce i u cko-
nomiju! Tako biva kada se boga-
taSem smatra onaj tko ima dva
stana, a ne onaj tko u dionicama
iliu bankama ima stotine miliju-
na eura. Tako biva kada nitko ne
zna $to tono radi potpredsjed-
nik Vlade Gréi¢, kada ministar
gospodarstva nije ekonomist i
izjavljuje da samo budala moze
ulagati u Hrvatskoj, kada mi-
nistar poduzetniStva napamet
obetava 50.000 tisu¢a novih
radnih mjesta, kada se ministar
zastite okoliSa mudi s pisanjem
Zivotopisa, kada ministar zna-
nosti, obrazovanja i $porta pro-
mice netrpeljivost, kada mini-
star branitelja viijeda Crkvu, a
guverner na Sanku irskog puba
i tulumima tajkuna vodi ircdit-
no monetarnu politiku. I kada
se premijer na sjednicama Vla-
de bavi razinom sobne tempe-
rature...

Vila u Londonu-
novi standard

Nakon samo nekoliko mjese-
ci, Milanovi¢ je smijenio biviu
ministricu Holy i to zbog maila
kojim je intervenirala za jednu

osobu u HZ-u. Tada je kazao
da je pogrijesila i da nije smje-
la intervenirati; da je to dio nji-
hove vje¢ne borbe za istinu; da
je to zbog toga Sto je postavio
nove standarde ponasanja. Bilo
je to lijepo za ¢uti i na trenutak
vratilo vjeru u politiku. Ali ti
standardi Zivjeli su koliko tra-
je treptaj oka. Jer da su ostali u
primjeni, ve¢ bi bio smijenjen i
ministar Hajda$ Dondi¢, koji je
dircktora za koncesiju u Zra¢-
n0j luci Zagreb odredio mjesec
dana prije objavljenja javnog na-
tjeCaja, kao i ministar Jakovina,
koji je viSe puta lazima obmanji-
Va0 javnost u svezi svoje privat-
ne tvreke.

Milanovi¢ ih nije smijenio,
veé nevijesto branio. Iako je do-
puSteno slabjje argumente &-
niti ja¢ima, Milanovi¢ nije ar-
gumente snaZio, ve¢ izmiéljao.
Branio je nebranjivo, a njihove
nedopustive radnje nazivao sit-
nicama. Po novim polititkim
standardima sitnica je kada mi-
nistar za direktora drZavne tvrt-
ke postavi prijatelja koji mu je
prije toga omogudio kredit. I laz
i krivotvorina su takoder sitnice.
Zar gradonadelnik Nove Gra-
diske nije prevario samu Vladu
kada mu je dala suglasnost na za-
duzenje na temelju krivotvorene
odluke. Naknadno, Vlada je po-
vukla suglasnost, ali krivotvore-
nje je ostalo sitnica.

Zato su ti novi standardi za-
pravo stari i naslijedeni standar-
di. Zato i dopustaju predsjedni-
ku Vlade sjediti za istim stolom
s ministrom koji je porezni duz-
nik drzavi. Zato lazi i sukobi in-
teresa ministrima uopce nisu
politi¢ki hendikep; i ne samo
ministrima, ve¢ i direktorima
drzavnih tvrtki, poput onoga
iz Petrokemije. Koji je lagao da
nema vilu u Londonu. Po no-
vim standardima i ta vila u Lon-
donu je sitnica. ,Knjiga“ kaze
da se ljubav ne mijeri jezikom i
rije¢ima ve¢ odnosom i djelima.
I ne samo prema drugimayveé i
prema Domovini. Ali kao $to su
mnogi ,Hrvati“ u Hrvatskoj za
vrijeme bivie SFR] svoju udob-
nost i drutvene privilegije za-
dobivali najéesée gusenjem hr-
vatskih nacionalnih osje¢aja, u
samostalnoj Hrvatskoj to najée-
§¢e ¢ine rasprodajom nacional-
nih interesa? Upravo njihovim
modelom Hrvatska ve¢ 15 go-
dina vodi politiku ekonomskog

suicida?
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U MATICI SVECANO PREDSTAVLJEN HRVATSKI ISELJENICKI ZBORNIK 2013.

Riznica stvaralastva Hrvata izvan domovine

Zeljka Lesié

U Hrvatskoj matici iselje-
nika, realnom i virtualnom
susretiStu raseljenoga naro-
da diljem svijeta, svetano je
predstavljen Hrvatski iselje-
ni¢ki zbornik 2013. (HIZ).
Zbornik je izaSao u nakla-
di Hrvatske matice iseljeni-
ka, a uredila ga je dugogodis-
nja urednica Zbornika, Vesna
Kukavica. Ova serijska, stru¢-
no-popularna publikacija ove
godine obiljezava 57 godina
izlazenja, dok njezin naklad-
nik HMI, slavi 62. obljetni-
cu djelovanja. U nazocnosti
velikog broja ljubitelja pisane
rije¢i, Zbornik su predstavili
mr.sc. Marin Knezovié, ravna-
telj HMI-ja, koji je tom prigo-
dom pozdravio nazo¢ne, po-

tom profdrsc. Vlado Puljiz,

drsc. Zeljka Lovrenci¢, drsc.
Rebeka Mesari¢ Zapéié, te
urednica Vesna Kukavica.

- Ovaj svezak je jo§ jedna
runda unutarhrvatskog upo-
znavanja koja nam je premda
nedostatna ipak neophodna.
Hvala svima koji su doprini-
jeli svojim prilozima da mi
Hrvati postanemo ovim do-
prinosom barem malo ma-
nje strani jedni drugima -

naglasio je izmedu ostaloga
Mati¢in ravnatelj. HIZ uo-
bicajeno sadrzi priloge razno-
rodnog sadrzaja i razli¢itog
stru¢nog dosega. Na 392 stra-
nice donosi 36 samostalnih
autorskih priloga razvrstanih
u 8 tematskih cjelina. Ovo-
godi$nji svezak Mati¢ina tro-
jezi¢nog godiSnjaka ima slje-
deée tematske cjeline: Znaci
vremena, Kroatisticki obzo-
ri, Mostovi, Povjesnica, Ba-
$tina, Znanost, Duhovnost,
te Nove knjige. Istaknimo
kako je s posebnom radoséu
uredni$tvo prihvatilo i pristi-
gle priloge znanstvenih nova-
kai publicista mladeg narasta-
jaiz domovine i svijeta poput
Eni Buljubasi¢. Grada ovogo-
didnjeg sveska Mati¢ina tro-
jezi¢nog godi$njaka povezuje
20 zemalja svijeta sa 4 konti-
nenta, te je ilustrirana s 60 fo-
tografija. Priloge su pisali 15

doktora humanisti¢kih zna-

nosti sa sveudilidta iz domo-
vine i inozemstva, 13 magi-
stara te 8 vrsnih publicista.
Hrvatski iseljeni¢ki zbornik,
iz godine u godinu, prerasta u
suvremenu publikaciju nami-
jenjenu heterogenim grupa-
ma milijunskoga hrvatskoga
iscljeniStva i to na hrvatsko-
me, engleskome i $panjolsko-
me jeziku, a zahvaljujudi
agilnosti urednice Vesne Ku-
kavica HIZ ima zadnjih 14
godina i elektronsku inacicu
na web portalu HMI-a. Glav-
ne teme HIZ-a posvecene su
kulturnoj bastini Lijepe Nase
u europskom ozra¢ju, recen-
tnoj hrvatskoj knjizevnosti u
dijaspori te moguénostima
uporabe suvremenih tchno-
logija u nastavi materinskog
jezika i kulture u iseljenitvu.
Nasi slavni knjiZzevnici poput
A. Skirmete (Chile), M. Yas-
bincek (Australija) i M. Bo-
drozi¢ (Njemacka) izgraduju

ucinkovite veze izmedu razli-
¢ith kuleurnih zajednica. Za-
divljeni smo uspjesima hrvat-
skih znanstvenika, koji nakon
$kolovanja u Hrvatskoj razvi-
jaju svoje karijere u svjetskim
centrima izvrsnosti na dobro-
bit cijeloga ¢ovjecanstva o ko-
jima piSu T. Rudez i J. Herak.
Medu 35 uvrstenih autorskih
priloga stilskom se ljepotom
i argumentacijom izdvajaju
prilozi koje su pisali Matici-
ni stalni suradnici/e poput V.
Kusin, S. Vuli¢, D. Baraca, L.
Cviki¢ i L. Kanajet Simi¢, T.
Nuica, I. Cizmic¢a, M. Sopte,
L. Budaka, E. B. Depope, B
Periéa, A. Glibote i G. Bori-
¢a. Idudi svezak svoga ljetopi-
sa Hrvatska matica iscljenika
planira posvetiti stvarala$tvu
druge i treca iseljenicke gene-
racije prekooceanskih zZema-
lja, te suvremenim kulturnim
praksama naega iscljeniStva
povezanim s novim medijima,

Zbornik na 392 stranice donosi 36 samostalnih autorskih
priloga razvrstanih u 8 tematskih cjelina. Ovogodisnji svezak
Maticina trojezicnog godiSnjaka ima slijedec¢e tematske cjeline:
Znaci vremena, Kroatisticki obzori, Mostovi, Povjesnica,
Bastina, Znanost, Duhovnost, te Nove knjige.

=) INFOHILFE

Obratite nam se s povjerenjem:

PRIJEVODI - SAVIETOVANIJE

Ruzica Tadi¢ Tomaz
Konigstr. 71/3, 90402 Niirnberg

Tel.: +49 (0) 911-932 58 23
Fax:+49 (0) 911-932 58 24
Mob.:+49 (0) 176-704 58 493
kontakt@infohilfe-plus.de
www.infohilfe-plus.de

EHIATIH-PHESSE.IIE

info@croatia-presse.de

w
o
°
-]

[+ 4

]

c

T
N
2

€
0
5
£
c
=0

Coapzor, Y

ZA EUROPU SPREMNI ULASKOM U EU HRVATSKA CE ISISATI HRVATE 1Z BIH

Ulaskom Hrvatske uEU uslije

dit

ce novi val mlqracue Hrvata iz BiH

Zali mi se prijatelj Mate
kako mu je sin, zbog rada na
crno u Njemackoj, dobio iz-
gon na pet godina.

- Bolje bi mu bilo da su ga
dozivotno protrali iz rodnog
mista, iz BiH, nego iz Europe
na pet godina, jadikuje umi-
rovljeni gastarbajter Mate.
Nu, petero dice, a ni jedno
nema posla. A ka dica svi na-
ucili Zivit u slasti i masti. A
moja mirovina more podmi—
rit samo mene i zenu mi. Kad
bolje promislim, ja sam kriv.
Moga sam svima sredit papire
za Njemacku dok sam tamo
radio kad su bili dica. A ja vi-
rova da ¢e kod nas bit bolje
kad padne komunizam.

Kada su sedamdesetih go-
dina otvorene granice, broj-
ni sumladiljudi iz BiH, najvi-
$e Hrvati, krenuli na europske
baustele. I zaradili dobre nov-
ce, napravili i namjestili mo-
derne kuée, razmazili djecu
darovima i novcima nadajuéi
se da ¢e potomci izbje¢i tuz-
nu gastarbajtersku  sudbi-
nu i ljudski Zivjeti u zavi¢aju.
Danas pak takvi zale $to dje-
ci nisu sredili njemacke, au-
strijske,  Svicarske...,papire®.
Ni mladiéi s fakultetima ne
mogu dobiti posao. U tra-
dicionalno  gastarbajterskim
sredinama, kakvi su npr. To-
mislavgrad i Livno, mladiéi
i djevojke bez ,,papira“ tesko
se mogu ozeniti ili udati, pa
su sretnici oni koji nadu dje-
vojku ,,papirusu® ili momka s
»papirima“. Cak i ,rodijastvo*
nije vise na cijeni. Mladi ljudi
odrasli u Europi sve manje se
drze ,rodijastva“ kao moral-
nog imperativa i nacina Zivo-
ta u ovoj sredini.

ZA EUROPU SPRE-
MNI! Tom bi se parafrazom
moglo ponajbolje opisati ras-
polozenje Hrvatauopée,a po-
sebice Hrvata u BiH uo¢i ula-
ska Hrvatske u EU. Pa se sve
vedi broj mladih ljudi pripre-
ma za taj datum. Traze dr-
zavljanstva i prebivaliSte u
Hrvatskoj, vade hrvatske do-
kumente, nostrificiraju diplo-
me u Zagrebu i kao napete
puske ¢ekaju 1. srpnja. Zna-
ju oni da ée EU staviti embar-
go na zapoéljavanje u mno-
gim strukama za hrvatske

Petar Milos

drzavljane. Ali ¢e modi radi-
ti u,.kontingentu®, pa éak i na
crno. Ako nista neée te modi
protjerati u zavicaj. Nego u
Hrvatsku, a to znaci Europu,
u kojoj ima mnogo drzava i
bezbroj baustela.

Ulaskom Hrvatske u Euro-
pu vi Hrvati iz BiH ste u go-
lemoj prednosti, govore mi
kolege i poznanici srpske i
bosnjacke nacionalnosti. Pri-
tom misle na pogodnost da ¢e
Hrvati s hrvatskom putovni-
com moéi bez zapreke puto-
vati Europom i tamo se zapo-
$ljavati, barem na crno. A Srbi
i Bosnjaci ne¢e modi ni s kri-
lima preletjeti $engensku gra-
nicu.

Ova misao je na mjestu glc-
de rjefavanja trenutnih eg-
zistencijalnih problema. No
dugoro¢no je pogubna za Hr-
vate u BiH. Jer su mladi Hrva-
ti ve¢ napeti kao puska, odja-
vili su se u BiH i prijavili u
Hrvatskoj, pa oboruzani svim
dokumentima ¢ekaju kao na-
peta puska da 1. srpnja 2013.
godine jurnu u Hrvatsku. Ne,
neée oni tu ostati. Hrvatska
¢ée im sluziti tek kao odskoéna
daska da se domognu europ-
skih baustela. Sto bi oni radi-
li u Hrvatskoj, kad ni doma-
¢ kadar s debelim vezama ne
moze dobiti posao ni s diplo-
mom inZinjera, ckonomiste
ili pravnika, da ne govorimo
o zanatskim zanimanjima.
Tako Hrvatska ni demograf-
ski niSta neée dobiti, aﬁ ée
BiH izgubiti kritichu masu
Hrvata kao suverenog naro-
da, $to bi Srbima i Bosnjaci-
ma moglo posluZiti kao argu-
ment da su Hrvati u BiH tek
nacionalna manjina.

U Domovinskom ratu Hr-
vati su pometeni s nekih sto-
Jjetnih hrvatskih prostora, ne
samo u Posavini, nego tako-

der u Sredi$njoj Bosni. Nije

samo moj dojam da je to Re-
publika Hrvatska Zrtvova-
la radi vlastitog probitka. No
zalosno je da su to u Hrvat-
skoj zaboravili, pa u svim pre-
govorima o ulasku Hrvatske
u EU hrvatski politi¢ari s me-
rakom politicki ,,naplaéuju’
tu zalosnu dinjenicu, ne vo-
dedi ratuna o dugoro¢nom,
strateskom interesu Hrvat-
ske. Zar tisuéu kilometara
duge granice Hrvatske i BiH
nisu najsigurnije tamo gdje
iza granice Zive Hrvati? Ili se
hrvatske vlasti vode bajkama
kako su Hercegovci $verceri.
Da pojaca taj dojam ministar
branitelja Fred Mati¢ prima
u Zagrebu federalnog mini-
stra branitelja Zukana Hele-
za koji mu pri¢a o laznim bra-
niteljima HVO-a. Pa nadu
momka koji ima dvije miro-
vine, zapravo ratnu mirovinu
HV-2i HVO-a. A za$to ne bi
imao ako je ratovao na dvije
»baustele”. Rodijak Mate npr.
ima tri mirovine: njemacku,
austrijsku i crnogorsku. Ra-
dio u Crnoj Gori, potom u
Austriji, pa napokon u Nje-
mackoj.

Imam tri sina, dva s fakul-

tetom, a jednoga sa srednjom
skolom. I ni jedan nema stal-
nog posla. Godinama sam
odbijao moguénost da net-
ko ode vani i tamo se zapo-
sli, pa sam sagradio kucu sa tri
stana. Sada vidim da sam bio
budala. I trazim na sve stra-
ne prijatelje da ih odvedu u
EU gdje nezaposleni zaradu-
je vise nego ovdje zaposleni
inzinjer.

Stize Uskrs, blagdan nade.
Dolaze s njim u zavicaj i broj—
ni rodijaci izvana. Pa se spre-
mam na pregovore da mi za-
posle barem jednoga. Onoga
s najmanje $kole, zanatliju
koji zna raditi sve gradevinske
poslove.

Uz to ima sve hrvatske pa-
pire. Tako ¢ine i ostali u sli¢-
noj poziciji. Dakle, ¢im Hr-
vatska ude u Europu, u nju
¢e udi najvise Hrvata iz BiH.
Normalno, jer oni imaju naj-
bolje veze s Europom. A $to
e za deset, dvadeset ili pede-
set godina biti s Hrvatima u
BiH? Ne¢e ih ovdje biti. Od-
nosno bit ¢e ih taman toliko
da ¢e ih u Federaciji proglasiti
nacionalnom manjinom, $to

veé jesu u Republici Srpskoj.
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Potomak hercegovackog

O SVOM

hajduka vec cetvrt stoljeca
je misionar u Tanzaniji

Mirela Tuci¢

Don Velimir Tomié¢ svih 25
godina djeluje u Tanzaniji. On
je 1988. radio u misiji Mdabu-
lo u biskupiji Iringa, sve do 1999.
kada je poceo raditi na projektu
izgradnje dispanzera sa staciona-
rom u mjestu Kambi ya Nyoka.
Od 2011. je u misiji Kisongo u
biskupiji Arusha na sjeveru Tan-
zanije.

Prema njegovim rije¢ima, ono
$to bi posebno izdvojio jest slav-
lienje misa na kojima se govori o
miru i pomirenju te se na taj na-
&n pripremaju vjernici za blag-
dan. Naime, mise u Tanzaniji tra-
ju i po nekoliko sati. Kako istic¢e
don Velimir, tako nesto treba vi-
djeti i dozivjeti. “To je nesto pre-

divno. Vidjeti sve te drage ljude

koji, unato¢ siromastvu, pronala-
ze snage za radost i veselje i nisu
klonuli duhom, $to smatram veli-
kim Bozjim darom. Naime, ovdje
stanovni$tvo misu dozivljava kao
veliku radost. Onaj dan kad dodu
na sv. misu, ne Zure se nigdje na-
kon nje.

Liturgija traje dosta dugo jer je
sve se pjeva, od pocetka do kra-
ja. Primjerice, ulazi se u ctkvu s
procesijom, ide se polako, koriste
se bubnjevi, samo ulazna pjesma
traje 20 minuta, a pjevaju se svi
dijelovi mise. To jako dugo traje,
paljudiznaju pastiiu trans. I pro-
povijed traje do sat vremena, a na-
kon toga ide provjeravanje jesu li
sluali propovijed, jesu li razumje-
li. Za vrijeme dijeljena sv. pricesti
puno je [judi, kao i za vrijeme mi-
lodara, $to oduzme dosta vreme-

na. Nitko ne gleda na vrijeme, ni
svecenik ni narod. Stoga mise tra-
juiviSe od tri sata. U takvim pri-
likama ni misionar nije umoran. I
prije i poslije sv. mise odrZavamo
kontakte s narodom. Svima dam
prigodu da me pitaju $to oni vole.
Svake nedjelje ostajem s njima i
dugo pri¢amo, kako bih im mo-
gao pomodi ili dati savjet. Mise se
slave i na otvorenom i u zatvore-
nom. Ljudi ¢esto dolaze iz velike
daljine. Mnogi idu i autobusima
s redovnim linijama koje ih pre-
voze do ctkve, a potom odu da-
lje prevoziti putnike pa se vrate
kad zavrsi sv. misa. Nedavno sam
prvi put u svojoj sve¢enickoj ka-
rijeri blagoslovio autobuse, $to je
tamo$njim vjernicima, kojima je
to jedini prijevoz, bilo drago’, pri-
¢adon Velimir.

Potomak Mijata Tomica

Don Velimir je samo jedan od brojnih misionara koji ne-
sebicno zrtvuju svoj zivot i odlaze u daleke africke zemlje
kako bi pomagali tamo3njim ljudima u njihovoj borbi za
bolji Zivot. On je 1988. radio u misiji Mdabulo u biskupi-
jilringa, sve do 1999. kada je poceo raditi na projektu iz-
gradnje dispanzera sa stacionarom u mjestu Kambi ya
Nyoka. Od 2011. je u misiji Kisongo. “lako sam cijelo vrije-
me u Tanzaniji, ona je toliko velika da kad bih bio jos toliko,
ne bih je uspio obici’, kaze don Velimir, koji je roden u Vu-
kovaruy, ali je odrastao u Gabela Polju. “Moj otac je iz Kon-
gore, majka s Bijace, izravni sam potomak Mijata Tomica,
poznatog hajduka koji se koji se borio protiv turske vlasti
za vrijeme Osmanskog carstva” otkriva nam don Velimir. U
Gabela Polju su, nadalje prica, danas samo njegovi stari ro-
ditelji, koje on nastoji posjecivati kad god moze. O potpu-
nom povratku, kaze, uopce ne razmislja. lonako, kako tvrdi,
ima osjecaj kao da je jucer dosao. “U pocetku je bilo malo
nostalgije, medutim, ona je viemenom nestala. Iskreno,
nakon 25 godina, tesko bi mi se bilo uzivjeti u hladne zime
kakve znaju biti u BiH. Puno se vise radujem ovom ambi-
jentu kada je ovdje plus 30. Ovaj ambijent mi je puno bo-
lji jer nema onog forsiranja u smislu $to kome kupiti za po-
klon. Jedini ambijent koji mi nedostaje jest onaj obiteljski,
moji roditelji koji su u Gabela polju’, kaze don Velimir.
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EKSKLUZIVNO ZA CROEXPRESS RAZGOVOR S PROF. INOM VUKIC

Krajnje je vrijeme da u Hrvatskoj
shvate da je i dijaspora dio Hrvatske

PiSe: Marina Stojak

Profesorice Vuki¢, Vase pi-
smo australskoj premijerki
Juliji Gillard i lideru austral-
ske oporbe Tonyju Abbottu
izazvalo je veliku pozitivnu
reakciju u Hrvatskoj. Sto vas
je ponukalo na to pismo u
kojemu trazite da Australija
upotrijebi svoj utjecaj kako
bi se zaustavio Vuk Jeremié,
predsjednik Opée skupstine
UN-a u svojoj agresivnoj
kampanji protiv Hrvatske?

Vuk Jeremié, u ulozi pred-
sjednika Generalne skupsti-
ne UN-a ve¢ par mjeseci, od-
nosno od dana kada je Haski
sud oslobodio hrvatske gene-
rale Gotovinu i Markada, je
najavljivao kako ¢ée pokrenu-
ti u UN-u raspravu, te analizu
rada tog medunarodnog tri-
bunala jer prema njemu prav-
da nije tamo donijeta zato $to
j&» po njegovom, u Hrvatskoj
bilo i srpskih zrtava. Dakle,
Jeremi¢ po svojim izjavama
nema namjeru postivati poje-
dince ( generalesji pravdu pre-
ma njima koju je sud donio i
to je za mene veoma Zalosna
¢injenica, za pravdu koju su-
dovi donose uopée - s ko-
jom se, usput, Jeremi¢ busa u
prsa kao nesto $to mora po-
stojati, a on sam ju ne postuje.
Dakle, ¢ini se, iako je civilizi-
rani svijet u demokraciji do-
nio odluku prihvacanja sud-
skih presuda, bez obzira $to
iste nekima nisu po volji, Jere-
mi¢ ¢ini se pokusava biti Bog
iznad ,Boga®“.

Normalno, kako pratim
gotovo sve $to se u vezi Hr-
vatske dogada po svijetu tako
pratim i web stranice UN-a.
I tako sam 11. veljade na web
stranici UN Generalne skup-
Stine naiSla na priopéenje
Vuka Jeremica glede tematske
rasprave ,Uloga Medunarod-
ne krivi¢ne pravde u pomire-
nju“ koju je Jeremi¢ zakazao
za 10. travnja 2013. U Idej-
noj noti (Concept Note) koju
je Jeremi¢ priloZio svojem pri-
opéenju o toj interaktivnoj te-
matskoj raspravi napisao je da
»moramo biti oprezni kako

bi osigurali da medunarod-

na krivi¢na pravda sluzi svo-
jem cilju na najbolji nacin.
Da djeluje unutar neutralnog
i nepristranog okvira, i da po-
stigne svoje ciljeve na odrzi-
vi na¢in®. U toj idejnoj noti i
priopc'enju spominju se kao
predmet rasprave meduna-
rodni krivi¢ni tribunali koje je
UN uspostavio za ratne zlodi-
ne koji su se dogodili u neko-
liko zemalja — %ivéa Jugosla-
vija, Lebanon, Isto¢ni Timor,
Rwanda, Kambodija, Sierra
Leone...

S obzirom na sve javne is-
pade koje su Jeremic¢ i Srbi-
ja uputili protiv Haskog suda
nakon oslobadanja hrvatskih
generala Gotovine i Marka-
&a, i slijepac bi vidio da Jere-
mi¢ (i Srbija) nikako ne moze
biti nepristran pri vodenju te
UN rasprave, koja ée se bavi-
ti i sa svim drugim meduna-
rodnim krivi¢nim tribunali-
ma, ne samo onim za bivsu
Jugoslaviju. Opravdan strah o
nepristranosti te rasprave jaca
od kada su srpske medije na-
javile da je u razmatranju da
Tomislav Nikoli¢, predsjed-
nik Stbije, donese jedan od
glavnih govora na toj raspra-
vi. Normalno, kada sam sve
to sagledala, odmah sam uvi-
djela da ukoliko tu raspravu
vode ili donose glavne govo-
re bilo koji duznosnik UN-a
ili predstavnik (ukljucujuéi
predsjednik Generalne skup-
Stine) zemalja ¢lanica UN-a
koje imaju ili direkenu ili in-
dircktnu vezu sa slu¢ajevima
koji su bili ili koji su pred Me-
dunarodnim  krivi¢nim  tri-
bunalima, budu predsjedava-
li, pomagali pri provodenju

nevnog reda rasprave ili do-
nosili glavne govore, onda ¢e
to biti krajnje mucenje Zrtava
tih istih ratnih krivi¢nih djela
o kojima se raspravlja.

Dakle, uvidjela sam da je
neophodno da se ta rasprava
odrzi, odnosno vodi na naj-
objektivniji moguéi nadin.
Normalno, predstavnici svih
zemalja ¢lanica UN-a mogu
sudjelovati u raspravi, ali ni-
kako ju voditi niti donositi
kljuéne govore na njoj. To je
na koncu konca ono $to de-

mokracija i istinita pravda do-
tiraju. Pobojala sam se da ovu
¢injenicu, te mogucénost daJe-
remi¢ iskoristi ovu raspravu u
probitak srpske politike koja
pokusava opravdavati agresiju
(ono Sto se opravdati nikako
ne moze) i nasilje protiv Hr-
vata i Bosnjaka, umjesto da ra-
sprava bude jednako korisna
za sve zemlje o kojima ¢e biti
rijedi, nece mozda na vrijeme
uvidjeti predstavnici zemalja
¢lanica UN-a. I tako sam od-
ludila pisati Prime ministri-
ci te Vodi oporbe Australije,
dati im do znanja da posto-
ji opasnost neobjektivnosti te
rasprave te trazila utjecaj Au-
stralije u UN-u pri moguéem
osiguravanju da tu vaznu ra-
spravu vode predstavnici ze-
malja koje nisu bile pogodene
ratnim krivi¢nim djelima koja
su bila ili jesu pred meduna-
rodnim sudovima.
Vase pismo jedan je od rijet-
kih primjera gdje Hrvati,
gradani drugih drzava na
jednostavan nacin lobiraju
za drzavu svojih predaka.
Jesu li u hrvatskom MVP to
prepoznali i javili vam se?
Nije mi se nitko javio iz
MVP u vezi ovoga, no nadam
se da je i Hrvatska kao ¢lanica
UN-a reagirala unutar UN-
a, odnosno zatrazila da se ra-
sprava vodi na objektivan na-
¢in, da u njenoj organizaciji,
vodenju i u klju¢nim govori-
ma ne budu predstavnici ze-
malja o kojima ¢ée biti rije¢ ili
koje su povezane ratnim zlo-
¢inima na dnevnom redu, tj.
o pravdi u vezi njih donese-
noj na medunarodnim tribu-
nalima.

Usput, nisam ni oéekivala
nekakvo javljanje iz MVP-a
u svezi ovoga, ali potrebno
je ovdje spomenuti da je Za-
losno $to ¢ak ni web stranice
MVP-a, u opisu iseljenickih
zajednica itd. po svijetu ne
pruzaju niti jednu rije¢ pri-
znanja i opisa onoga sto je
hrvatska dijaspora doprini-
jela lobiranjem i nesebi¢nim
radom za stvaranje slobod-
ne i demokratske Hrvatske.

Vjerujem, takoder, da po-
stoje brojni pojedinci i brojne
hrvatske udruge po dijaspo-
ti koje djeluju na sli¢an nacin
kao i ja — donosenje na zna-
nje stranim vlastima i udru-
gama ono §to je nepravedno
za Hrvatsku, pa i demokraci-
ju opéenito. Smatram da hr-
vatska diplomacija i konzu-
larni kanali po svijetu rade
veoma malo na podrudju Sire-
nja hrvatske istine i $irenja hr-
vatskog kulturnog i inog iden-
titeta po svijetu. Tako npr.,
osobno sam upoznata s ¢inje-
nicom da gospodin Tomislav
Beram, predsjednik Hrvat-
skog medudrustvenog odbo-
ra u Novom juznom walesu
(Australija) se ve¢ dulje vrije-
me na isti na¢in bori kako bi
izdavadi priru¢nika za turiste
,Lonley Planet” izbacili kori-
$tenje ,,srpsko-hrvatskog® je-
zika kao najave fraza itd. koje
se koriste u Hrvatskoj. Ima
tako mnogih primjera po svi-
jetu gdje posao koji bi trebali
raditi uposlenici MVP-a rade
pojedinci, dragovoljno, iz di-
jaspore. To je zato $to smo i
mi dio Hrvatske i znamo ko-
liko mnogo vrijedi lobiranje
politicara i vlasti. MVDP, ¢ini
se nije jo§ prepoznao koliko
je mnogo posla kojeg treba po
svijetu udiniti za ime i identi-
tet Hrvatske te nije, nazalost,
za olekivati da prepoznaju i
priznaju doprinos kojeg poje-
dinci donose.

Kakve su reakcije australske
premijerke i lidera oporbe
na vase pismo?

Jo$ nema reakcija jer je
rano. Naime ne oéekujem jos
odgovor jer potrebno je pru-
ziti dovoljno vremena za od-
govor. No, ono $to me veseli

neizmjerno jest da su mi se ja-
vili neki ljudi (Hrvati) u Au-
straliji i predstavnici udruga i
kazali da ¢e oni pisati pismo
potpore mojem pismu na au-
stralski parlament, odnosno
¢lanovima parlamenta, Prime
Ministru, Vodi oporbe itd.
Kako je vase pismo odje-
knulo u australskoj javnosti?
Jesuli potaknuti vasim pri-
mjerom, to isto ucinili jo§
neki ugledni predstavnici
Hrvata u drugim zemljama,
poput Amerike i mnogih
europskih zemalja?

Izvrsno, australsko-hrvat-
ska gjedna novina ,Boka Cro-
press” sve je prenijela u svom
izdanju; brojni pojedinci ne
samo iz Australije ve¢ i iz Bri-
tanije, Njemacke, Kanade,
S.AD.-a, Argentine itd. su
trazili kopiju mog pisma kako
bi se znali ravnati kad i oni ne-
$to tako napiSu vlastima u dr-
Zavama u kojima Zive. Mnogi
su me ljudi iz Australije na-
zvali ili pitali emailom kako
oni mogu pomodi u toj akei-
ji. Sve to govori o tome da Hr-
vatska ima aktivnu dijasporu
koja je uklju¢ena u rad za do-
brobit svoje prve domovine
— Hrvatske. I to neizmjerno
veseli, jer Hrvatska je utoliko
ja¢a i bolja. Krajnje je vrijeme
da se u Hrvatskoj ponovno
prepozna ¢injenica da je i di-
jaspora dio Hrvatske.

Cini nam se da ste svojim
primjerom pokazali da Hr-
vati drzavljani drugih zema-
ljamogu puno toga napraviti
za promicanje hrvatskih in-
teresa u zemljama gdje Zive,
da na jednostavan nadin
mogu svjedociti o onome
$to se uistinu dogadalo u
Domovinskom ratu.

Da, dobro primjetujete
jer ne samo da pojedinci koji
su drzavljani drugih zema-
lja i podrijetlom iz Hrvatske
mogu puno u tome napraviti
nego to i rade drzavljani dru-
gih zemalja koji nisu podrije-
tlom iz Hrvatske ali su prijate-
lji ili kolege onih iz Hrvatske.
Demokracija je takva da svaki
drzavljanin ima pravo (pravo
gradanina, pravo poreznog-
platitelja ako hocete) pristupi-
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ti vastima drzave ili promicati
opéenito ili speciﬁ(:no intere-
se neke druge drzave, odno-
sno naroda. Sto se ti¢e Austra-
lije pa i svih zemalja ,,Zapada®
u kojima Zive Hrvati od in-
teresa je samih politicara tih
zemalja posluSati miSljenja
ili prijedloge svojih gradana
(glasaca) glede stvari koje se
ti¢u prve domovine i osobi-
to ako se te stvari ti¢u ljudskih
prava ili kulturnog identite-
ta jednog naroda. Hrvatska je
zajednica kao i pojedinci hr-
vatskog podrijetla u Australi-
ji, naveliko doprinijela tome
$to je Australija bila prva va-
neuropska zemlja koja je u si-
je¢nju 1992. priznala samo-
stalnost Republike Hrvatske.
Da nije bilo aktivnih pojedi-
naca koji su neumorno lobi-
rali, slali informacije svojim
patlamentarnim  predstavni-
cima, organizirali javne mirne
prosvjedge, pisali pisma novi-
nama .. o tome $to s¢ zapravo
dogada u Hrvatskoj u dani-
ma Domovinskog rata, mno-
go toga bi proslo nezapazeno.
Rad lobiranja za hrvatske in-
terese po svijetu od strane po-
jedinaca jest rad koji zahtje-
va mnogo truda i odlu¢nosti i
na srecu po svijetu ima mno-
go takvih koji neumorno vole

Hrvatsku. No Zalosno je $to
Hrvatska jo§ nije prepoznala
nacin kako za vlastite intere-
se planski upregnuti to blago
koje postoji. Rad pojedinca
ili pojedinaca u udrugama po
svijetu nije jednostavan jer,
kako rekoh, on zahtjeva mno-
go truda i odlu¢nosti, mnogo
Zrtvovanja vlastitog vremena,
opée udobnosti pa i novéanih
sredstava. Ali oni koji se time
bave, sigurna sam, nikada ne
poia.le SVOjUL pOZItvovNost jer
u stvari ona dolazi iz ljubavi
prema domovini, iz osje¢aja
pripadnosti.

Molimo Vas da nam se pred-
stavite. Sto radite, od kada
pisete svoj politicki blog
“Croatia, the War and the
Future’, te koje teme u nje-
mu obradujete?

Blog ,Hrvatska, rat, i bu-
duénost” (Croatia, the War,
and the Future) zapoéela sam
u listopadu 2011, na engle-
skom jeziku, jer sam uvidjela
da je premalo dobrog o Hr-
vatskoj po internetu (medij-
ski portali, blogovi itd.) na
engleskom jeziku, te da mno-
ge stvari u vezi Domovinskog
rata i povijesti, te pitanja i do-
gadaja koji se odnose na hr-
vatsko drustvo, a koje postoje
tamo na engleskom jeziku su

u stvari izopaceni i ne li¢e isti-
ni. Cesto sam se naslau pr111c1
razgovarati s mladima ili stari-
jim osobama ovdje, koji ne ¢&-
taju niti govore hrvatski (da
bi mozda i tako dosli do pra-
vih informacija) i ispravlja-
la &injenice o tome $to su oni,
npr. pro¢itali u nekoj zapad-
njackoj novini ili na interne-
tu. Dobila bih komentar: oh,
to nisam znao! Itd.

Odlutila sam ne$to podu-
zeti | tako sam zapodela svoj
blog, kojeg piSem i vodim u
svom slobodnom vremenu,
kroz duge sati vederi i nodi,
nakon $to se vratim kudi sa
svog normalnog radnog mje-
sta. Moja je prednost u tome
§to veoma dobro poznajem
Domovinski rat i Zelju hrvat-
skog naroda za samoopredje-
lienje i demokraciju; veoma
sam bila aktivna politickim
lobiranjem itd. iz Australije
tijckom devedesetih, ¢ak sam
u onim ranim danima nakon
$to je Hrvatski sabor osnovao
HINU svakodnevno iz svo-
jeg doma u Sydneyu, dva puta
¢itala u govorni automat (pri-
stupan telefonskim pozivom)
Hinine vijesti s ratista u Hr-
vatskoj itd. te ih faksom sla-
la na razne novinske agenci-

je u Australiji, kako bi i one

sluzile javnosti — ne samo Ta-
njug. Bila sam i dopisnica iz
Sydneya za Hrvatski vjesnik
(Melbourne), vodila sam Hr-
vatski radio program u Syd-
neyu — sve u svoje slobodno
vrijeme i sve dragovoljno - pa
eto i tim putevima sam stekla
sigurnost koju u vezi tema o
kojima se pise treba imati.

Odlucila sam tako $iriti hr-
vatsku istinu preko mog blo-
ga, te svaki put nastojati oda-
brati temu ili dogadaj koji su
bitni za hrvatsku istinu i za in-
terese Hrvatske, a o kojima su
donekle upoznati i ljudi ,,Za-
pada’, ili o kojima su ¢uli jer
je mozda netko drugi nesto o
tome napisao.

Takoder, teme na mojem
blogu imaju u vidu i uiti lju-
de svijeta i mladeZ hrvatskog
podrijetla koji mozda i ne
znaju hrvatski jezik o hrvat-
skoj povijesti i o velikom, ali
krvlju pla¢enom dijelu opre-
djeljenja za demokraciju.

Dakle, s obzirom na to da
je Domovinski rat postojao,
jer se vedina hrvatskog naro-
da opredijelila odcijepiti se od
komunizma i krenuti u samo-
stalnost i demokraciju, moje
teme na blogu su ili 0 samom
ratu ili o pojavama u danas-
njoj Hrvatskoj koje su veza-

ne uz probitak demokracije u
drustvu, dobre stvari ali i one
koje su lose i koje prema mo-
jem objektivnom pogledu tre-
ba mijenjati. Cesto se osvréem
i na potrebu osude komuni-
stickih zlo¢ina jer ono je ne-
ophodno za zdravo drustvo
demokracije, unato¢ tome $to
mnogi tzv. antifasisti to nazi-
vaju ,,povijesnim revizioniz-
mom" kao da je revizionizam
negativan. Povijesni revizi-
onizam u dana§njem svijetu
znadi to da je povijest krivo
pisana i zataskala mnogocega
$to Covjecanstvo ne smije pri-
hvatiti.

Na moju radost, moj blog
je dozivio neotekivani uspjeh
diljem svijeta je ¢itan, na tisu-
¢e ljudi ga ¢ita dnevno, a ono
$to me poscbno veseli jest da
se ubrzo uvrstio u blogove Eu-
ropske unije pod kategorijom
»EU prosirenje” (EU Extensi-
on). Veseli i to $to moje ¢lan-
ke s bloga ¢esto prenose razni
portali na engleskom jeziku,
svjetske—vijesti twitter Servis,
itd. To sve meni ukazuje na
to da je u svijetu potrebno $to
viSe informacija o Hrvatskoj
na stranim jezicima, i sve to
pomaze Hrvatskoj u probitku
i djelovanju na globalnoj sce-
ni koje je ona dio.

PREDAVANJE GOJKO BORIC KOLUMNIST CROEXPRESSA GOSTOVAO U KOBLENZU

Je li Hrvatska na putu b0|jltka u ovoj qodlm

Jakov Vrankovié

Hrvatsko kulturno drustvo
e.V. Koblenz redovito za svo-
je ¢lanove i prijatelje organi-
zira zanimljiva predavanja, a
gosti su poznati i uvazeni Hr-
vati. Posljednje predavanje
na temu «Je li Hrvatska na
putu boljitka u ovoj godini»
odrzao je poznati hrvatski no-
vinar, publicist i popularni
kolumnist CroExpressa Goj-
ko Bori¢. Suzana Petrovi¢ po-
zdravila je sve nazo¢ne u dvo-
rani Kolpinghaus.

Gojko Bori¢ je poceo izla-
ganjesposebno dragomizani-
mljivom temom, o oslobada-
nju na$ih generala Cermaka
i Gotovine iz Haaga. - Zajed-
ni¢ki zlo¢ina¢ki pothvat koji
je isticala Carla Del Ponte je
pobl)en Nasa vojska je u ak-
ciji Oluja brzo napredovala
u poza(flm se svasta dogada-
lo, ali tko je za to kriv? Naj-
lakse je bilo osuditi pokojne,
drFranju Tudmana i Gojka

Sugka, ali poznato je da se mr-
tvima nikada ne sudi. Pravda
je zadovoljena, nasi generali
su slobodni. Poznato vam je
kako su doekani u Zagrebu.

Tu je general Gotovina
odrzao kratak ali vazan go-
vor, i medu ostalim jasno ka-
zao da se okrenemo buduéno-
sti. Meni osobno je zasmetalo
$to nije pozdravio svoje su-
borce. Ali to je udinio na pro-
slavi oslobadanja Maslenice i
u svojim Pako$tanima.

Bivsi predsjednik Ivo Sana-
der je iz katoli¢ke obitelji, jako
me je razocarao kao i ¢itav hr-
vatski narod koji je vjerovao u
njega.

Ovo nije smio uciniti i zato
mora odgovarati. Emigranti
nisu bilo tko, svi oni su teska
srca napustali svoju domovi-
nu u koju su se vracali nakon
$to je stvorena slobodna Hr-
vatska.

A koliko su oni bili zna-
cajni pokazuju sjecanja na
neke preminule intelektual-

ce: Bogdana Radicu, Tiho-
mira Radu, Vinka Nikoli¢ o
kojima se raspravljalo krajem
prosle godine u Splitu, Sinju
i Zagrebu — kazao je Borid.
Na dijalog o  zdravstvenom
odgoju u $kolama, a posebno
¢etvrtom modulu rekao je da
su roditelji najviSe odgovorni
za 0odgoj svoje djece. - Hrvat-
ska je katoli¢ka zemlja i nit-

: N I

ko ne moze oduzeti crkvi pra-
vo da i ona u tome sudjelyje.
Mislim da se to izmedu drza-
ve i crkve moglo rijesiti i na
civilizirani nadin. Trebalo je
odabrati rijedi, obije strane su
pregjerale. A komu to koristi .

Bilo je govora i o uspostavi
dirilice i srpskom jeziku u Vu-
kovaru. - Koji to srpski politi-
dari govore srpskim jezikom?

Gospodin  Pupovac  govo-
1i bolje hrvatski nego mnogi
Hrvati. —

Mozemo zakljuditi da su
Hrvati u Njemackoj dobro
informirani o stanju u svojoj
domovini. HTV kakva god
bila, nae dnevne tiskovine i
razni portali ipak nas redovi-
to izvjeStavaju o svim zbiva-
njima.

ozujak 2013.

SPOMENDAN: 8. VELJACE

Josefina Bakhita
prva africka svetlca

Simo Soké&evié
(Veritas)

Josefina Bakhita (1868. —
1947.), rodena je u mjestu
Darfur (juzni Sudan) u boga-
toj i uglednoj obitelji. Odrasla
je s roditeljima, tri brata i dvije
sestre. Jedna od sestara bila joj
je sestra blizanka.

Traumati¢no
iskustvo ropstva

U devetoj godini Zivota,
dok je pomagala roditeljima
u polju, oteli su ju trgovei ro-
bljem i dali joj ime Bakhi-
ta (Sretnica). Prodavali su ju
i preprodavali po trznicama
u mjestima El Obeid i Khar-
toum. Promijenila je pet vla-
snika. Dozivjela je érojna po-
niZenja i patnje ropstva, kako
fizicka, tako i moralna. Usli-
jed tih velikih trauma zabora-
vila je ¢ak ime koje su joj dali
njezini roditelji. Pokusava-
la je i pobjedi, ali nije joj po-
lazilo za rukom. Cetvrti vla-
snik dao ju je tetovirati. Imala
je ¢ak 114 razli¢itih oznaka
po tjelu. Godine 1883. otku-
pio ju je Callisto Legnani, tali-
janski konzul, njezin peti vla-
snik. To je bilo prvi puta od
kako je oteta da se prema njoj
netko odnosi kao prema ljud-
skom bi¢u te da joj ne upuéu-
je razli¢ite psovke i ne tuce ju
kada joj zapovijeda da nesto
udini. Bio je uistinu korektan
prema njoj. U konzulovoj re-
zidenciji, Bakhita je doZivje-
la iskustvo mira, topline i tre-
nutke radosti, iako ju je cijelo

to vrijeme pratila nostalglja
za vlastitom obitelji, koju je
kako se ¢inilo zauvijek izgubi-
la. Politi¢ke okolnosti natjera-
le su konzula da se vrati u Itali-
ju. Bakhita je zatraZila i dobila
dopustenje da pode s njim i
njegovim prijateljem, doti¢-
nim Augustom Michieliem.
U Italiji

Na dolasku u Genovu, gos-
podin Legnani, potaknut za-
htjevom supruge gospodina
Michielia, pristao je zadrzati
Bakhitu te je ona postala da-
dilja kéerke gospodina i gos-
pode Michieli. Gospodin i
gospoda Michieli su posjedo-
vali veliki hotel u mjestu Sua-
kin, u Sudanu, tako da su vedi
dio vremena provodili tamo,
dok im je kéerka Mimmina
bila povjerena na ¢uvanje re-
dovnicama Druzbe kéeri mi-
losrda. Zajedno s njom bila
je i Bakhita. Tamo je Bakhita
prvi put ¢ula za Boga kojega je
jo$ kao dijete ,osjetila u sreu,
ali nije znala tko je On za-
pravo’. Gledajudi sunce, mje-
sec i zvijezde, pitala se: ,,Tko
bi mogao biti Stvoritelj ovih
predivnih stvari?“ Osjetila je
veliku Zelju da ga vidi, upozna
iiskaZe mu postovanje.

Bozja kéerka

Nakon nekoliko mjese-
ci katekumenata, Bakhita je
primila sakramente kr$can-
ske inicijacije i dobila novo
ime Josefina Margarita Afor-
tunada. Bilo je to 9. sije¢-
nja 1890. godine. Nije znala
kako da izrazi svoju veliku ra-

dost toga dana. N]czme veli-
ke i izrazene o¢i su svim svo-
jim sjajem otkrivale duboke
osje¢aje koji su tada prozima-
li njezinu dusu. Od tada ju se
cesto moglo vidjeti kako ljubi
mjesto gdje je krdtena, govo-
redi: ,Ovdje sam postala Boz-
ja kéerka!® Sa svakim novim
danom bila je sve viSe svje-
sna Boga, kojega je upozna-
la i zavoljela. On ju je cijelo
to vrijeme vodio do sebe, ui-
stinu tajanstvenim putovima.
Kada su se gospodin i gospo-
da Michieli vratili iz Sudana s
ciljem da Bakhitu i Mimminu
povedu u Afriku, Bakhita je s
neobi¢nom ¢&vrstinom i hra-
bros¢u izjavila da Zeli ostati sa
sestrama i sluziti Gospodinu,
koji joj je pokazao mnostvo
dokaza svoje ljubavi. Dana 8.
prosinca 1896. godine polo-
zila je redovnicke zavjete, te je
djelovala kao redovnica idu-
¢ih pedeset godina. Postala
je istinski sv]edok Bozje lju-
bavi. ZlVJCla jeu )cdn0) ma-
loj zajednici u mjestu Schio.
Tamo se bavila kuhanjem, $i-
vanjem ivezenjem. Bila je spe-
cifi‘cna po ljubaznom glasu
kojim je tjesila malene i odgo-
varala na bezbroj njihovih pi-
tanja, siromasne i sve one koji
su u patnji dolazili u njihovu
zajednicu u nadi da ée dobiti
potrebitu pomod.
Svjedocanstvo ljubavi
Njezina poniznost, jedno-
stavnost i stalan osmijeh na
licu osvojili su srca svih grada-
na. Ve¢ su je tada ljudi doziv-

opisati...

Misli Svete Josefine Bakhite

Donosimo i nekoliko misli ove po mnogocemu po-
sebne africke svetice: Sve sam dala svom Gospo-
dinu: On ¢e se brinuti za mene...
za nas, nisu one za koje mi mislimo da su najbo-
lje, nego one koje nam Gospodin udijeli. Kada jed-
na osoba voli drugu svim srcem, tada Cezne da
bude sa tom osobom: stoga ¢emu strah od smrti?
Smrt nas vodi k Bogu! O BoZe, da mogu odletjeti k
svim ljudima na svijetu i zboriti im o tvojoj dobro-
ti, koliko bi dusa samo osvojila! Primila sam sakra-
ment krstenja sa rado$cu koju samo andeli mogu

najbolje stvari

Josefina Bakhita (1868. - 1947.),
rodena je u mjestu Darfur (juzni

Sudan) u bogatoj i uglednoj obitelji.
|

ljavali kao sveticu. Jedan pri-
mjer to pokazuje. Za vrijeme
Drugog svjetskog rata kada su
krv i teror bili posvuda, ljudi
u Schiu su vjerovali da ¢ée biti
postedeni. Znali su ¢esto puta
re¢i: ,Mi imamo pravu sveti-
cu medu nama: Zanimljivo
da je Schio ostao uistinu po-
$teden ratnih razaranja. Nje-
zine sestre u zajednici iska-
zivale su joj poStovanje zbog
njezine velike dobrote i dubo-
ke ¢eznje da u¢ini Gospodina
poznatim svima. Govorila je:
»Budi dobar, voli Gospodina,
moli za one koji ga ne znaju.
Velika je to milost - upozna-
ti Boga!“ Godine 1910. po-
&ela je pisati memoare, koji su
kona¢no objavljeni 1930. go-
dine. Nakon toga Bakhita je
postala popularna po cijeloj
Italiji, te je proputovala cije-
lu zemlju drzedi govore i sku-
pljajuéi donacije za druzbu
kojoj je pripadala.

»Kako Gospodin zeli”

S godinama pocelo ju je na-
pustati zdravlje. Oni koji su je
posjedivali znali su je upita-
ti kako se osjeca, a ona bi od-
govarala s osmijchom: »Kako
Gospodin Zeli* Kad su ju pi-
tali ho¢e li u raj, odgovara-
laje: ,Jdem polaﬁo korak po
korak, zato $to nosim dvije
teske torbe — jednu koja sadr-
Zi moje vlastite grijehe, drugu
koja je ispunjena Kiristovim
zaslugama. Kada dodem k
Bogu, otvorit ¢u mu te torbe
i reéi da donese konacan sud:

Umtla je 8. veljate 1947. godi-
ne u samostanu u Schiu okru-
Zena svojim  sestrama. Glas
njezine svetosti ubrzo se pro-
$irio na sve kontinente i mno-
gi danas primaju milost po
njezinom zagovoru.
Proglasenje
blazenom i svetom

Otprilike dvanaest godi-
ne nakon njezine smrti po-
&elo se ozbiljno raspravljati o
tome da ju se proglasi ,,Sluz-
benicom BoZjom® To se i
dogodilo 1. prosinca 1978.
godine. Pro% aSena je blaZe-
nom 17. svibnja 1992. godi-
ne od strane Ivana Pavla IL,, a
svetom ju je proglasio ta.ko—
der Ivan Pavao II. 1. listopada
2000. godine. U svojoj homi-
liji prilikom proglasenja bla-
zenom Svete Jozefine Bakhi-
te, papa Ivan Pavao II, joj je
zahvalio na tome $to je ,,0sta-
vila mrZnjom i nasiljem podi-
jeljenom svijetu poruku evan-
deoskog prastanja:‘

Naime, u svojoj autobi-
ografiji ona izjavljuje: ,Da
mogu ponovno sresti svo-
je otmicare i one ljude koji su
me drzali u ropstvu, kleknu-
la bih pred njih i poljubila im
ruke, jer da nije bilo njih, ja ni-
kada ne bih postala kr$¢an-
kom i vjernicom! Zanimljiv
je podatak da je Bakhita prvi
sudanski svetac, Stovise i prvi
blazenik. Danas je ona simbol
vjere 1 jedinstva za kr$¢ane u
ratom zahvaéenim dijelovima
te drzave.
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Spasavanje neprijatelja iz minskog
polja na ratistu u Zapadnoj Slavoniji

Koliko veliko srce mogu
imati oni koji spafavaju ne-
prijateljske vojnike iz min-
skog polja? Je i to hrabrost,
ludost ili jednostavno vojnic-
ka duznost. Protitajte istinitu
pri¢u o tome kako su hrvat-
ski branitelji spaSavali Cetni-
ke iz minskog polja u Zapad-
noj Slavoniji. Da stvar bude
jo$ bolja, pri¢u je napisao i na
svom blogu objavio profesor
Drago Prgomet koji je na bo-
jistu bio kao lije¢nik.

Malo minsko polje

*Zapadnoslavonsko bojiste
1991.g.

Na %ojiétu je kratko zati3-
je, pa smo to odmah iskori-
stili da odrzimo dan obuke.
Medicinski tehni¢ar Dario
pozvao je bolnicare bojne,
od kojih neke vidim prvi put.
Nisu svi odusevljeni onime
§to moraju raditi. Nekako
liepSe zvudi biti izvida¢, ten-
kist, ¢ak i logisticar, a ne ne-
kakav “grobar”, kako su nas
nazivali.

Na nastavi moje uvodno
slovo i teoretsko predavanje
nitko ne prekida. Dario im s
puno volje pokazuje sve mo-
gude i nemogucée tehnike pre-
vijanja rana. Gigo, Zrtveni ja-
rac obuke, sve viSe nalikuje
egipatskoj mumiji, ali s brko-
vima, kao jedinim vlastitim
prepoznatljivim  obiljeZjem.
Bolnicari ponesto zapitkuju.

Jednog od njih zovu dokto-

rom. Prema meni se odnosi s
respektom, kao kolega s kole-
gom.

Na polovici obuke, poziv
na motoroli.

“Hitno doktore, dva ranje-
na!”

Mnos$tvo novih medicin-
skih spoznaja ste¢enih u za-
dnjih sat vremena imat ée i
prakti¢nu primjenu.

“Cetnici upali u minsko
polje”, slijedi nova informa-
cija.

Entuzijazam u istom tre-
nutku netragom nestaje.

Kratki zastoj prekida Gigo.

“Sta se ¢eka!” viknu usEa—
¢uéi u sanitetska kola, a
na lijevoj mu nozi osta-
li zavoji jos s nastave! Radi-
je mu se ilo u minsko po-
lie nego da kao maneken
trpi maltretiranje na obuci.
Dario u kombi ubacuje jos
materijala, uzima jo§ jednog
bolni¢ara koji mu se utinio
najozbiljnijim i koji je u gru-
pi bio najbolje naoruzan. Na-
kon nekoliko minuta Gigine
turbovoznje, koja se za suvo-
zale na rubu Zivaca pretvara

u pokusaj izbjegavanja mor-
ske bolesti i hvatanja boca in-
fuzije po kombiju, stizemo do
nasih.

“Dole su, oko tristo meta-
ra ispred nas, nagazili su na
mine.

“Zasto ih niste izvukli?”

“Izvuciih ti, ... te oni. Ho-
¢es daizginemo!?”

K vragu. Ba$ da mi se ide,
ne ide! Ali ne mozes ih niti
ostaviti.

Gigo, koji je u takvim situ-
acijama u pravilu ostajao uz
sanitet re¢e: “Idemo Dok.
Vozimo se dvjestotinjak me-
tara sanitetom, potom pje-
Sice. Nas &etvorica. Minsko
polje je s desne strane ceste.
Prilazimo kanalom s lijeve
strane ceste. Cetnici s njihove
crte bojista primijetili su da
se nesto desava. Nisu ba§ po-
kazivali volju da spase svoje
drugove. Tek poneki pucanj.
Preskacemo cestu i zavriava-
mo u kanalu. Puzedi, izvladi-
mo ranjenike, Gigo i ja jed-
nog, Dario i bolni¢ar drugog.
Prebacujemo ih preko ceste.
Sada je ve¢ lakse. Zaklonjeni

smo visokim bajerom. Ranje-
nici zapomazu, obojica u uni-
formama rezervne vojske ju-
goslavenske armije. Jedan je
oficir. Kleknem kraj njega. U
oc¢ima bol i strah. Tesko dige.
“Noz!” vi¢em.

“Nemoj mene, nisam ni-
kog ubio. Imam Zenu, djecu!”

“Daj usuti, prekidam ku-
knjavu.

Noz stize. O& se zatva-
raju. Rezem remenje i oslo-
badam ga odje¢e. Umjesto
desne noge rasto¢ena krvavo-
ptljava masa mesa. Nedostaje
polovica lijevog stopala. Za-
voji, longete, f%rtral, infuzi-
ja... Pucnjava prestaje. U me-
duvremenu stiZe jo§ nekoliko
decki. Pognuti, lijevim kana-
lom odnose ih do saniteta.
Usput im kresnu pokoji put i
oca i majku ¢etnicku. No sve
ostaje na verbalnoj prijetnji.
Gigo pali auto. Stizemo pred
bolnicu. Na hitnom prije-
mu kolega anesteziolog. Pje-
snik. Dovezli smo mu inspi-
raciju. Predajemo ranjenike.
Skuplja se osoblje, propitku-

ju. Ovakvi im ne dolaze sva-

Procitajte istinitu pricu o tome kako su hrvatski
branitelji spasavali ¢etnike iz minskog polja u Zapadnoj

Slavoniji. Da stvar bude jos bolja, pricu je napisao i na
svom bloqu objavio profesor Drago Prgomet koji je na

bojisStu bio kao lijecnik.
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ki dan. Iz podruma se izvuko-
$e ivojni policajei. “Vidi, vidi.
I ovaj rod vojske imamo’, za-
jedljivo primjeéuje Gigo. Kao
da mu nije dovoljno proble-
ma za jedan dan. Vra¢amo se
natrag. Gigo usput staje kod
logisti¢ara. Pokusava se do-
mo¢i kojeg piva. Bez uspjeha.
Na ostatku puta nisam uspio
dokuditi tho mu je veéi nepri-
jatelj, &etnici ili nasi logistica-
ri. Stizemo do baze. Uteni-
ci se rasprsili. Skole za danas
dovoljno. Sjedimo pred po-
drumom. Neobi¢na tiina.
Razmifljam o danasnjem
danu. Sto smo udinili. Spasi-
li dva ljudska Zivota. Samo to.
Mozda i vise. Iako znam neke
koji se ne bi sloZili s onim -
ljudska. Zapisujem u proto-
kol podatke o ranjenicima.
Onaj $to se pozvao na zenu i
djecu di¢nog je imena, Rade
Kukavica. Jadnog li ¢ojstva i
junastva. Govorim to decki-
ma. Smijemo Se njegovoj re-
akciji kada sam viknuo noz.
Gigo kaze da je ponckad bo-
lje pod noz nego kasno nocu
dodi vlastitoj Zeni. On to do-
bro zna. Jedini je medu nama
oZenjen. Zabifjeékc prekida
zapovjednik. Donosi nam tri
mala piva iz svoje zalihe. Gigo
nevoljko uzima jedno, odlazi
do vozila. Usput gunda sebi
ne$to u brk. Razumijem ga.
Malo pivo i nije bog zna Sto.

(dnevno.hr)

Zlatko Duzbaba

ozujak 2013.

AMERICK
CUDESNOM

Dobitnik Nobelove nagra-
de prof. dr. med. Alexis Carrel
naziva molitvu najmoénijim
oblikom energije. Po njemu,
to je snaga jednako stvarna
kao i sila teze. Nakon njega je
prirodoznanstvenik i glasovi-
ti istraziva¢, americki u¢enjak
dr. N.J. Stowell u jednom ¢u-
desnom otkri¢u izmjerio mo¢
molitve. Evo kako to opisuje
vlastitim rije¢ima:

- Bio sam cini¢an ateist.
Vijerovao sam da Bog nije ni-
Sta drugo nego covjckova
misaona  izgradnja. Nisam
mogao vjerovati u neki Zivi
bozanski bitak, koji bi nas sve
ljubio i posjedovao mo¢ nad
nama. Jednog sam dana ra-
dio u velikom patoloskom la-
boratoriju jedne klinike. Ba-
vio sam se zada¢om kako da
izmjerim valnu duzinu i jadi-
nu zratenja ljudskoga moz-

2. S nekoliko suradnika od-
udio sam se na jedan osjetljiv
pokus. Hijeli smo istraziti $to
se dogada u ljudskom mozgu
kad ¢ovjek prelazi iz Zivota u
smrt. Izabrali smo jednu Zenu
koja je bolovala od smrtono-
snog raka mozga. Zena je bila
duhovno i dusevno potpuno
normalna. Gledajuéi opée-
nito, upravo je iznenadujuéa
bila njezina Zivotna vedrina.

L
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No zato se tjelesno nalazila u
teskom stanju. Znali smo da
je na umoru. I ona je to znala.
Takoder smo znali da se radi
o zeni koja je Zivjela u vjeri u
osobnogotkupitelja Isusa Kri-
sta.

Neposredno prije njezine
smrti, smjcstili Smo u njezi-
nu sobu visoko osjetljiv aparat
za snimanje. Taj nam je aparat
trebao pokazati $to se odigra-
vau njezinu mozgu u posljed-
njim minutama. K tome smo
jo$ nad krevet smjestili mali
mikrofon da bismo mogli ¢uti
$to govori, ako uopée jos bude
mogla dati kakav znak Zivota.
Za to vrijeme smjestili SmMo se
u sobu do njezine. Bilo nas je
petero trijeznih znanstvenika.
Medu njima ja sam bio sigur-
no najtrezniji i najevrdi. Puni
iS¢ckivanja 1 nutarnje nape-
tosti, stajali smo ispred svo-
jih instrumenata. Kazaljka je
stajala na nuli i mogla je po-
kazivati sve do 500 stupnjeva
u pozitivnom vrednovanju na
desno i 500 stupnjeva u nega-
tivnom vrednovanju na lje-
vo. Prije nekog vremena, po-
mocu istog aparata, mjerili
smo emisiju jedne radio stani-
ce ¢iji je program bio iZarivan
u eter ja¢inom od 50 KW. Ra-
dilo se o poruci koja je morala
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biti prenesena oko ¢itave ku-
gle zemaljske. Tim mjerenjem
ustanovili smo vrijednost od
9 stupnjeva pozitivnog mje-
renja.

Utinilo nam se da je bole-
snici doSao posljednji trenu-
tak. Odjednom smo zac¢uli
kako je pocela moliti i slavi-
ti Boga. Molila je Boga da on
oprosti svim ljudima koji su
joj u njezinu zivotu pocinili
nepravdu. Tad je izrazila svoju
¢vrstu vijeru u Boga rije(:ima:‘
Znam dassi ti jedini povijerljiv
izvor snage za sva tvoja stvore-
nja i to ¢e§ ostati. Zahvaljivala
mu je za snagu kojom jujeno-
sio ¢itav njezin Zivot kao i za
sigurnost $to smije biti Isuso-
vo vlasni§tvo. Svjedodila mu
je da njezina ljubav prema Isu-
su, unatoc svoj patnji, nije po-
stala manja. U trenutku kad
je govorila 0 oprostenju svo-
jih grijeha po Isusovoj krvi,
iz njezinih rije¢i odjekivala je
neopisiva sre¢a. Konacno, za-
hvatila ju je radost pri pomi-
sli da ¢e uskoro smijeti gledati
svoga Otkupitelja.

Potreseni, stajali smo pred
svojim aparatom. Ve¢ smo i
zaboravili $to smo zapravo
htjeli istraZivati. Pogledava-
li smo se, i pri tome se nismo
stidjeli svojih suza. Toliko
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sam bio zahvaden time $to
sam ¢uo, da sam morao plaka-
ti, kako od djetinjstva nisam
¢inio. Iznenada, dok je Zena
jo§ molila, ¢uli smo na svom
instrumentu neki ton koji je
kuckao. Kad smo pogledali,
vidjeli smo da je kazaljka po-
kazivala 500 stupnjeva pozi-
tivno i neprestano udarala na
granicu aparata.Nase su mi-
sli sustizale jedna drugu. Teh-
ni¢kim mjerenjem sad smo
po prvi puta otkrili nevjero-
jatnu stvarnost: mozak umi-
rude zene, koja je bila poveza-
nas Bogom, razvio je snagu
koja je bila 55 puta jata od
snage zracenja one svjetskc ra-
dio stanice.

Da bismo nastavili proma-
tranje, dogovorili smo se, ne-
$to kasnije, za nov pokus. Na-
kon $to smo ugradili svoje
aparate, zamolili smo jednu
medicinsku sestru da na bilo
koji natin izazove jednog bo-
lesnika. Taj je Covjek reagirao
grubim rije¢ima i psovkom.
Dapace, ne samo to nego je
na ruzan natin zloupotrije-
bio Bozje ime. I opet je poce-
lo kuckati na naSem aparatu.
Bili smo strahovito pogodeni
kad smo ustanovili da se ka-
zaljka nalazila na 500 stup-

njeva, ali negativno, i udara-

Znanstveni dokaz o snazi molitve

la strelicu koja je oznacavala
granicu mjerne tablice. Time
smo se nasli na cilju svoga ot-
kri¢a. Uspjelo nam je, bez pre-
drasuda, znanstvenim putem
dokazati pozitivnu Bozju sna-
gu, kaoi negativnu snagu pro-
tubozjeg djelovanja.

U tom trenutku poceo se
rusiti moj ateisticki svjetona-
zor. Tad sam stajao pred licem
sveznaju¢eg Boga. Potpuno
mi je smijeSnom postala moja
nevjera.

Buduéi da sam htio ostati
posten prema samome sebi,
nisam se Mogao zatvoriti pred
istinom koja j€ u mene navi-
rala. Tako sam postao sretan
Isusov ucenik, koji je naudio
vjerovati u Isusa Krista kao
svog osobnog spasitelja. -

Pri ispitivanju valnih duzi-
na mozga dr. Stowell je pro-
nasao strahovite razlike. Valne
duzine su jednako tako indi-
vidualne kao i otisci prstiju. Iz
toga ovaj ucenjak zakljucuje
da jednako tako postoji regi-
strator ljudskih misli i plano-
va u Bozjim mislima, kao $to
u policijskim ustanovama po-
stoji registrator otisaka ruku.
Obracenje dr. Stowella dogo-
dilo se 12. srpnja 1953. (Me-
dugorje.hr, Preuzeto iz Novi
Koraci 23, listopad 1991.)
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»Balje postao tradicijaisimbol
okupljanja i zajedniStva Hrva-
ta i nasih prijatelja u Austriji®,
rekao je predsjednik Austrij-
sko-hrvatske zajednice za kul-
turu i $port (AHZ) u Betu
Miroslav Piplica, otvarajui 9.
veljade navecer u beckom ho-
telu Acrote] Wimberger 22.
Hrvatski bal, najznacajniju
kulturnu manifestaciju te za-
jednice.

»Organizacijom bala kao i
drugim Sportskim i kulturnim
manifestacijama koje organizi-
ramo u Austriji cuvamo nase
obi¢aje, hrvatski jezik, nacio-
nalni identitet te stje¢emo pri-
jateljstva s drugim narodima,
posebno s Austrijancima, ista-
kao je Piplica, ¢ija zajednica
koordinira rad vise od 20 klu-
bovaidvije $portske liga Hrva-
tau Becu ijedna je od najveéih
hrvatskih udruga u Austriji.

» Bal spaja tradiciju i kulturu
izmedu Hrvata i Austrijanaca i
Hrvatske i Austrije i pridonosi
ja¢anju njihovih vezai prijatelj-
stva®, rekao je hrvatski velepo-
slanik u Austriji Gordan Ba-
kota pred oko 700 posjetitelja

bala, uglavnom Hrvata iz Au-
strije i njihovih gostiju iz do-
movine te austrijskih prijatelja.
»Vazno je da 1. stpnja ove go-
dine kada pristupimo EU kao
njena 28. ¢lanica, udemo u
Uniju kao narod ponosan na
svoju kulturu i tradiciju koja
Ce, siguran sam, obogatiti ci-
jelu Europu’, istakao je Bako-
ta, zahvalivsi AHZ-u na napo-
rima koje ulaZe u njegovanje i
o¢uvanje hrvatske kulture i je-
zika.

Napomenuo je kako je izu-
zetno vazno da je RH prepo-
znala potrebu da brine o svom
iseljeni§tvu, oformivéi Drzav-
ni ured za Hrvate izvan Hr-
vatske na ¢ijem je &elu Darija
Kirsticevic.

Skup su pozdravili i dogra-
donacelnica grada Tullna Eaj
Be¢a Susanne Schimek, do-
natelnik Opéine Tomislav-
grad Mato Kelava, zastupnik
HDZ-a u Hrvatskom dr-
zavnom Saboru Ante Babi¢
te zastupnica u Gradskom i
Pokrajinskom  parlamentu
Beta Anica Matzka — Doj-
der u ime be¢kog gradonacel-
nika Michaela Haupla. ,Hi-
vati su znacajan potencijal

Plesalo se Uz valce
i tamburase do ran

grada Bela, grada integraci-
jei tolerancije na svim razina-
ma’, rekla je Matzka — Doj-
der, dodavsi kako je Hrvatski
bal AHZ-a s Hrvatskim ba-
lom gradi$¢anskih Hrvata ne-
izostavni dio porodice Beckih
balova.

oHrvati su odli¢no inte-
grirani u austrijsku sredinu,
oni su graditelji mostova iz-
medu Beca i Zagreba, izme-

du Austrije i Hrvatske koja | y

¢e na nasu veliku radost 1.
srpnja ove godine u¢i u EUY,
ustvrdila je zastupnica bed-
kog Parlamenta istaknuvsi
kako ¢e se grad Be¢ prikljudi-
ti toj velikoj hrvatskoj sveca-
nosti u austrijskoj metropoli.
Bal je poceo austrijskom i hr-
vatskom himnom koju je ot-
pjevao tenor Luka Gudelj,
te nastupom plesnih parova
Immervoll iz Beca.

Voditelji bala bili su Karoli-
na Vidovié¢ Kristo i Branimir
Farkas, a uz odli¢nu glazbu
zadarske klape Intrade, osjec-
ke grupe Prva liga i dubrovac-
kog dua Domizana te folklor
KUD Tomislavgrad i KUD
Bosanska Posavina potrajao je
do jutra. (Izvor: Matis.hr)
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Miroslav Piplica
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~BAL JE ORGANIZIRALA AUSTRIJSKO-
HRVATSKA ZAJEDNICA ZA KULTURU I
SPORT U BECU, a pokrovitelji su mu ove
godine bili Veleposlanstvo RH u Austriji i grad
Bec na celu s gradonacelnikom Michaelom
Héauplom te hrvatski HDZ, koji uskoro
namjerava u Becu otvoriti svoju podruznicu”,
rekao je za Vecerniji list predsjednik AHZ-a
Miroslav Piplica. Bal je poceo austrijskom i
hrvatskom himnom koju je otpjevao tenor Luka
Gudelj, te nastupom plesnih parova Immervoll
iz Beca. Voditelji bala bili su Karolina Vidovié
KriSto i Branimir Farkas, a uz odliénu glazbu
zadarske klape Intrade, osjecke grupe Prva
liga i dubrovackog dua Domizana te folklor
KUD Tomislavgrad i KUD Bosanska Posavina
potrajao je do jutra.
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SPECIJALNA PRIVATNA BOLNICA ZA ORTOPEDIJU, KIRURGIJU, NEUROLOGIJU
| FIZIKALNU MEDICINU | REHABILITACIJU SVETA KATARINA U ZABOKU
NAJBOLJI JE CENTAR IZVRSNOSTI ZA LIJECENJE U OVOM DIJELU EUROPE

najbolji

Specijalna privatna bolnica
za ortopediju, kirurgiju, neu-
rologiju i fizikalnu medicinu
i rehabilitaciju Sveta Katari-
na u Zaboku radi nedto vise
od godinu dana, a ve¢ je da-
nas mnogi smatraju regio-
nalnim centrom izvrsnosti iz
podrudja za koja je registrira-
na. Ova bolnica je jedini cen-
tar u ovom dijelu Europe koji
na jednom mjestu omoguc'u—
je vthunsku dijagnostiku, naj-
bolji  terapijsko-operacijski
postupak i individualno pri-
premljenu rehabilitaciju. Ri-
jec je prvoj potpuno privatnoj
bolnici tog tipa u regiji u koju
je ulozeno 90 milijuna kuna, a
¢iji je idejni zacetnik prof. dr.
sc. Dragan Primorac.

Bolnica ima 40-tak zaposle-
nih od toga 13 eminentnih li-
je¢nika koji se konstantno i
SUStavno Znanstveno Usavr-
Savaju u Hrvatskoj i u ino-
zemstvu $to je pacijentima
garancija pruZanja vrhun-

ske medicinske usluge. Poda-
tak da 92% svih zaposlenih
lije¢nika su doktori znanosti
ili su pred stjecanjem dokto-
rata, sam za sebe govori sve.
Osim toga gotovo svi lije¢nici
su ukljuéeni u nastavu na sva
Cetiri medicinska fakulteta u
Republici Hrvatskoj, a po-
sebno dobru suradnju imamo
s Medicinskim fakultetima
Sveudilista u Splitu te Medi-
cinskim fakultetom Sveuili-
$ta u Osijeku ¢ija smo nastav-
na baza.

Od osnivanja bolnica je
krenula vrlo intenzivno: samo
prosle godine u bolnici je na-
pravljeno 2.072 pregleda ma-
gnetskom rezonancijom, 290
operativnih zahvata i 1.529
pregleda u Poliklinici Speci-
jalne bolnice Sveta Katarina.
Bolnica Sv Katarina uvela je
jedinstven postupak lije¢enja:
od dijagnostike do rehabilita-
cije - sve na jednom mjestu.
Taj cjeloviti pristup poseb-

hrvatski

nost je najboljih ameri¢kih
klinika i mi ga prvi uvodimo
u ovom djelu Europe. Govo-
redi jednostavnim rje(:nikom,
multidisciplinarni pristup di-
jagnostici, lije¢enju i rehabi-
litaciji omoguéuje da je npr.

% Sv. Kat

sportasi

Specijalna bolnica Sv. Katarina po uzoru na najbolje americke klinike

ortoped uklju¢en u postupak
dijagnostike, operativnog lije-
¢enja te da sudjeluje i prati po-
stupak rehabilitacije. Upravo
ovakav interdiscipfinarni po-
stupak omogucio je daleko
bolje rezultate i brzi oporavak

U bolnici se lije€io i niz vrhunskih sportasa, od lvice i Janice Kostelic,

we ¥

Blanke VlaSi¢, Nike Kranjcara, lvana Bali¢a, Gordana Giriceka, lve

Karlovi¢a, Jelene Doki¢, Igora BiS¢ana, Dine Drpi¢a, Mirande Tatari, Damira

Vugrinca, Sammira, Mirka Filipovi¢a, Sandre Perkovi¢ i brojnih drugih.
e 510stickom, - terapeutskom i

bolesnika.

Osim usluga magnetske re-
zonancije, bolnica je speci-
jalizirana za obavljanje svih
vrsta ortopedskih  operaci-
ja, od klasi¢nih do minimal-
no - invazivnih zahvata (tkz.
artroskopskih), za regenera-
tivou ortopediju, tkivni inZe-
njering, operacije kraljeznice
(posebno hernije diska vrat-
ne i lumbalne kraljeznice) te
jednodnevnih minimalno-in-
vazivnih zahvata na kraljezni-
ci (tkz. intervencija) u lokal-
noj anesteziji. U Specijalnoj
bolnici Sv. Katarina mogu-
e je obaviti zamjenu zglo-
bova kuka, koljena i ramena,
odnosno djelomi¢nu ili parci-
jalnu zamjenu zglobova kolje-
nairamena. Bolnica je razvila
i jedinstven program djelo-
mi¢ne zamjene zglobnih po-
vrdina (tzv. resurfacing) koji je
jedinstven u ovom dijelu Eu-
rope. Osim navedenog posto-
jiimoguénost operacijskog li-
je¢enja uporne kroni¢ne boli i
to pomoc¢u implantacije ure-
daja za kontinuiranu intrate-
kalnu aplikaciju analgetika te
implantaciju spinalni% neuro-
stimulatora. Bolnica je opre-
mljena najmodernijom dija-
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SPECIJALNA BOLNICA
SV. KATARINA

Bracak 8, 49210 Zabok, Hrvatska
Tel 00385 (0)49-204-888,
Fax 00385 (0)49-204-887
info@svkatarina.hr
Radno vrijeme prijema rezervacija 8-16h

Ova bolnica je jedini centar u ovom dijelu Europe koji na jednom mjestu
omogucuje vrhunsku dijagnostiku, najbolji terapijsko-operacijski postupak
i individualno pripremljenu rehabilitaciju. Rijec je prvoj potpuno privatnoj
bolnici tog tipa u regiji u koju je ulozeno 90 milijuna kuna, a Ciji je idejni

zacetnik prof. dr. sc. Dragan Primorac.
I ———

rehabilitacijskom opremom i
infrastrukturom, ima pet ope-
racijskih dvorana s vlastitom
sterilizacijskom jedinicom te
jedinicom za postoperacijski
nadzor, ambulantu za orto-
pediju, anesteziolosku ambu-
lantu, ambulantu za lije¢enje
bolnih stanja, ambulantu za
bolna stanja kraljeznice i am-
bulantu za fizikalnu medi-
cinu i rehabilitaciju, dnevnu
bolnicu.
Centar za sportsku
medicinu

Obzirom na izvrsne strué-
njake koji su educirani od
Harvarda pa do Bazela te na
odli¢nu tehnolosku opremlje-
nost u bolnici se lije¢io i niz
vrhunskih sportasa, od Ivice i
Janice Kosteli¢, Blanke Vlasi¢,
Nike Kranj¢ara, Ivana Bali¢a,
Gordana Giri¢eka, Ive Karlo-
vida, Jelene Doki¢, Igora Bi-
$¢ana, Dine Drpi¢a, Miran-

de Tatari, Damira Vugrinca,
Sammira, Mirka Filipovi-
¢a, Sandre Perkovi¢ i brojnih
drugih.

Lije¢nici ove zdravstvene
ustanove voditelji su ili ¢la-
novi medicinskih timova Hr-
vatskog olimpijskog odbora,
Hrvatskog vaterpolo saveza,
Hrvatskog stolnoteniskog sa-
veza, a bolnica je i sluzbe-
na zdravstvena ustanova niza
hrvatskih sportskih klubova
poput NK Hajduka, GNK
Dinama, NK Splita, NK Sla-
vena Belupa, KHL Medves-
aka, RK Podravka i drugih.
Unato¢ tome, bolnica nema
ekskluzivni karakeer i otvore-
na je za sve gradane RH kao
i brojne pacijente iz inozem-
stva.

U svakom od podru¢ja
Specijalna bolnica Sv. Kata-
rina razvija suradnju sa stru¢-
njacima i znanstvenicima vo-

dedih inozemnih klinika $to
je garancija uvodenja najvi-
sih standarda i najnovijih me-
toda i protokola. Tako npr. u
ortopediji, posebice iz pod-
rucja kao $to je stani¢na, mo-
lekularna i regenerativna or-
topedija te tkivni inZenjering
postoji znanstvena suradnja S
vodec¢om  svjetskom ustano-
vom za napredna istraZivanja
u ortopediji (Center for Ad-
vanced Orthopaedic Studi-
es) Sveudilista Harvard u Bo-
stonu. Specijalna bolnica Sv.
Katarina centar je izvrsno-
sti za suvremenu dijagnosti—
ku i kirurgiju kraljeznice s li-
je¢enjem bolnih stanja (pain
managcmcnt). S tim u svezi,
bolnica razvija suradnju s vo-
deéim europskim i ameri¢kim
klinikama i stru¢njacima. Za
podru¢je minimalno-invaziv-
ne kirurgjje kraljeznice razvi-
jena je suradnja sa stru¢njaci-

ma iz SAD-a (Caroline’s Pain
Institute). Djelatnici anestezi-
oloskog tima aktivno suradu-
ju s europskim (ESA) i ame-
rickim (IARS) udruzenjem
anesteziologa. Osobita se su-
radnja razvija na podrudju te-
rapije akutne i kroni¢ne boli
(IASP, EFIC) te regionalne
anestezije i analgezije (ESRA,
ASRA). Suradna ustanova
Specijalne bolnice Sv. Kata-
rina za djelatnost radiologije
je austrijska dijagnosticka kli-
nika “Diagnostikum” (Beg,
Graz), §to je dodatna garan-
cija unaprjedenja kvalitete
dijagnostickih ~ zdravstvenih
usluga koje pruza Specijalna
bolnica Sv. Katarina. Specijal-
na bolnica Sv. Katarina jedina
je ustanova u Hrvatskoj koja
je ukljuéena u program Eu-
ropskog drustva muskuloske-
letne radiologije za standardi-
zaciju i primjenu jedinstvenih

SPECIJALNA BOLNICA
POLIKLINIKA SV. KATARINA

poslovna jedinica Zagreb
Trpinjska 9, 10 000 Zagreb Hrvatska
Tel 00385 (0)1-644-22-88, 00385 (0)1-644-22-99,
Fax 000385 (0)1-644-22-80
info@svkatarina.hr
Radno vrijeme poliklinike:
ponedjeljak-petak 8-20h, subota 8-15h
www.svkatarina.hr

protokola MR pregleda.
Bolnica bez boli
Stru¢njaci isticu da 95 po-
sto osoba koji osjecaju bol u
kraljeznici nemaju zapravo
nikakve nestabilnosti kraljez-
nice kao niti kriti¢no suZenje
kraljezni¢ne mozdine sa sla-
bosti u nogama, $to bi zahti-
jevalo hitnu otvorenu opera-
ciju kako bi takve osobe bile
mobilne. Poznato je da se sva-
ka bol kraljeZnice moze rje-
$avati minimalno invazivnim
zahvatima i da vedina velikih
operacija na kraljeznici ima
svoju minimalno invazivnu
alternativu koja spasava lju-
de velikih operativnih zahvata
na kraljeznici kao i dugotraj-
nih postupaka rehabi%itacije
$to bolesnika na dulji viemen-
ski period udaljava od posla, a
drZavi ¢ini goleme troskove. S
druge strane kod minimalno
invazivne kirurgjje jednostav-
nim zahvatima bol se rjeSava
odmah, postupak rchabilita-
cije se bitno skrauje, a bole-
snik se vraéa na posao nakon
nekoliko dana Sto sve zajed-
no predstavlja uStede susta-
vu zdravstva i do deset puta u
odnosu na tradicionalne “ve-
like” zahvate. Suzbijanje boli
je posebnost specijalne bol-



nice Sveta Katarina, a bolnica
je oformila prvi multidiscipli-
narni stru¢ni tim za lije¢enje
akutnih bolnih stanja u Re-
publici Hrvatskoj — tzv “Acu-
te Pain Service” kao njezino
integralno multidisciplinarno
tijelo i kao takav je jedinstven
u Hrvatskoj.
Nova poliklinika
uZagrebu

S obzirom na to da se bolni-
ca Sv. Katarina nalazi u Zabo-
ku koji je 40-tak km udaljen
od grada Zagreba, pokazala se
potreba dio poslovnih akeiv-
nosti organizirati i u samom
Zagrebu. Kako bi se $to vise
priblizili svojim klijentima,
bolnica Sv. Katarina osnova-
la je svoju poslovnu jedinicu u
Zagrebu - Polikliniku Sv. Ka-
tarina, smjeStenu u Trpinj-
skoj ulici broj 9, u kojoj se po-
liklini¢ka djelatnost obavlja
na 500 m2. Poliklinika ima
7 specijalistickih ambulanti,
te djelatnost fizikalne terapije.

U fizikalnoj terapiji u na-
$0j bolnici, uz medicinsku
gimnastiku (koja je osno-
va svakog rehabilitacijskog
programa) koriste se meto-
de elektroterapije, magneto-
terapije, termoterapije (tera—

pijski ultrazvuk, dijatermija,
povrsinski toplinski oblozi),
ultrasonoforeze, zatim tera-
pija laserom, terapija udarnim
valom, krioterapija i kriokom-
presivna terapija, elekerosti-
mulacija mii¢a i Zivaca, funk-
cionalna elektrostimulacija,
biofeedback trening, konti-
nuirano pasivno razgibava-
nje (CPM, continuous pa-
ssive motion), kineziotaping,
manualne masaZe i manual-
ne manipulacije zglobova.
Tijekom provodenja fizikal-
ne terapije i rehabilitacije pa-
cijenti su svakodnevno pod
nadzorom struénog medicin-
skog tima: lije¢nika, fiziotera-
peuta i medicinskih sestara, a
lije¢enje se provodi u luksu-
zno uredenom prostoru s naj-
suvremenijom opremom. U
poliklinici Sv.Katarina pri-
premamo individualne pro-
grame fizikalne terapije i re-
habilitacije ovisno o ciljevima
koje pacijent zeli postici s fizi-
kalnom terapijom i rehabili-
tacijom te ovisno o njegovoj
fizickoj kondiciji. Program re-
habilitacije prilagodava se in-
dividualno ovisno o samoj
bolesti i ofteéenju, odnosno
operativnom zahvatu te osob-

nim potrebama bolesnikas ci-
ljem $to brzeg povratka u sva-
kodnevne Zivotne aktivnosti.
Zato pripremamo za svakog
pacijenta osobni plan reha-
bilitacije i to u okviru neko-

liko rehabilitacijskih progra-

ozujak 2013.

U Specijalnoj
bolnici Sv. Katarina
moguce je obaviti
zamjenu zglobova
kuka, koljena i
ramena, odnosno
djelomicnu ili
parcijalnu zamjenu
zglobova koljena

i ramena. Bolnica
jerazvilai
jedinstven program
djelomicne
zamjene zglobnih
povrsina (tzv.
resurfacing) koji je
jedinstven u ovom

dijelu Europe.
|

ma fizikalne terapije (tkz.
paketa): preoperativna, po-
stoperativna, posttraumatska,
rekreativna i sportska rehabi-
litacija, rehabilitacija sindro-
ma prenaprezanja, degenera-
tivni rehabilitacijski program,

medicinski fitness, preventiv-
na (well-being) rehabilitaci-
ja. Sve navedeno je garancija
vrhunske medicinske usluge
u ugodnom ambijentu koji
omogulava brz povratak sva-
kodnevnim aktivnostima.

Bolnica Sv. Katarina uvela je jedinstven postupak lijeCenja: od dijagnostike do rehabilitacije-

sve na jednom mjestu. Taj cjeloviti pristup posebnost je najboljih americkih klinika i mi ga prvi

uvodimo u ovom djelu Europe. Naime, u Svetoj Katarini se na jednom mjestu moze napraviti
vrhunska dijagnostika, najbolji terapeutskooperacijski postupak i individualna rehabilitacija.
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Kada bi bila korizma nije se ilo nista mrsno

Kako danas zZivimo u vre-
menu visoke i popularne teh-
nologije i uvijek je nastojimo
$to bolje upoznati i poprati-
ti, zaboravljamo same pocet-
ke inovacije i kako se moglo
Zivjed i funkcionirati bez ra-
znih tehnologija. Jesu li lju-
di prije 60 godina bili sretniji
bez racunala, televizije, struje i
ostalih ¢uda tehnologije? Vo-
deni tim mislima razgovara-
li smo s tri starije Zene, Mati-
jom (1919.) iz opéine Grude
(Dragini¢i), Katom iz Gra-
ba (1925.) i Ivom iz Zviri¢a
(1922.) iz opéine Ljubuski
koje su nam ukratko isprica-
le kako su radile, Zivjele, dru-
Zile se i $to im je najvise osta-
lo u sjeéanju, kao i do kojih se
obi¢aja najvise drzalo.

Kako ste radili u svom
vremenu, kako se Zivjelo?

Matija: Prije se na dnevnice
islo ko je moga u Dubrovnik
kopat da bi priZivija i priranija
obitelj, isto tako se islo u Mo-
star si¢ Zetvu. Jasam bilaiu na-
jmu kad mi je bilo 16 godina,
¢aca me posla od malog Uskr-
sa do BoZica. Ja sam iz Dragi-
dina, a on me posla u Boraj-
nu, to je blizu a meni se &nilo
daleko kad sam bila u najmu.
Sadila sam duvan, okopava-
la, brala, nizala sve Zivo i za
to vrime sam zaradila ko bi za
cilu godinu. Jer u nas nije bilo
nista, nije se moglo, pa ko bi
moga isa je negdi tako radi-
ti, kopad, i¢i na Zetvu, sadit u
drugog duvan, ma $ta god tri-
ba samo neka se radi. Kad bi
se radilo, pivalo bi se, ganga-
lo najvise, si¢am se gangalo se:
»Mala moja, ajde u vojsku za
mene, jau Vojsku tiu partiza-
ne. Kad bi se navecer vratilo s
posa, s polja pivalo bi se, dru-
zili bi se svi. Ja sam sve radila,
kucu zidala, cuvala ajvan, ra-
dila na njivi, sta sam god mo-
gla. Pivalo se i ,,Udovce skloni

mi se s puta, da se mog ne dr-
zi$ kuta“i,,Da sam znala da ¢u
zaudovca ne bi plela éorape za
koca“. Radija se svaki komad
zemlje ma ni mrva nije ostala
da se nije radila.

Iva: Ja sam najvise vrimena
provodila éuvajuéi ovee, radila
sam i na njivi. TeZak je to Zivot
bija, nije se imalo nije se mo-
glo nista. U Ljubuski bi otis-
Ia samo kad bi se duvan vaga
ili na magaretu uprti drva pa
to prodaj. Nista se nije imalo,
nisam mogla ni drva usié, bija
je Sumar koji je ¢uva drva, ko
bi usika zavrsija bi u zatvoru.
Pivala se ganga: “Gango moja,
gangala te nebi, da se nisam
rodila u tebi® i jo$ se pivala,
»Moja lola, lako ti je pozna-
ti partijasa, livor nosi umisto
ocinasa“Sadija se duvan, pa
jedne godine Senica, pa opet
duvan, to je tako bilo da se ze-
mlja malo odmori.

Kata: Najvise sam vrimena
provodila po pijacama u Bas-
koj vodi, Makarskoj, Trogiru,
Mostaru, Jajcu, Vakufu pro-
davajuc’i voce i povrée jer smo
toga na veliko sadili. Po po-
lju radi, sadi duvan, i proda-
ji ga u Vigorcu i Ljubuskom.
Vradaj se iz polja kad bi mrak
bija. Jedne prilike vracam se
ja iz polja i cuko me ugrize za
nogu, sta ¢u sad majko mila,
nije bilo doktora. Sta ¢u, ne
znam. I zove mene nevista i
govori kakav je bija ¢uko. Ka-
Zem ja crn I ona meni privije
na ranu crni gra koji je bija za
isti. Isto tako ako gi te ugriza
Zuti ¢uko stavlja bi se na ranu
Zud, ako je Sareni ¢uko onda
bi bija Sareni gra. To je bija
priki lik, sutra je meni rana
ved prosla.

Kako su se ljudi hranili,
$to se od hrane proizvodi-
lo, kako ste se snalazili u si-
romastvu?

Zora: U nas je bilo dobro,

bilo je rane, drzale se ovce,
koze, krave kokosi i moglo se
raniti od toga. Jedino bi malo
bolje bilo za ranu za Bozié.
Tada je bilo kave, vina, rakije.
Da nikad nisi pija rakiju tada
si je popija. Moj komsija je
bija u Americi i donija bi nam
bas prave kave. Mater bi meni
jedino tada dala da je popijem
ijos ako bi mater dala kremen
$ecera to bi za mene bilo koda
mi je dala cili svit. Dok bi se za
Uskrs, isto bilo dobro ali malo
slabije. Zadnje bi se meso ilo
na poklade i malo nediljama
u vrime korizme po krisku
mesa. Korizma bi se poStiva-
Ia, viSe nego sad i nije niko ni
piva, kad bi momci i$li na silo
ne bi pivali, kontali bi Gospin
pla¢ tada. A kada bi bila ve-
Cera, ne bi se veceralo dok ne
bi ¢obani dosli kuéi. Pozdravi
se Gospa i tek onda bi se ve-
eralo. Mi bi subotom prali
robu u kotlu u vriloj vodi da
usi sidu sa robe. LeZali smo svi
u istoj prostoriji. Nase kude
se pravile od kreca i od przi-
ne. Na sturi lezi, pokrij se i do-
broje.

Iva: Pomuzi kravu, ovcu,
kozu, pa ukiseli mliko i izmla-
ti u stapu. Onda bi se pura sva-
rila, za¢ini je, ako nema pure
ima samo mlika, ako nema
ni toga more ili same pure ili
mlacenica. Isto tako bi odgo-
jili svinée, pa fra zakolji i osu-

$i da ima za cilu godinu mesa.

y Samo bi bilo malo bolje isti za

Bozi¢ i Uskrs. Kava je neka-
kva tada bila, i dobijes samo
jedan vildZan. Sicam se ja dos-
Ia u svoje komsinice, njen éo-
vik bija u Ameriki. Otvori ona
sanduk i meni dade dvi krske

Sedera i kaze meni upamti kad

o je dosa moj Covik iz Ameri-

ke. I'ja sam to upamtila, a bilo
mi tada dvi godine. Pravija

bi se sapun od svinjske koze
i od Zive sode. Pravija bi se i
od mlika od krave i Zive sode.
Bilo je tada i muva, buva, usi-
ju ¢&imavica svakakve Zivine,
pravo siromastvo bilo. U nas
bi se kuée pravile od kame-
nja i blata, jadno bilo. Ali kad
bi se vradalo s polja pivalo bi
se uvik, i kad bi se radilo piva-
Io bi se.

Kata: Kada bi bila korizma
nije se ilo nista mrsno, drza-
lo se do toga. Najprije je bila
molitva svaku vecer onda ve-
dera, nista prije. Na veliki &e-
tvrtak se molilo: ,,Duso gres-
na, budi u vjeri krepna, kada
podes s ovog svita na on, srit-
nit e te duh nedisti, duh pro-
kleti, on Cete pitati, al si dusa
moja, al si dusa BoZija, ja ni-
sam dusa tvoja, ja sam dusa
Bozija. Bogu sam se obedala,
na blagdan danak, na Veliki
Cetvrtak, izmolit ¢éu sto Ame-
na, sto zlamena, na sto se puta
prekrstiti. U ime Oca i Sina i
Duha Svetoga Amen“To bi
se ponovilo sto puta na Veli-
ki detvrtak. Sidam se da smo
u selu najprije uzeli ladnjak,
veliko je to bilo. Pocelo se ra-
diti kada smo mi poceli pra-
viti ku¢u. Moja mater zaklala
bravée i kako ée ga sacuvati?
Lipo stavila u veliku kantu i
spustila u éatrnju. Da samo
dno kante dira vodu, poklo-
pila catrnju i pri¢vrstla do-
bro konopim kako ne bi otis-
lo. Nista mesu ne bi bilo. Bilo
je 1 kokosiju, krava, ovaca, sve-
ga. Po bajeru bi se uvale ovee.
Roba bi se peglala peglom na
Zar, sapun bi se pravija od pla-
Se i svinjske koze i toga se na-
pravi i bilo bi za cilu godinu.
Moj éaca bi pravija krevet od
daske i stavi se korubina u to i
spavaj u tome. Ujutro to pro-
tresi 1 dobro je.

Gdje ste se druzili, je li
itko od vas isao u skolu?

Zora: Naveler bi se iskupi-
Li, druZili se pivali, gangali ma
bilo je lipo. Ja nisam isla u sko-
Iu, moja mater kaZe meni Sta
e ti skola neka ti znas skuva-
ti, oprati, raditi. Zapalila mi
i knjigu, rekla meni $ta ée mi
to. Poslije mise nediljom bi se
druzili, isto se pivalo. Ima se
jedan prislak misni i ko je ima
cipele bija je bogat. Je bilo tes-
ko, ali bili smo sretni. Pravila
se i frizura tako sto bi se no-
sile pletenice ispod marame,
napravi$ pletenice, sve u krug
oko glave. Navecer bi pod ne-
kom jadnom sviéom se pleli
Corapi, trlice, opanci.

Iva: Isto bi se naveder dru-
zili, vedina moje generacije je
bila izgubljena u ratu tako da
nas nije bilo puno. I ja sam
ima jedan prislak za nedilju,
jednu bljuzu nosi po deset
godina. Nosile se opanke ne-
diljom, pravile bi se od svinj-
ske koze. Ako bi slucajno pa-
dala kiSa, izuj se u crkvi i kudi
da se ne bi srusile opanke.
Bilo je meni dobro poiéi od
Zyviriéa do Studenaca. Ja ni-
sam i$la u skolu, ali je moj
brat. Zavrsija je Cetiri razre-
da i svaki dan bi i$a iz Zviri-
¢a u Ljubuski u skolu. U nas
oderi ovce pa od te vune sve
se plelo i prekriva&i, bilo sve
od vune.

Kata: Druzili bi se naveéer,
painediljom igralo se kolo, pa
bacaj nakicenu jabuku mom-
ku kojeg zamiris i on tebi i
tako se naranca bacala. Nedi-
liom poslije mise bi se odre-
dilo na kojoj éemo se ledini
druziti i tako bi vrime prove-
Li, pjevajudi i igrajudi kolo. Za-
vrsila sam Cetiri razreda, mene
mater poslala posto sam bila
najmlada. (Izvor: Hum.ba)
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Glazbeno natjecanje

Mikrofon je vas" 27. travnja

Zlatni pir Ante i Ruze Riskijevic iz Kolna

Dozivjeti zlatni pir u zdrav-
lju i veselju sa svojom dje-
com san je svakoga bra¢nog
para. Svoj zlatni jubilej, pe-
desetu obljetnicu  crkvenog
braka, proslavili su ovih dana
Anto i Ruza Riskijevié. Sve-
¢ano obljetnicko misno slav-

lje sluZio je fra Josip Susi¢, zu-
pnik u Hrvatskoj katolickoj
misiji Kéln u crkvi Minori-
tenkirche (St. Marii Empfin-
gnis) am Kolpingplatz in
Kéln. Ruza i Anto izrekli su
vje¢no “da” jedno drugom

30.01.1963. pred tadasnjim

zupnikom fra Antom Juri-
¢em u Crkvi Sv.Marka — Ple-
han. Ruzi i Anti na njihovom
zajednickom braénom puto-
vanju rodilo se éetvero djece,
Mato, Marija, Drago i Zden-
ka, a djeca su im podarila je-
danaestero unucadi. Upitani
za recept bra¢ne dugovje¢no-
sti, odgovorili su nam da je
klju¢ svega ljubay, jer, ako vo-
lite, onda i prastate i prelazi-
te preko nesuglasica: “Mladi,
kada se vjen¢aju, neka ne klo-
nu kod prve prepreke, neka se
sjete da ih je [jubav pokrenula.
Ipak, moraju od poéetka zna-
ti da im put neée biti posut
samo ruzama. Obitelj je blago
koje treba samo znati satuva-
ti i cijeniti’, kazu Ruza i Anto.
Pozelimo im jo§ mnogo godi-
nazajedni¢kog zivota u zdrav-
lju, sredi i blagostanju. (crod-
nevnik.de)

Hrvatska katolicka za-
jednica ,,Sv. Petar i Pavao” iz
Ludwigsburga prireduje peto
hrvatsko natjecanje za naj-
bolji glas pod nazivom ,Mi-
krofon je vas®. Na ovogodis-
njem natjecanju nastupiti ¢e
16 kandidata, kojima se pruza
prilika da svoj glazbeni talent
pokazu na jednoj profesional-
noj pozornici. Osim kriteri-
ja pjevanja ocjenjivat ce se ko-
reo raﬁja istyling. Pjevat ée se
na ﬁrvatskom jeziku, uz glaz-

benu pratnju skupine «ab-
stract band (reloaded)» iz
Stuttgarta. Pobjednike prvog,
drugogi tre¢eg mjesta izabrati
de strucni ziriji. Sve pobjedni-
ke ¢ekaju atraktivne nagrade.
Prvo mjesto ¢ée biti nagrade-

no snimanjem vlastite pjesme
koju ¢e komponirati poznati
skladatelj Marko Tomasovi¢,
u produkciji poznatog glaz-
benog producenta Alexandra
Valenciéa. Glazbeno natjeca-
nje ,Mikrofon je va$“ odrzat
¢ese27. travnjau Biirgersaalu
Tamm (pored Ludwigsbur-

a). Pripreme i generalna pro-
%a ¢e biti u petak, 26. travnja.
Sve informacije 0 natjecanju
se mogu procitati na internet
stranici www.mikrofonjevas.
de.

Kontakt za medije i spon-
zore: Mihael Novosel, E-
Mail:  m.novosel@houseo-
fsounds.de, Mobil: +49 (0)
179-7879288, Fax: +49 (0)
7142-921871.

ozujak 2013.
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RAZGOVOR S ROBERTOM MARKOVICEM, CERTIFICIRANIM PRODAJNIM
SAVJETNIKOM VELIKE AUTOMOBILSKE KUCE VOLKSWAGEN AUTOMOBILE
FRANKFURT GMBH I1Z FRANKFURTA AM MAIN.

Volkswagen vozila

‘Nezaposlene ruke pobijedile na foto-natjecaju u Bruxellesu

Od 34 ilustracije iz cijelo-
ga svijeta u sklopu izazova ,Vi-
ral Movement® koje su (po)
sluzile kao promotivni mate-
rijal kampanje ,WHAT ARE
YOU DOING..for a better
society?“ (STO TI CINIS...za
bolje drustvo?) pobjedu u ka-
tegoriji Obrazovanje, trening,
kultura i mladi odnijele su hr-
vatske ,,Nezaposlene ruke” au-
tora Alena Medic¢a iz Novog
Vinodolskog. Medi¢u u ruke
nagrada je ,,pala“ u Bruxellesu
u sklopu manifestacije Europe-
an Projects Awards ﬁoju su or-
ganizirali European Projects
Association (EPA) u suradnji
s Europskom akademijom za
obrazovanje i druStvena istra-
zivanja te Europskim gospo-
darskim i socijalnim odborom,
a osim nagrade i zahvalni¢kog
pehara, EPA ga je kao pobjed-
nika pozvala na daljnju surad-
nju na buduéim inicijativama

za boljitak zajednice.

- ,Nezaposlene ruke” nisu
samo fotografija. To je Zivot,
stvarni Zivot koji nije tako da-
leko nikome od nas. To su ruke
zene ji je sin pokusao proda-
ti svoju kéer. To su ruke Zene
koja Zivi u 21. stoljetu. Zami-
slite kako smo veliki i napred-
ni kao vrsta, a jo$ uvijek pri-
li¢no otudeni i nesvjesni svog
postojanja. To je poruka koja
kopa i trazi, pokuSava naéi smi-
r3j. Ispucala koza, oziljci, nok-
ti... Ogulimo li foliju i zagleda-
mo li se malo bolje vidjet ¢emo
ponos, iskustvo, borbu, rada-
nje, zivot — kaze Alen Medi¢
koji za sebe tvrdi da je ,,samo
glasnik koji poku$ava namet-
nuti misao koju potom svako
od nas daljc usamodi razraduje
na syoj nacin”.

- Sto se ti¢e natjecaja za fo-
tografe Viral Movement, fa-
vorit se birao iskljutivo kroz
razne socijalne mreze pre-
ma ,like” principu ¢ijem su

se zbroju dodavali i like-ovi s
platforme MyEuropa.cu. Svo-
je alate i usluge smo podijelili
u 13 kategorija koje obuhva-
¢aju najbitnije scktore sva-
kodnevnog ekonomskog i
drustvenog Zivota (poljopri-
vreda, ribarstvo, ckonomija,
financije, obrazovanje, zapo-
§ljavanje 1 socijalna pitanja,
poduzetniﬁtvo, prirodni re-
sursi, medunarodni odno-
si, pravosude, turizam, lokal-
ni razvoj regija). Prema tim
kategorijama smo podijelili
i kampanju ,,..za bolje drus-
tvo“ — pojasnjava predsjed-
nik EPA-e¢ Dino Babi¢, koji
je ujedno i sluzbeni predstav-
nik Istarske Zupanije pri eu-
ropskim institucijama. Inace,
manifestacija European Pro-
jects Awards okupila je preko
2500 sudionika koji se bave
europskim projektima i koji
su aktivni na on-line platfor-

mi MyEuropa. (ce)

I0AL ARG 1YV bULY

IT IS A CONTRIBUTION TO THE ELIRL

~Nezaposlene ruke" nisu samo fotografija. To je
zivot, stvarni Zivot koji nije tako daleko nikome od
nas. To su ruke Zene ¢iji je sin pokuSao prodati svoju
kéer. To su ruke Zene koja Zivi u 21. stoljecu.

su optimalna
za sve generacije

Marina Stojak

Motzete li se nasim citatelji-
ma ukratko predstaviti?

Zovem se Robert Marko-
vi¢, 36 mi je godina, roden
sam u Frankfurtu. Osnovnu
$kolu pohadao sam u Hrvat-
skoj, a srednju i daljnje Skolo-
vanje za trgovca u auto indu-
striji zavr$io sam u Frankfurtu
kod Mercedes-Benza. Strud-
nu obuku za prodavacda osob-
nih vozila zavr$io sam kod
Volkswagena. Za Volkswagcn
Automobile Frankfurt, ina-
e prije se zvala Kuéa AH
Glockler radim veé 12 godi-
na.

Na ¢emu se temelji uspjeh
volkswagenovih automobi-
la?

Uspjeh volkswagenovih au-
tomobila lezi u nasoj bogatoj
ponudi: mi imamo za svaki
uzrast i svaku kupéevu potre-
bu odgovarajuée vozilo na ras-

polaganju. Od najmanjegup!,
preko velike limuzine Phae-
tona, pa sve do gospodarskih
vozila. Tehnika, oprema, po-
tro$nja i stabilnost cijene na-
$ih vozila govore ponajbolje
0 nasoj ¢vrstoj poziciji na trzi-
$tu, kvaliteti i velikoj potrazniji
volkswagenovih modela.
Je li europska gospodarska
kriza utjecala na automobil-
sku prodaju u Frankfurtu?
Automobilska  industrija,
uklju¢ujuéii Volkswagen osje-
¢a europsku gospodarsku kri-
zu. Ali mi u Frankfurtu smo
usredotoeni na realizaci-
ju zadanih ciljeva. Tako radi-
mo na daljnjoj izgradnji nasih
prodajnih kuéa, aina poveca-
nju prodaje volkswagenovih
modela, a time i na postizanju
jos$ veceg udjela na frankfurt-
skom automobilskom trzi$tu.
U listopadu je auto kuca
Volkswagen Automobile
Frankfurt GmbH predstavi-

la nove modele VW-a. O ka-
kvim se modelima to¢no
radi, kome su oni namijenje-
ni?

Dakle, prije par mjeseci
predstavili smo novi Golf 7.
To je automobil koji po svo-
jim karakeeristikama zadovo-
ljava kriterije mladih osoba s
tek polozenim vozackim, kao
iiskusnih vozada tre¢e genera-
cije, pa do najstarijih. Golf je,
kao i uvijek, prikladno vozilo
za sve generacije.

S obzirom na mnogobrojne
tehnicke inovacije Golfje uz
Passat u posljednjih sest ge-
neracija temelj uspjeha VW-
a.Stoje naslijedila nova ge-
neracija Golfa od svojih
prethodnika?

Volkswagen opéenito na-
dograduje svoja vozila no-
vim inovativnim tehnickim
rjeSenjima. Potrebno je ista-
knuti da je Volkswagen uvi-

jek na prvom mjestu na auto-

Robert Markovic

Volkswagen Automobile

Certificirani prodajni savjetnik

Telefon: 069 870016-2226

E-Mail: robert.markovic@volkswagen-frankfurt.de
Mainzer Landstrale 406, 60326 Frankfurt, www.volkswagen-frankfurt.de

mobilskom trZi$tu u pogledu
potrosnje, tehnike i inovaci-
je. Golf 7 je puno toga inova-
cijski i tehnicki “preuzeo” iz
Touarega, Volkswagen CC,
a i malo od Phaetona. Dakle,
sada se u novom Golfu nalaze
novi audio, navigacijski, kao i
paketi sigurnosnih sustava, a
novi paketi sigurnosnih susta-
va iz Touarcga i Volkswagcn
CC susadaiu novom Golfu.
Dodatnoj opremi nema kraja.
Koji od modela VW-a su
najtrazeniji na njemackom,
akoji na hrvatskom trzistu?
Na njemackom trZiStu ja
ve¢ godinama najtraZeniji
Golf, a na hrvatskom 2012.
godine bio je na$ najmanji u

kolekeiji VW up!

Uz njemacki jezik, te¢no go-
vorite i hrvatski. Koliko se
Cesto sluzite hrvatskim jezi-
kom na poslu u sporazumi-
jevanju s kupcima hrvatskog
podrijetla? Koji je najomi-
ljeniji volkswagenov model
kod Hrvata? Koje osobine
automobila najvise privlace
hrvatske kupce?

S kupcima hrvatskog po-
drijetla rado komuniciram
na hrvatskom jeziku. Vedi-
na nasih hrvatskih sugradana
kupuje Passat, Golf, Tiguan,
Volkswagen CC. Opéenito
gledajudi hrvatske kupce pri-
vla¢i dobro opremljeno i pre-
stizno vozilo, ali neke i mala
potrosnja, prihvatljiva cijena i
dodatna oprema.
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DUHOVNA OBNOVA U STUTTGARTU

n e Vjera je nasa snaga

U povodu Stepinceva, u godini vjere, od 8. do 10. veljace
odrzana je trodnevna duhovna obnova pod nazivom ,\Vjera je
nasa snaga“ za vjernike Hrvatske katoli¢ke zajednice Blazenog
Alojzija Stepinca u Stuttgartu. Duhovnu obnovu i molitvu za
zdravlje duse i tijela, te blagoslov bolesnika odrZzao je fra Petar
~ | Lubina, urednik lista Marija. U svojim predavanjima fra Lubi-

| na je govorio na teme: ,BL. Alojzije Stepinac - mucenik i bra-
nitelj vjere nama uzor “ i ,Marijina vjera: Evo sluzbenice Gos-
| podnje! Neka mi bude po rijeci tvojoj!. U sabranosti, Sutnji
- imolitvi odrzana je i poboznost klanjanja pred Presvetim Ol-
tarskim Sakramentom. Duhovna obnova zakljuena je tre-
¢eg dana svetanom svetom misom i proslavom Stepinceva

' w crkvi St. Eberhard. (zd)

Zlatko Duzbaba

ozujak 2013.

Hrvati diljem svijeta u
korizmi ujedinjeni u molitvi

Ove korizme pokrenuto je
40-SATNO KLANJANJE
PRESVETOM  SAKRA-
MENTU za nasu Domovi-
nu i hrvatski narod, koje tra-
je tijekom korizme od Ciste
stijede do Cvjetnice. Inicija-
tiva nosi naslov ,,MOJA DO-
MOVINA® i obuhva¢a Zupe
u Hrvatskoj, BiH, Hrvatske
katoli¢ke misije u Europi i di-
ljem svijeta.

Svakog dana tijekom ko-
rizme u jednom drugom gra-
du, diljem svijeta gdje Zive
Hrvati, odrzava se sat kla-
njanja pred Presvetim Oltar-
skim Sakramentom kao mo-
litveni (adoracijski) lanac, za

pravednu presudu Hrvatima
iz BiH (,,Sestorka) i dru-
gim zato¢enim braniteljima
— sljededi poziv biskupa Ko-
$ica, za ravnopravnost hrvat-
skog naroda u BiH, za pre-
stanak progona Katolicke
Crkve i njenih duznosnika,
za istinu i pravdu proslosti i
sadasnjosti hrvatskoga bica,
za istinske kr$¢anske vrijed-
nosti u hrvatskom drustvu i
duhovnu obnovu hrvatsko-
ga naroda, za gospodarski
oporavak domovine.
Inicijativu Moja Domovi-
na podrzalo je i Ravnateljstvo
za hrvatsku inozemnu pastvu.

U 40-satno klanjanje uklju-

¢ile su se brojne misije diljem
svijeta, Zupe i redovnicke za-
jednice u Hrvatskoj i Bosni
i Hercegovini, jednosatnim
ili ¢ak cjelodnevnim klanja-
njem.

SluZbeni zavrietak 40-sat-
nog klanjanja bit ¢e na svim
mjestima klanjanja na Cvjet-
nicu, 24. ozujka — sa sv. misom
i satom klanjanja. Prikljucite
se i vi klanjanju za Domovinu
i hrvatski narod: javite svoje
sudjelovanje (dan klanjanja i
ime Zupe/misije/samostana/
zajednice i grada) na adresu:
e-mail: inicijativa.mojadomo-
vina@gmail.com ili telefon-

ski: +49-30-48820007.

Kolijevka od kamena

Iz tska je izasla
nova zbirka pjesama
dr. Adolfa Polegubi-
¢a pod nazivom ,Ko-
lijevka od kamena®, u
izdanju Hrvatske ma-

Mariendorfer Damm 50-52 12100 ‘Beriin
Tel: +40 (0 30) 700 087 69 « Tax: +40 (0 30) 705 03 85
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podijeljena je u ¢etiri tematske cjeline
SU rijeci’, ,U bjelini“, »Ivoja prisut-
nost” i ,C-kao ljubav". Adolf Polegu-
bi¢ je pjesnik, pastoralni teolog i no-
vinar, roden 1962. godme u Sibeniku.
Glavni je urednik mjese¢nog lista hr-
vatskih katolickih misija i zajednica u
Njemackoj Ziva zajednica u Frankfur-
tu na Majni. Dosad je objavio jedana-
estknjiga iz podruja knjizevnosti-po-
ezija, pastoralne teologije, novinarstva

i duhovnosti. (crodnevnik.de)

Tko je dobio “Domovmcu"

U Kongresnoj dvorani Kur-
haus u Bad Homburgu, odrza-
naje svecana zavr$nica Vecer-
njakove domovnice, izbora
najpopularnijih u oblasti spor-
ta, glazbe, glume i show bi-
znisa u iscljeni§tvu, a prema
glasovima Citatelja Velernjeg
lista. Najpopularnijim pro-
fesionalnim sportasem u ise-
lieni$tvu  proglasen je Ma-
rio MandZzukié¢, nogometas
FC Bayern Miinchen dok je
medu sportaSicama, nagra-
da pripala boksatici iz Au-
gsburga, Nikki Adler (Ni-
kolina Orlovi¢). U kategoriji
mlade sportske nade nagradu
su podijelili tenisa¢ Marko
Osmaki¢ iz Ziiricha i Do-
magoj Sinka, nogometa$ SC
Freiburg. Najuspjesnija sport-
ska ckipa je, prema odluci zi-
tija, NK Pajde iz Mochlina u
Svicarskoj dok je odlukom &-

tatelja, u ovoj kategoriji Do-

movnica pripala SD Croatiji
Berlin. Medu glazbenicima/
glazbenicama, najpopularni-
jima su proglaseni Ante Ma-
ti¢ iz Berna te Darija Kinzer
iz Beca Najpopularnijim me-
dijskim osobama proglasena
je manckenka Helena Ivan-
¢i¢ iz Miinchena i maneken-
ka i pjevatica Dragica Lovri¢
iz Ziricha. U kategoriji glu-

me, nagrada je pripala Vanessi

Radman koja je s Danijelom
Bosnjakom vodila program
dodjele Domovnice te glum-
cu Miroslava Nemecu. Pored
toga dodijeljena su i poseb-
na priznanja, nagradc za du-
gogodlsn)l doprinos i sudjelo-
vanje u projektu Domovnice:
Peri Sari¢u, ¢lanu HNS-aiZa-
jednici hrvatskih nogometnih
klubova Njemacke. (Izvor: hr-

vatskiglas-berlin.com)

¥
Nick Vujicic dobio sina
Kiyoshija Jamesa

Najpoznatiji svjetski motivacijski govornik Nick Vuji¢i¢ na
svom je Facebook-profilu objavio da je postao otac. - Kiyoshi Ja-
mes Vujicié¢ je roden! Hvala ti, Isuse. Ispunio mi se san. U naru¢-
ju drZim svog sina Kiyoshija. Milost bozja i dar od Boga. Hvala
vam svima za va$e molitve — napisao je Nick objavu na Facebo-
oku. Nick Vuji¢i¢, inade srpskog podrijetla, roden je bez ruku i
nogu, a njegova je sudbina postala poznata diljem svijeta. Osim
$to je jedan od najpoznatijih svjetskih motivacijskih govornika
utemeljio je i nekoliko $kola za djecu u nerazvijenim zemljama,
pomaZe osobama koje se suocavaju s mislima o oduzimanju zi-
vota, avlasnik je i tvrtke za nekretnine. U braku je s Kanae Mija-
harom s kojom se oZenio pocetkom prosle godine. (ce)

CroExpress

Putem Goodinga
pomozite SVOjGj udruzi

Beskra)ne o
mogucnostl L
interneta ot-
krivamo  za-
pravo  goto-
vo svaki dan.
Uvijek  nas
nesto  novo
iznenads, fascinira i impresionira. U tom smislu za svaku po-
hvalu je nova internetska platforma Gooding.de. Radi se o
projektu kojim se podrzava rad udruga i institucija koje se za-
lazu za opée dobro. Kako funkcionira Gooding.de? Vilo jed-
nostavno. Naime, pod adresom www.gooding.de svatko moze
besplatno prijaviti svoju udrugu. To je, primjerice, kao jedna
od prvih hrvatskih udruga u Njemackoj ucinila udruga ,,Dica
Dalmacije®. Zatim je potrebno odraditi malo lobbyinga u smi-
slu da se ¢lanove udruge i prijatelje upozori na Gooding.de.
Svatko tko obavlja kupovinu putem interneta sada to moze &-
niti putem Gooding.de koji je potpuno besplatan za korisnike.
Dakle, ¢lan ili prijatelj udruge prije sljedeée kupnje na interne-
tu posje¢uje stranicu Gooding.de. Tamo odabire Vasu udru-
gu, odlucuje se za jednu od preko 800 online trgovina i pot-
puno uobicajeno zapodinje svoju kupovinu. Sve to skupa traje
samo jednu minutu. Kupovina se ovim procesom ne posku-
pljuje. Od svote kupnje unaprijed dogovorena fiksna provizija
(npr. 5%) automatski se dostavlja Gooding-u koji tu svotu u ci-
jelom iznosu (100%) prosljeduje odabranoj udruzi. ,Mi vjeru-
jemo u ljude koji se zalazu za dobru stvar, u udruge koje su ak-
tivne na licu mjesta i u poduzeéa koja razabiru odgovornost®,
isti¢u osnivadi i organizatori Gooding.de, otvorenog umreze-
nja za sve one koji Zele ¢initi dobro na novi nadin. Interesan-
tno je spomenuti da je Gooding razvio i programirao na)vcam
dijelom mladi hrvaeski IT strucnjak Bernard Cagal] iz Stutt-
garta. Treba napomenuti da pomocu razvrstavanja po grado-
vima dobro¢initelji na Gooding-u mogu vrlo lako nadi i ma-
nje udruge u svojoj regiji. Na taj na¢in male udruge dobivaju
jednaku paznju kao i udruge koje djeluju na nacionalnoj razi-

ni. (Edi Zeli¢)
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ManpowerGroup

UVJERITE 5E DA 5U LJUDSKE
MOGUCENOSTI NEDGRANICERE!

AUFZUGE UND FAHRTREPPEN MONTAGE
MILES d.o.0. Miz derlassung Deutschiand
Jacob-Minch-Strasse 5,

63073 Ofenbach am Mamn

Pokretete posao u Hrvatskoj?

Zaposfjavate u Hrvatshof ili zelite postati

konkurentnl na trzistu?
Tel: +49 63 BSTOZE3 1
Fax: +49 63 BSF02632

Ma znate koga biste koniaktirali? Mob.: +40 178 7308151
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LICKA VECER U GERLINGENU

Liko moja u srcu te

Tradicionalna li¢ka veer odrzana je u dvo-
rani Stadthalle u Gerlingenu. Preko 1200
Lic¢ana i njihovih gostiju okupilo se u
malom njemackom gradu nedaleko
Stuttgarta. Bilo je tu gostiju i iz Domo-
vine, Svicarske, Nizozemske, Austrije.
Goste i uzvanike je pozdravio general-
ni konzul u Stuttgartu Ante Cicvari¢ \
i poduzetnik iz Svicarske Branimir Pe-
tranovi¢ Maka, koji je u Gerlingen sti-
gao sa suprugom i kéerkom koja je te veceri
proslavila i svoj petnaesti rodendan. Za odli¢-
nu atmosferu pobrinuli su se gosti veceri, glazbena skupina
Narodni dar iz Otoéca, i Dinastija band iz Stuttgarta. Pje-
smom su razveselili sve prisutne, te u njima probudili uspo-
mene i sje¢anja na stara, odavno prosla vremena. Svopm na-
stupom odusevili su i folklorasi iz folklornog drustva “Ruza“
iz Filderstadta kojima je uru¢ena zahvalnica i potrebna nov-
¢ana pomod¢. Tu veder krsten je i Mrki, od hrastovog drveta
napravljen licki medo, dar tvrtke Topic Bedachungen. Tije-
kom veceri odrzala se i mala licka olimpijada u povlaéenju
konopa Bilaje to jos ]edna veli¢anstvena vecer koju ée iselje-

ni Licani jo§ dugo prepricavati. (Zlatko Duzbaba)

Zlatko Duzbaba

Odrzan drugi Nacionalni
forum Demografija - uvjet
hrvatske buducnosti

Drugi Nacionalni forum ,,Demo-
grafija — uvjet hrvatske buduénosti
odrzan je 26. sije¢nja u Preporod-
noj dvorani Hrvatske akademije zn-
anosti i umjetnosti. Dogadaj je oku-
pio osam stru¢njaka s razli¢itih
podrudja, koji su svojim ckspert-
nim izlaganjima analizirali aktu-
alnu  demografsku situaciju  kroz
aspekte populacijske politike, imigra-
cije i emigracije stanovnitva iz Repu-
blike Hrvatske, te ponudili moguca
tjeSenja za prevladavajuée probleme.
Dogadaj je obuhvatio Cetiri krov-
ne teme: Demografska slika Hr-
vatske, Bosna i Hercegovina i hr-
vatsko iseljeni$tvo kao demografski

rezervoar, Hrvatska kao zemlja (ne)
znanja i (ne)moguénosti i Hrvats-
ka kao Florida Europe. Uz idejnog
pokretata i predsjednika Udruge
Nacionalni forum, prof. dr. sc. Niki-
ce Gabrica, predavali drugog Naci-
onalnog foruma bili su: akac?emkin—
ja AlicaWertheimer-Baleti¢, prof. dr.
sc. Smiljana Leinert-Novosel, mons.
Franjo Komarica, banjalucki biskup,
prof. dr. sc. Stipe Oreskovi¢, doc. dr.
sc. Bozo Skoko, prof. dr. sc. Dragan
Primorac, Edvin Jurin, dipl. oec. i aka-
demik Ivan Cifri¢. Takoder, Nacional-
ni forum svecano je otvorio predsjed-
nik Republike Hrvatske Ivo Josipovi¢
i akademik Zvonko Kusié. (rce)

KAMO IDE HRVATS

CroEXxpress

DOBROVOLJNI PRILOG/ SPENDE:

U i godine izlazenja CroExpressa,
shvatili smo i prepoznah u ovom di-
jelu svijeta, u nasoj . Jdijaspori®, koliko
nam naa novina zapravo vrijedi.

Lijepo je $to se CroExpress ne na-
placuje i dijeli diljem iscljenistya, u

Njematkoj, Austriji, Svicarskoj, Sved-

Bank: Sparkasse Hannover
Konto Nr. 901074578
BLZ: 250501 80
Iz inozemstva:
IBAN DE 83 2505 0180 0901 0745 78
BIC: SPKHDE2H

skoj, Rumun)skOJ Nizozemskoj, i to
je postala najtrazenija novina medu
Hrvatima koji Zive izvan granica Re-
publike Hrvatske.

Da bi zadrZali na$ pocetni koncept,
iznimno je vazno da nas vi dragi ¢itate-
lji financijski podrZite u mjeseénom ti-
sku i distribuciji.

Svoj prilog darujete vasoj novini.

T X |

Croatia Wein Matic GmbH

Grof¥ und Einzaelhandel

Import von Weinen, Spirituosen und Lebensmitteln aus Kroatien
Gastronomieservice

Offnungszeiten:

Mo.- Fr. 2.00 - 18.30 Uhr
Sa. 2.00-15.30 Uhr
Inh.: Matié

Hammerbrookstr. 84
20097 Hamburg

fon/fax: 040 - 2364 88 391
mobil: 0173 -214 53 70
www.weinimport<crootia.de

SELIDBE

1Z NJEMACKE U HRVATSKU
M. Mandaric
Schubertstralle 5
72535 Heroldstatt

Fon: 07389 615
Fax: 07389 909870
Mobil: 0171 3435671

OXNLINE SHOPPING PORTAL
S5A HEVATSHIM PROIZEVODIM A
www.CeoMALLCOM

SELIDBEzaHRiBiH
BRZO | POVOLJNO
M.L.A. transporti
Klarici 27 HR-10410 V. Gorica
tel/fax: 003851 6262585

mobitel: HR 00385 9139252 11

D 0049 160 401 70 62

Beruhigend, jemanden zu haben, auf den man sich

felsenfest verlassen kann.

Generalagentur

Josip Novacic
Calenberger Strafke 43/45
30169 Hannaver
Tebefon: 0511 56956477 Telefax: 0717 662802600
Josip.novacic@wuerttembergische.de
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M wiirttembergische

Wiistenrot & Wiirttembergische.

Stomatoloska Ordinacija

H.-J. Perié, M.Sc.

Master of Science in Oral Implantology
Specijalist Dentalne Implantologije

Pettenkoferstr. 2A
30880 Hannover-Laatzen

Dent’

Implantologija| Stomatologija' Ortodoncija

T 0511-897 6790
F 0511-897 67 929
M info@mydent-laatzen.de
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EKSKLUZIVNO NAKON PUNIH SEST GODINA, NA USKRSNI PONEDJELJAK
POCINJE PRODAJA NOVOG ALBUMA MARKA PERKOVICA THOMPSONA

Biskupova

ANDREA CERNIVEC
(Hrvatski list)

Ora et labora radni je na-
slov novog albuma Marka
Perkovi¢a Thompsona koji ée
svjetlo dana ugledati na uskr-
sni ponedjeljak. Moli i radi
bila je i Thompsonova misao
vodilja, a da je urodila plo-
dom, dokazuje ¢injenica da je
nakon godinu dana intenziv-
nog rada kona¢no zavrsio svoj
novi nosac zvuka na kojem se
nalazi deset novih pjesama.
Proslo je Sest godina od al-
buma Bilo jednom u Hrvat-
skoj, koji je srusio sve rekor-
dne prodaje u Hrvatskoj, ali
i pokazao ostalim glazbeni-
cima kako se rade veliki kon-
certi, i logi¢no je da publika s
nestrpljenjem iS¢ekuje nove
pjesme.

»Turneja Bilo jednom u
Hrvatskoj trajala je tri godi-
ne, nakon toga sam se godinu
dana odmarao, zatim istrazi-
Vao nove teme i pisao, a za-
dnju godinu proveo sam in-
tenzivno radedi u studiju na
novim pjesmama, i tako go-
dina po godina i prode svih
Sest”, otkriva Marko Perkovié¢
Thompson zasto se toliko ¢e-
kalo na novi nosa¢ zvuka.

Ista ckipa uhvatila se posla
i oko ovoga albuma, miksalo
se u studiju Tome Mrdulja-
$a, Thompson je radio glaz-
bu i tekstove, dok je Tiho Or-
li¢ bio zaduzen za produkciju
i aranzmane, bubnjeve je svi-
rao njegov bubnjar ke Bili¢ i
klavijature Duje Ivi¢ dok je gi-
tare, osim Tihe Orliéa, sviralo
i nekoliko gostiju.

,Posebno me veseli to $to
se na albumu nalazi pjesma
Maranata za koju je tekst na-
pisao moj biskup msgr. Ante
Ivas. Poznato je da biskup Ivas
pise lijepu poeziju, posecb-
no sam pocaséen $to je jedan
od svojih tekstova napisao za

moj novi album. Pjesma Ma-
ranata zauzima posebno mje-
sto u mom glazbenom radu’,
govori sa smijeékom Thomp—
son, dodajuéi kako ée se al-
bum na wuziStu pojaviti na
uskrsni  ponedjeljak. Govo-
redi o temama koje ¢ée biti za-
stupljene i na novom albu-
mu, pjevac naglasava kako se
tematski nije daleko odma-
knuo od onoga o ¢emu je pje-
vao na prethodnom, ali aran-
zmanski i produkeijski u¢inio
je iskorak.
Opet éemo na
koncertima publika
i ja uzivati

»Velik broj ljudi koji me
sretnu i koji mi piSu, najvise
zanima koje su to teme koje
¢e se nadi na albumu. Mogu
samo redi da se radi o tema-
ma kojima sam okupiran i
njih stavljam kao prioritet-
ne teme, a to su politicka,
socijalna i drustvena situaci-
ja kod nas. Duhovnim i po-
vijesnim temama okupiran
sam i one me uvijek inspiri-
raju, neki mi znaju prigovo-
riti da u tome malo i pretje-
rujem. Ovaj album tematski
i produkcijski nastavlja pricu
koju sam do sada pri¢ao i sre-
tan sam $to smo sve kona¢no
priveli kraju. Svoje sam kri-
terije zadovoljio, a vjerujem
da ¢e i publika to prepoznati
i da ¢emo na koncertima za-
jedno uzivati®, dodaje.

Osim pjesme Maranata,
koju je za njegov novi album
napisao biskup msgr. Ivas, a
na koju je posebno ponosan,
Thompson govori i o pjesmi
Bosna koja ée se nadi na no-
vom albumu.

»Rije¢ je o pjesmi kojom
sam htio skrenuti pozornost
nasve ono Sto se dogada isto
se dogadalo nasem narodu u
BiH. Nas$ narod u BiH pot-
puno je ostavljen od vlada-
ju¢ih u Hrvatskoj, ne samo

MARANATA

| Tekst: msgr Ante Ivas, bi Si
L , biskup Sibenski
Glazba: Marko Perkovi¢ Tho&psgr? o

. Maranata, Pastiru dobri, Rabi, Ucitelju

dodi na polja, more, gore, na zipke i grobove

o 'aspelom Tvojim oznacen juiznojem ispac

lsplqkaqe suzama Narodaer’nl:)rg;J RS
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PAVO BADROV

Eschersheimer Landstraf8e 1-3
60322 Frankfurt am Main
Tel. 069/ 49086007 Fax. 069/ 48981472
pavo.badrov@fibuserv.com
www.fibuserv.com

Buchen Ifd. Geschaftsvorfélle sowie Ifd. Lohnabrechnung
im Rahmen der Zuldssigkeit des § 6 Nr. 4 Steuerberatungsgesetz

DABRO

Grof3-und Einzelhandelsimporte von Weinen,
Spirituosen, Lebensmittel aus Kroatien
Gastronomieservice

Anka und Marko Dabro

Sternstrasse 67
20357 Hamburg
Telefon 040/ 4 39 58 45
Telefax 040 /4 39 17 06

(i)

u zadnje vrijeme nego u za-
dnjih 15-ak godina. Imam
osje¢aj kao da se Zzeli stvori-
ti dojam da BiH nije zemlja
i drzava i hrvatskog naroda,
kao da se Zeli stvoriti dojam
da je to nedija tuda zemlja,
a znamo da je Bosna zemlja
i hrvatskog naroda. Mi Hr-
vati slijedom politickih i po-
vijesnih zbivanja zivimo u
dvije drzave i obje su nasa
domovina. Neke se silnice
jako trude ignorirati te ¢inje-
nice i zato sam pokusao jed-
nom pjesmom skrenuti po-
zornost 1 zagrliti nas narod
u Bosni, porutiti mu da nas
ima mnogo koji ne ¢emo ni-
kada zaboraviti niti nase ko-
rijene, niti povijest, a niti ve-
liki doprinos Hrvata iz BiH
u Domovinskom ratu. Da-
kle pri¢am hrvatsku pri¢u o
Bosni jer ona je kolijevka hr-

Ponosan sam na sve pjesme, posebno na pjesmu
Maranata koju je napisao msgr. lvas te na pjesmu
Bosna koja skrece pozornost na sve Sto se dogada

Hrvatima u toj njihovoj drugoj domovini. Kreée turneja

mnogo vec¢a nego Bilo jednom u Hrvatskoj.
I ——

MARANATA
MARANATA
MARANATA

i svih sluga Zlo
Skini lazne ma

MARANATA
MARANAT,
MARANATA

vatskog naroda $to ne znadi
da nije kolijevka i drugima,
ali ja sam skoncentriran na
povijest svoga naroda. To ne
umanjuje niti negira povije-
sni doprinos drugih naroda
u Bosni onakvoj kakvu ju svi
volimo. Kad se radi o tom di-
jelu nase domovine, uz osta-
lo, bavio sam se temama
poput Dive Grabovéeve, ku-
preskih junaka, raznih prica
ilegendi iz davnina. Nastavit
¢u i dalje o tim temama pi-
sati jer znam i osje¢am da su
otamo i moji korijeni, govo-
ri Thompson, isti¢u¢i kako je
siguran da reakcija ne ée izo-
stati jer se i ovoga puta bavio
temama kojima je okupiran
ne samo on nego i u vedini
hrvatski narod. Svojim pje-
smama nastoji ‘heavy’ izrica-
jem docarati istinske vrijed-
nosti hrvatskog naroda.
Dugo su c¢ekalii hvalaim
Napravio sam  zanimljiv
kolaz glazbenog izri¢aja, na-
stavlja, tezedi u glazbenom i
produkcijskom smislu korak
naprijed u odnosu na pret-
hodni album Bilo jednom u
Hrvatskoj. Thompson isti¢e
da se na novom albumu osje-

Dodi na radost

Neka prode vrijeme zavodni
Nek VI ika
i svih kukavica, izdajica, krivokletnika
tpadnika, strasnih ubojica
9a iz Naroda moga,

'l lazne maske s lica moje zem|i
Nek’zablista svom ljepotor# mife Hrvatske

I vierom u Tebe Boga, Naroda moga

i svih varalica, o

Dodi na radost s

Dodi Gospodine u zemlju Hrvata

svega naroda moga

Dodinam brzo j zauvijek ostani

, laZnih proroka

Dodi Gosp:dine uzemlju Hrvata

Vega naroda moga

Dodi nam brzo i Zauvijek ostani

ti mnogo ze$¢i zvuk u odnosu
nastarii drago mu je $to je po-
traga za pravim zvukom uro-
dila plodom. Materijal je za-
vrien, za nekoliko dana bit ée
gotove i ostale popratne sit-
nice, a prodaja albuma kreée
na uskrsni ponedjeljak kada
¢e vjerna publika nakon Sest
godina kona¢no imati prilike
¢uti kako zvuée nove pjesme
Marka Perkovi¢a Thompso-
na. On ne krije kako je pono-
san na sve pjesme, stoji iza sva-
ke rije¢i napisane na novom
albumu, na kojem se nalazi i
jedna pjesma posvecena nje-
govoj supruzi Sandri.

»Sada je dio posla u kojem
istinski uzivam gotov, publi-
ka ¢e uskoro pred sobom imati
moje nove pjesme. Dugo su ih
Cekali i hvala im na tome. Za-
ista smo dali sve od sebe i na
ovom albumu i vjerujem da ée
im s i ova nasa prica svidjedi®,
zavrSava ‘Thompson, isti¢udi
kako nakon albuma, promoci-
je 1 ostalih stvari koje ga éekaju
nakon $to Ora et labora ugleda
svjetlo dana, kreée i velika tur-
neja. Ali to je jedna sasvim dru-
ga prica, mnogo veca od one

Bilo jednom u Hrvatskoj.
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Edi Zeli¢

Nenad, krhak kao proljetna biljka,
kao masla¢ak rascvjetan iznad trave,
blijeda lica, s puno duse i ljubavi vla-
da pozornicom uz izvrsnu svirku svo-

a amerikog banda. U prepoznat-
%ivom crnom S$efiru i u kosulji koju
mu je $ivala majka, s gitarom na ra-
menu i prstima na tipkama klavira is-
pisuje povijest ljubavi i Zivota izmedu
SAD-a i Hrvatske - ovako o glazbeni-
ku pise RiRock internet magazin. Ne-
nad Bach je suosniva¢ rock skupine
Vrijeme i Zemlja. Suradivao je s broj-
nim umjetnicima uklju¢ujuéi Lucia-
no Pavarotti, Bono & The Edge (U2),
Brian Eno, Garth Hudson & Rick
Danko (The Band), Vince Welnick

(Grateful Dead), John Malkovich,
Ellen Burstyn, Martin Sheen, Micha-
el York, i brojnih drugih. Do danas je
prodao preko milijun plo¢a. Roden
je u Zagrebu, diplomirao studij gra-
devine na SveuciliStu u Rijeci. Otisao
je 1984. u New York uglavnom zbog
namjere da mu se djeca rode u demo-
kraciji. 1998. izdao je album zajedno
s Bruce Springsteenom, Leonard Co-
henom, Allen Ginsbergom i drugima
(“News Goo”).

Gospodine Bach, 1984. godine na-
pustili ste domovinu i otisli u New
York. Koji su bili glavni razlozi Vaseg
odlaska?

Potraga za slobodom, duboka Zelja
da osjetim svijet svojim ticalima, upo-
znam druge kulture i usporedim ih sa
svojom.

Kad ste dosli u New York, kako ste
se snasli, kako ste primljeni, s ¢ime
ste se poceli baviti?

29-tog rujna 1984-te New York je
bio moj grad od prvog uzdaha, osje-
¢ao sam se kao kod kuée, vrlo brzo
sam_dosao do prvih pravih kontaka-
ta. Cesto su me kolege pitali, kako ja

to sre¢em ljude koje oni ne mogu. Za
ono nedefinirano, $to svaki umjetnik
treba imati u sebi, ja sam odgovor na-
$a0 u dobrom kuénom odgoju. Znao
sam kad trebam govorit, aiad slugati.

Vrlo brzo ste dosli u kontakt s ta-
mosnjim glazbenicima poput Sprin-
gsteena, Cohena...Kako Vam je to
uspjelo?

Sa Sringsteenom i Cohenom sam
imao zajedni¢ku kompilaciju, a to
je bilo tek 12 godina kasnije, to¢no
na datum sljjetanja 29. rujna 1996-
te. Na samom poéetku upoznao
sam Richie Heavensa, zatim ¢lano-
ve grupe The Band, kao i Rick Dan-
ko i Garth Hudson, ¢ija umjetnost
je prepoznata i vrednovana u Ame-
rici kao nacionalno blago. Vilo brzo
sam imao priliku posjeéivati Colom-
bia University gdje sam dosao u kon-
take s diskografskom ku¢om, koja mi
je dala $ansu snimiti prvi album, i to
se dogodilo u nepune dvije godine.

Nakon skoro trideset godina Zivota
u iseljenistvu, nedavno ste se po prvi
puta vratili u Hrvatsku. Koncertom
u Lisinskom dokazali ste se kao vr-
stan umjetnik. Na programu su bile
rock skladbe, stihovi, pjesme, poru-
ke i ples. Svestranost, je li to Vas
glavni adut?

Svestranost je moja najvea mana.
Zanima me cij eli svijet, iz oCiju umjet-
nika, antropologa, promatraca, sudio-
nika. Sto se ti¢e gore spomenutih ak-
tivnost, istina je, vilo me vesele, kako
pokeret tako i vibracije Zica, bez obzira
kakav one okvir imale.

Gosti na Vasem koncertu su bili po-
znati izvodadi i umjetnici iz Hrvat-
ske. Na koji ste nac¢in odredili goste,
kako je teklo koncipiranje koncer-
ta?

Izabrao sam ljude koje sam sretao
u zadnje vrijeme i one koji su odmah

odgovorili s DA, bez premisljanja i pi-
tanja tko su drugi koji nastupaju. Ar-
sena Dedi¢a sam izabrao zato $to ga
izuzetno cijenim kao autora, a dodat-
na tezina je ta da je Arsen mene pre-
poznao jo§ davne 1978. godine, kad
sam tek pocinjao i bez njegove podrs-
ke mozda nikad ne bi uspio.

Kakav dojam je na vas ostavila hr-
vatska publika?

Publika je bila vilo emocionalna,
narotito u pjesmama Vukovar i Gos-
pe Sinjska.

Kako gledate na hrvatsku glazbenu
scenu u ovom trenutku? Postoje li
glazbenici koji bi imali potencijala i
za uspjeh na stranom trziStu?

Slabo pratim scenu u Hrvatskoj. Si-
gurno da ima talenata koji bi se dali
plasirati u svijet, samo talent nije je-
dino 3to je potrebno. Uz stce, talent
mora imai i bistru glavu, izdrZjivost,
posvecenost i samopouzdanje, koje je
dijelom nasljedno, a drugim dijelom
izdijetlano godinama iiv%jcnja i uce-
njem od boljih od sebe.

Premda ste rocker od glave do pete,

u zadnje vrijeme klapske pjesme Vas
prate na nastupima, na albumima, a
suradujete i s klapom Sinj. Sto Vas je
zaintrigiralo u ,,klapskoj pismi“?

ozujak 2013.

Klapska pisma je na§ DNK. Nema
tu previse produkcije. Sirovo i emoci-
onalno. Sofisticirano i prosto, a tako
privla¢no. Sramota je to da Ministar-
stvo kulture, ili pak viSe ministarstava
zajedno nije uspjelo ne samo planirati
izlaz u svijet, ve¢ i prijedi preko prvih
prepreka. Sve je tako stihijski, nemam
Zivaca pratiti tako usporeni mehani-
zam. Pisma, je vthunska.

Mnogi u Hrvatskoj tvrde da je dos-
lo do inflacije klapa i klapskih pjesa-
ma. Gotovo da nema pjevaca koji
nije snimio duet s klapom, klape se
pokusavaju probiti modernijim
aranZmanima, sada Hrvatska ide na
Eurosong s klapskom skladbom.
Hode li se na taj nadin izgubiti ona
poznata, dalmatinska, klapska origi-
nalnost?

Ja bih rekao da su to dvije Sine iste
pruge. Jedna $ina (tracnica) je tradici-
ja, druga izleti s instrumetima. Sve je
to dobro, samo neka idu dalje i oda-
$ilju svijetu nasu rije¢, nase zvukove,
nau kolektivnu memoriju, nase povi-
jesne oslonce. Primjer je pjesma Lipo
ime, Mojimira Cadije.

Sigurno ste zadnjih trideset godina
pratili situaciju u Hrvatskoj, borbu
za slobodu, demokraciju, rat, posli-

ozujak 2013.

Glazbenik s hrvatskom dusom

jeratno razdoblje. U gotovo svakom
¢lanku o Vama se pise kao aktivistu
za mir. Kako gledate na ono sto se
dogodilo? Kako gledate na aktual-
nu i buduéu situaciju na prostoru
Hrvatske, BiH i Srbije?

Mir je baziran na pravdi, a pravde
niotkuda. Svjetski sud JE KORUM-
PIRAN, jer kako drugadije objasni-
ti to da nitko nije posteno kaznjen za
Vukovar. U sluaju Gotovine, javna
tuziteljica bi sad trebala izdrZavati tro-
struku kaznu, koju je prepisala za ne-
duzno optuzene. Usprkos svemu ja
sam optimist. Ja mislim da bi svjetski
mir mogao biti ostvaren za jedan sat.
Sve §to je potrebno imamo pod ru-
kom, samo je potrebna volja veéine, da
se podigne na noge i zatrazi nase vode,
jer ima i drugih nacina rjeavanja pro-
blema. Mir je profitabilan, ne rat. Po-
mirenje sa susjedima. Da, nakon $to
plate ratnu odstetu.

Djeca su vam se vratila u Hrvatsku,
tamo studiraju, Vi ostajete i dalje u
Americi? Vuce li Vas natrag ona
»iseljenicka“ nostalgija?

Volim doé¢i u Hrvatsku, ali volim i
svoju domovinu po izboru. Nostalgi-
ja uvijek tinja, kao i melankolija. Tako

blizu i tako daleko.

NENADU BACHU zivot je glazba i
pjesma. Ljudskos¢u, glazbom, sti-
hovima i osmijehom ohrabruje tuz-
ne ljude. Domovinom je ushi¢en

i opcinjen. Hrvatska mu je tamo
gdje mu je ljubav, u korijenima, u
zavi€aju. Tamo gdje su mu djeca.
Njegovi Ivo, Ana i Lea vratili su se iz
SAD-a u Hrvatsku studirati medici-
nu i veterinu. U drustvu svojih pri-
jateljica i prijatelja sa svih strana
svijeta, ponosni na oca, uzivali su

u koncertu. Nenad Bach, za¢udan

i znatizeljan, ¢ovjek kreacije, ljepo-
te i dobrote, Hrvatsku ljubi tako da
ne trazi nista zauzvrat. On je zaista
najbolji hrvatski ambasador umjet-
nosti i kulture u SAD-u.

Nenad Bach, jednostavni filozof Zi-
vota, umjetnik glazbe i rijeci, lu¢o-
nosa svijetla i dobrote neumorno
skuplja i umrezava izvrsne i vrijed-
ne hrvatske ljude Sirom svijeta. Ta
virtualna hrvatska snaga na Bacho-
voj elektronskoj stranici, ve¢ sutra
moze postati stvarna razvojna sna-
ga nove Hrvatske. Za takvo $to po-
trebni su emocija, ljubav, kreacija,
poduzetnicki duh, znanje i domo-
vinske vibracije srca.

(RiRock.com)

Gdje se kao glazbenik vidite za de-

setak godina? I gdje glazbu vidite za
dvadesetak godina?

Ne razmisljam o tome, jer sve §to se
predvidalo nije ostvareno. Neka nova
paradigma se mora iznjedriti, jer ovo
$to imamo sada je ¢ista pljacka. Kra-
da glazbe preko interneta. Osobno
sam se nadjipao po svijetu, ali posto
imam stalni Band, volio bih biti u sta-
nju obiéi ovu lijepu loptu jos nekoli-
ko puta. Prije godinu i pol obi$ao sam
svijet u manje od 40 dana i to iskustvo
me fasciniralo i ohrabrilo da ima rje-
Senja i za najteze probleme. Moj za-
dnji album koji je za teritorij hrvatske
i Slovenije izdala Scardona, pod na-
slovom Everythin Is Forever je moja
Mona Lisa. Mislim da bolje ne mogu.
Da mi je tako ne$to ponoviti nekoli-
ko puta bio bih zadovoljan. Zagrebad-
ka Filharmonija je sudjelovala na éeti-
ti pjesme i to je jedan primjer kako bi
i drugi umjetnici iz svijeta mogli kori-
stiti taj nas lokalni talent koji ne zao-
staje u svj etskim razmjerima.

Zahvaljujemo na razgovoru za
CroExpress!

Samo naprijed. Cestitam na inicija-

tivi pokretanja lista i Zelim Vam puno

godina.

Unikatni hrvatski suveniri
i prigodni darovi

Razveselite svoje drage prigodnim darovima.
U nasoj virualnoj galeriji mozete pronaci unikatna
umjetnicka djela i hrvatske rukotvorine.

>zlaudato

galerija na internetu - darovi za svakoga

www.laudatohr/Webshop-inaspx
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Preminuo don

voditelj HKM u Kasselu

U utorak, 12. velja¢e preminuo je don Ivan Ba-
ri$i¢ (63), sve¢enik Mostarsko-duvanjske bisku-
pije, voditelj Hrvatske katoli¢ke misije u Kasselu
u Njemackoj.

Don Ivan je preminuo u kaselskoj bolnici na-
kon viSemjesecnoga lije¢enja. Misa zadusnica
bila je na groblju Bartulusi u Drinovcima u opdi-
ni Grude, u subotu, 16. veljade u 13 sati. Najsta-
rije dijete u obitelji od pet brace i jedne sestre u
oca Ante i majke Zore r. Simi¢, Ivan je roden 10.
kolovoza 1950. u Drinovcima, gdje je pohadao
osmogodi$nju skolu (1957.-1965.), a sjemeni$nu
gimnaziju u Subotici (1965.-1969.). Vojnu je ob-

Ilvan Barisic,

vezu sluzio u Karlovcu (1969.-1971.), filozofsko-
teoloski studij pohadao u Sarajevu (1971.-1977)
s diplomskom radnjom o Hipolitu Rimskom.
Dakonsko je redenje primio u Sarajevu 15. lipnja
1975., a red mu je prezbiterata podijelio biskup
Petar Cule u Jarama, 29. lipnja 1976. Sveéenicke
sluzbe: Od 1977. do 1985. djelovao je u Buhovu,
Grabovici, Rotimlji, Gracu i Gabeli Polju u Her-
cegovini, a onda je poslan u hrvatsku inozemnu
pastvu u Njemacku.

Kao suradnik djelovao je na viSe mjesta do
1991., a samostalno radi u Hrvatskoj katolickoj
zajednici u Kasselu do smrti. (kta/kium)
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Mo - Fr 10.00 - 13.00 Uhr

und 15.00 - 19.00 Uhr

10.00 - 16.00 Uhr durchgehend

KANADA
Preminuo Nikica Vrdoljak

Tuznoga srca javljamo da je na$ postovani prijatelj, Nikola (Nikica) Vrdo-
ljak blago u Gospodinu preminuo 2. veljate 2013. Nikica je jedan od zacetni-
ka Hrvatsko-kanadskog folklornog saveza, bivsi predsjednik Centralnog odbo-
ra HKFS-a, te pocasni predsjednik danasnjeg Saveza. Zahvaljujuéi njegovom
neumornom radu, trudu, ustrajnost i velikoj ljubavi prema hrvatskoj zajednici i
hrvatskoj bastini, hrvatski folklor Zivi i napreduje na ovom podrudju. Vjerno je
¢uvao i branio hrvatsko ime, jezik i kulturu. Ponosno je udio tisuéu mladih od-
malena da je divno biti Hrvat. I ostavio je neizbrisivi trag jer ta ista djeca njego-
vu vjeru i ljubav prenose mladim narastajima. Po dobru ga pamtimo i svima ¢ée
nedostajati. Po¢ivaj u miru Bozjem, dragi nas prijatelju, dragi na$ Nikica. Jeanne

Valetic, uime Odbora HKFS-a.

Hrvatski casnik i branitelj vodi
projekt ""Put Vjere i Nade"

»Put Vjere i Nade® je hrvatski vjernicko-
domoljubni projeke ¢iji je nositelj Vilim Kar-
lovi¢, hrvatski ¢asnik i ratni vojni zapovjed-
nik, branitelj koji je prosao hrvatska ratista
od Vukovara do Dubrovnika. Taj dobitnik

| sedam visokih drzavnih odlikovanja jedan je

od sedmorice prezivjelih s Ovéare, najveéeg
strati§ta hrvatskog naroda u Domovinskom
ratu. Diljem Hrvatske u Zupama i svetisti-
ma te u hrvatskim katolickim misijama od-
Zavaju se tribine koje promicu istinu o Do-
movinskom ratu i vrijednosti Zrtve. Knjiga
autora Vilima Karloviéa ,,Prezivio sam Vu-
kovar i Ovéaru“ objavljena je u studenome
2011. godine u izdanju Vecernjeg lista. Kar-
lovi¢ opisuje muéno stradanje naseg naroda
u Vukovaru, koje muéenje je i sam dozivio,
prozivljene torture na Ovéari, zarobljavanje

na Veleprometu i logoru u Srijemskoj Mi-
trovici. Nakon velike potraznje za knjigom
i reakija ¢itatelja autor je osnovao tim ljudi
i pokrenuo projeke ,,Put Vjere i Nade“. Od
pocetka veljate 2012. godine potela su go-
stovanja u gradovima, mjestima i selima di-
ljem Hrvatske i iseljeniStva. Mjese¢no je u
prosjcku oko petnaest gostovanja. Izlaganje
je do sada pratilo nekoliko tisu¢a ljudi, a zna-
lo se dogoditi da negdje posje¢enost bude
viSe od 400 Jjudi. chja nam je nastaviti Put
Vijere i Nade, na $to nas poti¢u brojni ljudi
dobre volje u domovini i svijetu. Jedini izvor
nadeg financiranja je prodaja knjige. Ako mi-
slite da to $to radimo ima smisla, pomozite
nam da Put Vjere i Nade nastavimo. Sve dalj-
nje informacije na stranici www.vilimbook.

com. (i.grbi¢)
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DUSSELDORF 0211 545 84 998
BERLIN 0306 27 29 867
NURNBERG 091143 00 688
NI1ZozEMSKA 0031 62 36 28 951

www.asanovic.de

.. 5 Jovljen BoZi€ i
Zelimo svima blagoslov] ibnac

Wir wiinschen Ihnen ein frohes We

MIESECNIK ZA ISELIENE HRvaTE

NAKON 3T0 JE PAPA
SAZVAO MEDUGORSKU
KOMISIJU - REPORTERI
CROEXPRESSA U
SVETISTU KRALJICE MIRA

. i€ N
Kardinal Bozani
Zetrdesetoj obljetn!
misije u Hamburgu

POGREB_NO PODUZECE -
MUNCHEN "

[ | 089/ 48 00 47 65 T

] 0173/ 566 43 10

www.bukal.de
['—'__

Najbolje mjesto za oglasavanje

Aloam 2010. godirf” s

ISERNHAGENER STr. 6
$0161 HanNovegr
EL +49 (0) 511 - 33646 87
| Fax +49 (0) 511-353031 78
MARINASTOUAK@GMAIL.com
' MosiLE;
+49 (0) 172 - 51523 27

37 s A
B e 1unne DFE-Futsal-Cu (D



B oo T .

ESSLINGEN

Zauvik nam u dusi didovina,
nasa najdraza Dalmacija

Edi Zeli¢

Dobrodoglica uz domacu
lozu, orahovac¢u i fritule, na
pozornici barka, tovar, gra-
dele, peka i ba¢va, za veceru
priut, pasticada i crni riZot, a
uz to sve nastup uzivo legen-
darnog Olivera Dragojevi¢a.
Pomislio bi ¢ovjek da se radi
o nckoj festi u Dalmaciji, ali
navedeni scenarij doZivjelo je
oko 1500 posjetitelja ovogo-
didnje ,Dalmatinske veceri®
u njemackom gradu Esslin-
genu. Nedaleko od Stuttgarta

udruga ,Dica Dalmacije” na
noge je stavila jo§ jednu glaz-
beno-humanitarnu gala ve-
cer kojoj po atmosferi, udob-
nosti i organizaciji, slobodni
smo redi, nema premca u cije-
loj Njemackoj.

Pokazao i dokazao je to izu-
zetan interes za ulaznicama
uodi priredbe, ali prvenstve-
no odli¢an $timung i raspolo-
zenje u Neckarforumu.

Cetvrtu po redu Dalmatin-
sku veder molitvom je otvorio
fra Ante Buljan. Nakon $to
su otpjevane hrvatska i nje-

macka himna, svoje umije¢e
je pokazala folklorna grupa
»Ruza“ iz Filderstadta. Vodi-
teljica vederi, Jadranka Celik-
Skugor, ukratko je predstavila
rad udruge ,,Dica Dalmacije®.

U aktualnoj je godini,
medu ostalim, pruzena po-
mo¢ zdravstvenoj stanici Lo-
vreé, opéinama Sestanovac,
Runoviéi i Zmijavci. I dalje
se nastavlja partnerstvo ,Dice
Dalmacije“ s Centrom za re-
habilitaciju u Rudinama po-
red Kastela, a Dalmatinskom
veceri 2013. pruzena je po-

mo¢ i 20-godi$njem Tomiju
Brajsi, uspjesnom plivacu pa-
raolimpijcu kojeg Zivot nije
mazio od malih nogu.

Predsjednik udruge ,,Dica
Dalmacije®, Zeliko Grljusi¢,
u kratkom je pozdravnom go-
voru zahvalio svima koji pri-
donose uspjehu Dalmatinske
veceri i humanitarnom aspek-
tu priredbe.

Istaknuo je Zelju organi-
zatora da se organizacijom
»Dalmatinske veceri® pred-
stavi rodni kraj Dalmacije i
Dalmatinske zagore, ali da

se istodobno pomogne lju-
dima, a posebice djeci u do-
movini koja se nafaze u ne-
volji i &ji je zivot pogoden
bole$¢u i raznim drugim ne-
voljama.

Medu uzvanicima veleri
bili su i generalni konzul RH
u Stuttgartu, Ante Cicvari¢, i
zastupnik SPD-a u Bundesta-
gu Josip Juratovic.

Za odli¢nu zabavu pobri-
nuli su se Sibenska klapa ,,Se-
benico“ i stari morski vuk
Oliver Dragojevi¢ sa svojim
»Dupinima®.

mediazzz agentur

RiCice,

Veé tradicionalna, 11. po
redu ,Ric¢i¢cka no¢“ odrzana
je i ove godine u dvorani
Martinsee u Heusenstammu
pored Offenbacha.  Oko
800 posjetitelja, uglavnom
podrijedom iz  imotskoga
kraja, okupili su se da bi malo
popricali o dogodovitinama
i anegdotama iz rodnog
zavicaja, ali i da bi se zabavili,
ovaj put uz sjajan zabavni
program, u kojem su nastupili
Ana Rucner, Mijo LeSina,
Lidija Baci¢ i Jole. Kroz
program je vodila Jadranka
Celik-Skugor, a nastupila je
i folklorna grupa Hrvatske
katolicke misije u Mainzu. I
ove godine ,Ricicka veder®
imala je humanitarni karakter
te cilj udruge i dalje ostaje po-
magati potrebnim osobama u
rodnom kraju, obnovi crkve i
infrastrukrure. Goste u dvo-
rani Martinsee pozdravio je

i Ivan Suker, saborski zastup-
nik i predsjednik Odbora za
Hrvate izvan Republike Hi-
vatske i konzul RH u Frank-
furtu, Damir Sabljak.

»Lijepu nasu® otpjeva-
la je splitska pjevatica Lidi-
ja Baci¢, a zajednicku mo-
litvu predvodio je Zupnik iz
Ricica, don Mladen Ivisié. Za-
tim je stupila na scenu atrakci-
ja vederi, poznata zagrebacka
violonéelistica Ana Rucner.
Odli¢ne pjevacke moguénosti
pokazao je i Mijo Lesina, mla-
di pjeva¢ iz Frankfurta, koji
je s dvije-tri autorske pjesme
ve¢ probio led na hrvatskoj
estradnoj sceni. Lidija Badi¢
glasom i stasom je odusevila
mladuistariju publikuu Heu-
senstammu, da ne govorimo o
Josku Caglju Joli, jednom od
najboljih zabavlja¢a na hrvat-
skoj estradi. (Edi Zeli¢, foto:
mediazzz agentur)
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Proslava Gospe Lurdske u Rumunjskoj

Zupljani triju Zupa — Lu-
pak (s filijalom Ravnik), Klo-
koti¢ (s filijalom Vodnik) i
Karadevo (s filijalama Ner-
mi¢ i Jabal¢e) predvodeni svo-
jim Zupnicima vie. Marjanom
Tinkulom, vl¢&. Petrom Do-
brom i vl¢. Jurjem Kati¢em,
proslavili su u Sveti$tu Lurd-
ske Gospe u Karadevu blag-
dan Gospe Lurdske. Misno
slavlje je predvodio vl¢. Mar-
jan Tinkul, Zupnik u Lupaku,
a koncelebrirali su vl¢. Petar
Dobra, zupnik u Klokoticu,
vI¢. Juraj Kati¢, Zupnik u Ka-
radevu, don Davor Lukace-
la, kapelan u Temisvaru, don
Juraj Patasan, kapelan u Ka-
radevu te dakoni Novica Ma-
rian Dragija, Mihai Milan
N. Sima i Mihai Milan M.

Sima. U svojoj je propovijedi
vl¢. Davor Lukadela istaknuo
Svjetski dan bolesnika, na-
¢in kako je Isus Krist ozdrav-
ljao i u¢inak nase Zelje i vjere
u ozdravljenje. Osvrnuvsi se
na porazno stanje suvreme-
nog drustva, don Davor, inace
dokeor teologije, spomenuo je
iskustva nedostatka humanog
odnosa prema starijim osoba-
ma, ali i postojanje povr$nog
suodnosa pojedinaca u su-
vremenom ubrzanom i bes-
cilinom drustvu, naglasivsi:
- Nedostatak ljubavi i medu-
sobnog razumijevanja nasih
ljudi danas, slabljenje obite-
lji i sve manji broj djece — po
jedno ili najviSe dvoje — vodi
k uru$avanju nase ionako ma-
lobrojne hrvatske zajednice -.

Molitvu za ozdravljenje duse
i djela predvodio je vl¢. Mar-
jan Tinkul, a svima se toplo
zahvalio vI¢. Juraj Kati¢, do-
madin ovog plemenitog i sada
ve¢ tradicionalnoga duhov-
noga i molitvenog druzenja
i hodocaséa. Relativno visok
broj vjernika opravdava sve-
srdnu pomo¢ Zmijavéana pri
uredenju ovog Svetista, koje
¢eka nove pohode i propovi-
jedi, duhovne obnove i vjez-
bi dalmatinskih franjevaca fra
Marija Juri$i¢a i fra Vinka Pr-
lica, ali i drugih gostiju koji bi
uvrstili stoljetno odrzavanje
tradicije, kulture, privrzenost
domovini i vjere — osobito
Marijino $tovanje - karalev-
skih Hrvata u Rumunjskoj.
(Petar Hategan)
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Oporezivanje inozemnih mirovina

Mirovine koje umirovlje-
nici, koji Zive u Hrvatskoj
odnosno tuzemni porezni
rezidenti, koji primaju iz ino-
zemstva od nositelja miro-
vinskog osiguranja u okviru
zakonsiog socijalnog osigu-
ranja, zemlje u kojoj je miro-
vina ostvarena oporezuju se,
prema Zakonu o porezu na
dohodak u Hrvatskoj osim
ako prema Ugovoru o izbje-
gavanju dvostrukog oporezi-
vanja kojega je RH sklopila
sazemljom iz koje se ispla¢uje
mirovina, nije uredeno druk-
dje. Ugovorima o izbjegava-
nju dvostrukog oporezivanja
uredeno je iz kojih zemalja se
primljene mirovine oporezu-
ju u RH i koje mirovine RH
nema pravo oporezivanja,
kako slijedi:

U RH OPOREZUJU SE
MIROVINE OSTVARE-
NE U ZEMLJAMA: Alba-
niji, Armeniji, Austriji, Bje-
lorusiji, Bosni i Hercegovini,
Bugarskoj, Crnoj Gori, Ces-
koj Cileu, Estoniji, Francu-
skoj, Grekoj, Iranu, Irskoj,

Islandu, Italiji (iznimno pla-
¢anja uslijed prekida radnog
odnosa, periodi¢ne nakna-
de ili sli¢ne gotovinske ispla-
te prema ugovoru s Italijom,
oporezuje Italija), Izraclu, Jor-
danu, Koreji, Kuvajtu, Latvi-
ji Litvi, Madarskoj, Maleziji,

Malti, Moldovi, Norveskoj,

Ru51]1 Siriji, Slovackoj, Slo-
veniji, Stbiji, Span;olsko;, Svi-
carskoj, Turskoj, Velikoj Bri-
taniji i Ukrajini.

U RH SE NE OPO-
REZUJU MIROVINE
OSTVARENE U ZE-
MLJAMA: Belgiji, Danskoj,
Finskoj, ]uinoa(griékoj Repu-
blici, Kanadi, Kini, Maurici-
jusu, Makedoniji, Nizozem-
skoj, Njemac¢koj, Omanu,
Poljskoj, Rumunjskoj, San
Marinu i SVCdSkOJ Ako su
mirovine u tim zemljama
ostvarene na tcmelju privat-
nog osiguranja, oporezuju se
u Hrvatskoj.

OBVEZA UMIROVLJE-
NIKA KOJI PRIMA MI-
ROVINU 1Z INOZEM-
STVA]JE:

1. podnijcti prijavu za upis

u registar obveznika poreza
clg1 hodak ispostavi Pore-
zne uprave nadleznoj prema
svom prebivalitu ili uobica-
jenom boravistu u roku od
8 dana od primitka mirovi-
ne na koju je obvezan plati-
ti porez a to znadi veé od pri-
mitka prve mirovine nakon
1. ozujka 2012. To moze udi-
niti i putem opunomodenika;
2. obratunati i uplatiti pre-
dujam poreza na doho-
dak i prirez na propisane ra-
¢une u roku od 8 dana od
dana primitka mirovine;
3. podnijeti izvjesée o upla-
denom porezu i prirezu na

Obrascu ID najkasnije do 15-
tog dana u mjesecu za ispla—
te u prethodnom mjesecu;
4. poisteku godine a najkasni-
je do 31. sijecnja iduée godine
podnijeti Poreznoj upravi iz-
vjeSée o ispladenim mirovina-
ma u godini na Obrascu IP.
Umirovljenici koji primaju
mirovinu iz inozemstva nisu
obvezni podnositi poreznu
ptijavu AKO je predujam
poreza i prireza uredno pod-
miren u tijeku godine. Sa ze-
mljama koje NISU prethod-
no navedene, Hrvatska nema
sklopljen Ugovor o izbjegava-
nju dvostrukog oporezivanja.
U slu¢aju da umirovljenik pri-

ma mirovinu samo iz inozem-
stva iz zemlje s kojom Hrvat-
ska nema sklopljen Ugovor o
izbjegavanju dvostrukog opo-
rezivanja na koju je porez pla-
¢en u inozemstvuy, tada moze
(ali nije obvezan) podnije-
ti poreznu prijavu na temelju
koje ¢e mu se od porezne ob-
veze obratunane prema tuze-
mnom propisu odbiti pla¢eni
porez u inozemstvu te moze
ostvariti povrat poreza. U slu-
ajevima kada umirovljenik
prima mirovinu istodobno iz
inozemstvaiu Hrvatskoj tada
je obvezan podnijeti godi$nju
poreznu prijavu  (Obrazac

DOH). (L.T.J./ rrifhr)
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Fra Frano Mllanowc iz Geretsrleda
odlazi u HKM Kolin

Fra Frano Milanovi¢ preuzet ée ulogu voditelja Hrvatske katoli¢ke misije u Kélnu. Na-
kon $to se 2010. vratio kao misionar iz Buenos Airesa, fra Frano je donedavno vodio nje-
macku zupu u Geretsriedu, gradi¢u juzno od Miinchena. S tamo$njim vjernicima jako se
zblizio, pogotovo tijekom putovanja u Hrvatsku u listopadu prosle godine. Stoga je rastanak
tijekom svete mise u crkvi Maria Hilf mnogima pao vrlo tesko. ,,Bez obzira na to gdje idem i
gdje bio, uvijek ¢u pripadati svome Bogu®, rekao je fra Frano, uvjeren da Crkvi treba egzodus
kako bi uvijek bila otvorena za novi po¢etak. (cd)
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Velika proslava rodendana

u Kaliforniji

Hrvat Mike Grgich koji Zivi u Indian Wellsu u dalekoj Ka-
liforniji ove je godine nesto ranije zapoceo s proslavom svo-
ga devedesetoga rodendana. Prijatelji, znanci i rodbina Zele
Mikeu, koji inate svoj rodendan slavi 1. travnja pripremi-
ti nezaboravnu proslavu koja ¢ée mu dugo ostati u sjeéanju. I
CroExpress se pridruzuje estitkama i lijepim Zeljama za ro-

dendan. Sve najbolje, Mike! (ms)

vali Gospina placa.

Hvarsk uskrsna povorka

Veé vise od 500 godina stanovnici srediSnjeg dijela otoka Hvara
u nodi s Velikog ¢etvrtka na Veliki petak idu za krizen. U krugu od
Sest mjesta — Vrbanja, Viboske, Jelse, Pitava, Vrisnika i Svira¢a — pro-
de se i do 25 km. Sredi$nja osoba procesije je krizonosa, koji nosi
kriZ iz osobnog zavjeta ili Zelje, a prate ga obitelj i prijatelji u bratim-
skim tunikama, nosedi ferale i torce. Uz krizonosu i pratnju su i pje-

Uskrsniji obicaji u Bosansko; Povml

Stjepan Starcevié

Na Veliki cetvrtak se sveta
misa sluzi u bijelom. Toga dana
zvone zvona, i poslije toga ne
zvone vise do Uskrsa. Oltar se
pokriva u crno i s njega se ski-
da sav nakit. Tada pocinju ob-
redi ¢itanja i pjevanja Kristove
muke. Na Veliki petak se jede
malo kruha i pije voda, ili malo
kruha s pekmezom i krumpir
pecen u peénici. Na Veliku su-
botu se pete kruh za posve-
¢enje. Na posvecenje se nose i
jaja, $unka, kobasica, sir, sol, sv.

voda a ponekad i boica rakije.
Sve se to stavlja u kosaru ukrase-
nu vezenim ili heklanim pokri-
va¢ima. Na Veliku subotu tre-
ba obaviti i posljednje pripreme
za Uskrs. U kuéi mora sve biti
spremljeno, ,izglancano® i zate-
gnuto. Na veliku subotu se Sara-
ju uskrdnja jaja. To se obavlja u
krugu obitelji. Najljepse nasara-
na jaja su s vruéim voskom, koji
se na jaje nanosi ‘Saraljicom’,
spravicom koju su Zene pravile
od novtiéa koji su visili na ru-
binama.

U nasem kraju najljepsa jaja

je Sarala Sara Jaksi¢ i svako jaje je
bilo malo um]ctmcko djelo. Jaja
su se najéesée farbala prirod-
nom bojom dobivenom iz kore
luka (lukova¢om). Na Uskrs,
jutro rano, ide se na misu “zor-
nicw, i moli “Krizni put” Na

povratku kudi se pozdravlja s | ."

“faljen Isus, sretan Uskrs” Kod
kuée se priprema stol za blago-
vanje uskr$njeg jela. Kruh se
lomi na komade, i uzima po ko-
madi¢, pri ¢emu se pazi da po-
svedene mrvice ne padnu na ze-
mlju. Mrvice se pokupe i daju
pili¢ima. Djeca se raduju poklo-

nima, nekad davno radovali su
se pletenim Carapama, marami-
cama, Sarenim jajima i bombo-
nima. Danas su pokloni mno-
go bogatiji.

Na Uskrs odlaze u crkvu i oni

koji inade rijetko idu na mise.

Svi se lijepo dotjeraju, a mno-
gi toga dana odjenu i narodne
nosnje. Poslije mise je uZina, bo-
gataisvecana. Na Uskrs se obi¢-
no ne ide u goste, osim $to djeca
obidu roditelje, jer Uskrs se slavi
u krugu obitelji.
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Uskrsni obicaji u Hrvatsko; | svuetu

Uskrs je najvedi blagdan
kr$¢anstva, dan uskrsnuéa
Isusa Krista. To je pomican
blagdan, ali uvijek pada na ne-
djelju izmedu 22. ozujka i 25.
travnja. Osim Uskrsa, za taj
dan koriste se i nazivi Pasha i
Vazam, ali prvi se koristi vise
u nekim povijesnim konota-
cijama, a drugi obuhvaéa ci-
jelo sveto trodnevlje — Veliki
petak i subotu te Uskrs. U za-
padnom kr$¢anstvu priprema
za Uskrs je korizma koja traje
40 dana, a nakon nje, nedjelju
prije Uskrsa, slavi se Cyjetni-
ca kojom zapodinje Veliki tje-
dan. Uzslavlje Uskrsa najéesée
se vezu brojni simboli i obic¢a-
jikoji se razlikuju od zemlje do
zemlje, ali vedini je zajednicko
ukra§avanje pisanica. Cesti su
simboli pili¢i i ze¢evi, a i broj-
ne slastice.

I u hrvatskoj je uskrsnoj tra-
diciji bojenje jaja, odnosno pi-
sanica. Dok nije bilo umjetnih
boja za jaja, koristile su se boje
koje se mogu nadi u prirodi -
ljuska crvenog luka, cikla, ra-
zne bobice, $pinat, kopriva, a
danas je ta tradicija sve rjeda.
Posebna je tehnika ukrasava-
nja pisanica, osim $aranja vo-
skom i ukra$avanja biljkama,
bilo i ukra$avanje slamom.
Jaja bi se omatala slamkama
da se dobiju razni oblici ili bi
se slamke razrezale i lijepile na
jaja tvoredi raznolike ukrase.

Pisanice su simbol Zivota,
ali i tradicionalan dar, poscb-
no medu zaljubljenima, pa
u Medugorju postoji izreka
»0v0 se jaje za poljubac daje®.
Djevojke bi u Podravini pisa-
nice koje su dobile na dar po-
nosno stavljale na prozore,
dok bi u Dubrovniku djevoj-
ke zaru¢nicima darivale jaja, a
buduéoj svekrvi ispekle bi ple-
tenicu od tijesta.

U nekim krajevima Hr-
vatske postoji obicaj umiva-
nja laticama cvijeéa, najéesée
ljubice, negdje na Cvjetni-
cu, a negdje na Veliku subo-
. U sjeverozapadnoj se Hr-
vatskoj na Veliku subotu prije
bdijenja éesto pale uskrsni kri-
jesovi, tzv. vuzmenke. Vatru
ispred crkava pripremaju vjer-
nici, a pale je kresanjem kame-
naokamen. Kad se vatra zapa-
li, vjernici potpaljuju komade

rveta i na taj nacin prenose
blagoslovljenu vatru ku¢ama.

Jedan od vrlo starih obicaja
uz more je obi¢aj izrade klepe-
taljki i Cegrtaljki, najrasireni-

ji u sredi$njoj Dalmaciji i Ko-
navlima. Naprave se razhku)u
od kraja do kraja, a na otoku
Krku izgledaju ovako: na kraj
oko 30 cm duge drvene daske
$irine police za knjige privezu-
ju se metalne plocice koje, vi-
se¢i o rubu, podizanjem i spu-
Stanjem klepetaljke proizvode
jak zvuk. U drugim su kra-
jevima klepetaljke izradivali
tako da bi na kraj drvene da-
ske montirali mali kota¢ koji je
bio povezan s metalnim zup-
cima i udaraljkama koje bi se
prilikom voznje vrgjele i kle-
petale.

Sto se ti¢e hrane, na Veliki
petak se tradicionalno pos-
ti, jedu se nemasna jela i riba.
U  kontinentalnom  dijelu
Hrvatske to su najéesée grah,
kompoti, te tijesto s orasi-
ma i makom, od ribe $aran i
$tuka, a u Dalmaciji, Istri i Pri-
morju morska riba i plodo-
vi mora. Jede se tri puta u
danu, jednom do sitosti te
dva puta simboli¢no. Na sam
Uskrs tradicionalno se blagu-
je Sunka, a domadice &esto is-
peku kruh te priprave dru-

¢ slastice. Hrana se prije
ﬁlagovanja odnosi u crkvu na
uskrsnu misu gdje je svecenik
blagoslivlja, a potom vjerni-
ci odlaze ku¢ama na uskrsni
objed i slavlje. U kontinental-
nom dijelu Hrvatske koara
s hranom za blagoslov sadrzi
bijeli kruh, u Dalmaciji sirni-
cu,au Primorju pincu. Tkani-
na kojom je pokrivena kosara
baci se na vo¢ku da bi plod
bio jadi i zdraviji, a ljuska od
posvec'enog jaja baci se u braz-
du od kopanja da bi bolje ro-
dilo.

Na Uskrs svi prvo mora-
ju blagovati blagoslovljenu
hranu. U razli¢itim krajevi-
ma Hrvatske postoji obicaj
»borbe jajima’, jaja se uda-
raju jedno o drugo, a vlas-
nik jedinog jajeta koje na kra-
ju natjecanja nije razbijeno je
pobjednik. Uskrsni rucak je
obilan. U sjevernoj Hrvats-
koj jede se kokos ili purica, a
juznije od Karlovca janjeti-
na. Na moru se posluiujc ina-
jbolja bijela riba. Prilog je uvi-
jek obilan, a tu su jo§ i mladi
luk i hren.

Neke druge zemlje svije-
ta imaju svoje jedinstvene
obi¢aje koji su nama manje
poznati ili mozda ¢ak i ¢udni.

U S§jevernoj Americi na-
jpoznatiji je obicaj lova na

pisanice. Roditelji i rodbi-
na skriju pisanice po kudi
i dvoriStu, a djeca ih traZe,
vjerujudi da ih je preko nodi

skrio  uskrsni  zec.  Ujutro
na Uskrs odlaze na misu, a
odrZzavaju s i uskrsne parade.

U istotnom dijelu Nizo-
zemske pale se uskrsne vatre u
sumrak. U okolici Magdebur-
ga djecaci se simbolicki izuda-
raju da bi se iz njih isgeralo
lose ponasanje Taj je obitaj
bio &estiu SkotskOJ gdje post-
oji izreka istu¢en ﬁao na
Uskrs” koja znadi da je za neki
prijestup dobivena preblaga
kazna.

Norvezani i Danci na Ve-
liku subotu u dZepovima nose
komadiée beskvasnog kruha
umotane u bijelo platno da bi

a pojeli u ponoé, a opéenito
lg(od Skandinavaca treba spo-
menuti i neobi¢an obicaj gle-
danja kriminalistickih filmo-
vai c1tanja romana istog zanra
za vrijeme uskrsnih blagda-
na. U Finskoj i Svedxko] djeca
ukraavaju grandice cice-mace
pa ih, hodajuéi od vrata do
vrata obuc¢ena kao vjestice,
mijenjaju za slatkiSe. Taj je
ritual mjeSavina  razli¢itih
obicaja.

U Bugarskoj i Rumun-
jskoj na Veliku subotu se
brasno, sol, kvasac i pisan-
ice stavljaju na prozore, a od
tih se sastojaka na Uskrsni
ponedjeljak zamijesi kruh. Po-
tom se kruh blaguje da bi go-
dina bila plodna.

U Spanjolskoj splavi pluta-
ju s ukrasenim figurama koje
predstavljaju likove iz biblijske
pri¢e o Kristovu uskrsnudu,
a Ceste su povorke i gozbe. U
Meksiku se gotovo nigdje ne
mogu pronadi pisanice, pili¢i
ni zeevi jer ne Zele dopusti-
ti da strani obicaji zasjene nji-
hove tradicionalne.  Cijela
nacija je na praznicima ti-
jekom ¢itavog Velikog tjedna.

U zemljama Beneluksa na
Veliki petak sva zvona utihnu
jer, kako tradicija kaze, ,0d-
laze u Rim” Grci, posebno
na otoku Krfu, njeguju jedan
od najneobi¢nijih  uskrsnih
obicaja. Naime, na Veliku sub-
otu, kao izraz ljutnje zbog Ju-
dine izdaje, bacaju posude
kroz prozor!

Francuzi u gradu Hauxu (uz
granicu sa Spanjolskom) svake
godine na Uskrsni ponedjel-
jak razbiju oko 4500 jaja za
divovski omlet koji se potom

servira na tisucu tanjura. Svi
koji Zele sudjelovati u ovoj za-
nimljivoj tradiciji, u vrijeme
rucka moraju donijeti neko-
liko jaja na glavni gradskl g,
Svakako je zanimljiv i obicaj
Ceha, Slovaka i Madara
da na Uskrsni ponedjeljak
simboli¢no bi¢uju svoje Zene
$ibama koje ukrase raznim vr-
pcama, a sve kako bi u iduéoj
godini otuvale ljepotu i zdrav-
fje!

U Poljskoj tradicija kaze da
muskarac ne smije sudjelova-
ti u pripremi uskrsnog kruha
jer ¢e mu posijedjeti brkovi, a
tijesto nece uspjeti, pa su Pol-
jaci oslobodeni toga posla. U
nekim dijelovima Njemacke
naglasava se pobjeda prolje¢a
nad zimom i to paljenjem
uskrsne vatre od iskoristenog
bozi¢nog drvea.

Iako se obicaji, kako vidi-
mo, dosta razlikuju ne samo
po svijetu nego i po razlicitim
dijelovima naSe domovine,
ipak je nesto svima zajednicko,
a to je usksli Isus koji donosi
mir i radost Zivota. Pa neka to
isto donese i Vama; svim ljudl-
ma nek> je radostan, miran i
blagoslovljen Uskrs! (Zupa sv.
Josipa, Mertojak, Split)

Nedjeljko Pintari¢

mediazzz agentur

ozujak 2013.

Veliko slavlje Ste inceva
i raskosna pokladna
zabava u Darmstadtu

Edi Zeli¢

Svecana proslava ,,Stepinée-
va“ i pokladna zabava odrzani
su u Hrvatskoj karoli¢koj zajed-
nici u Darmstadtu. U prepunoj
crkvi St. Fidelis zZupnik fra Ne-
diljko Bredi¢ propovijedao je o
muceniku blazenom Kardina-
lu Alojziju Stepincu, njegovom
zivotu, zalaganju za slo%odnu
Hrvatsku, ali i sli¢nim paral-
elama u danasnjem drustvu. So-

listi i zbor HKZ Darmstadt te

tamburaski sastav ,,Garavuge®
iz Hrvatske svojim su glazbe-
nim doprinosom uvelitali eu-
haristijsko slavlje. Nakon sve-
te mise feSta je nastavljena u
zupnoj dvorani, gdje je oko 200
posjetitelja uiiva.%o, pjevaloi ple-
salo uz zvuke tamburice i sjaj-
ne ,Garavu$e. Djeca i mladi iz
Hrvatske katolicke  zajednice
priredili su iznenadenje te su
izveli plesnu koreografiju uz rit-
move domace ,dance” glazbe.
Dominka Lovri¢ i Sandra Sto-

janac pokazali su svoje pjevatko
umijece, a birale su se i najljepse
maske. U izjednacenoj kon-
kurenciji, najvedi pljesak publike
pobrali su ,.kauboj* David Klai¢,
»gusarica® Lucija  Adamdevié-
Raos i ,,stradilo” Tomislav Brna-
da. Najavljuju se brojne nove ak-
tivnosti nakon Uskrsa, posebice
tijckom svibnja slijede pricest,
krizma, putovanje u Lourdes i
»Hrvatski tjedan kulture® uz go-
stovanje Jagode Marini¢, Ivana

Dikiéa, ansambla ,,Lado®...




B o T .

LAZETA MEDIA

LAZETAMED

A DE

U HKZ Stuttqart odrzano
Cijalo perja

U prostorijama HKZ Stuttgart su ¢lanovi KUD
Tomislav iz Stuttgarta pokazali mladima jedan stari
slavonski obicaj ¢ijanja petja, koje se najéesée obavlja-
lo u dugim zimskim no¢ima, a nekad je bio sastavni
dio zivota u slavonskim selima. Cijanjem perja do-
bivala se sirovina kojom su se punili jastuci i perine,
a osim toga bio je to vazan drustveni dogadaj koji je
okupljao seljake u dugim zimskim no¢ima.

HoTELREBRO ¥

u neposrednoj blizni poznate
zagrebacke klinike Rebro
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Kispaticeva 12, Zagreb ©
Hrvatska/Croatia 1
www.hotelrebro.com
info@hotelrebro.com
Tel.: +385 1 888 6 900
Fax: +385 1 888 6 901
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VISE PUTA TJEDNO IZ
CIJELENJEMACKE ZA:

RIJEKU/KRK, SPLIT,
ZADAR i DUBROVNIK

LETOVI VECOD € 190 - |

(Povratna karta iz posebne ponude cijena ukljucu1e takse/porez)

Vise povoljnih ponuda, paket aranZzmana,
krstarenja, hotela, apartmana, vikendica
pronadite na nasSim web-stranicama
www.misir.de

Za besplatne informacije, rezervacije i narudzbe kataloga obratite se Vasoj

putni¢koj agenciji
0Od 1966 Vas pouzdani partner za putovanja u Hrvatsku sa sjediStem u Essenu

ISIR

1966-2012 Sonnenlandreisen

Viehofer Str. 23 - 45127 Essen
Tel: 0201 4393 70
Fax: 0201 23 88 63

www.misir.de

Najbolje mjesto za oglasavanje

CroEXxpress

KONTAKT:
ISERNHAGENER STR. 6
30161 HaNNOVER

MARINASTOJAK@GMAIL.COM
MosBILE:
+49 (0) 172 - 51523 27

TeL +49 (0) 511 - 336 46 87
Fax+49 (0) 511 -353 0178
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Diskreditiranje Crkve

lakse je od odgovornosti
za vlastita nedjela

Mnogo je zabluda oko katoliCanstva.
Jedna od vedih je da mi vjernici
moramo biti “dobri’’. To bi znacilo
da svatko tko je dao vje€ne zavjete
je svetac, a da je tako onda bi svijet
bio pun svetaca a Hrvatska spasen

Jelana Barcéan
(dnevno.hr)

Poéela je korizma, za nas katolike
posebno vrijeme, vrijeme pripreme.
Tih dana intenzivno promisljamo o
nasem zivotu, uvidamo nedostatke i
pokusavamo ih ispraviti, biti posebno
»dobri®. Ali tko je danas dobar? Ima li
uopée dobrih ljudi ili katolika?

Mahatma Ghandi kaze: «Jabih bez
sumnje postao kr$¢anin kad bi kr$¢a-
ni bili kr$éani sva dvadeset i éetiri sata
na dan.» Tu podinje i zaviSava cijela
stvar. Donedavno bi me u drustvima
znajuc'i moju vjersku orijentaciju ne-
posredno napadali komentarima po-
put: “Javjerujem uBoga ali neiu Cr-
kvu kao instituciju.” Ili pak: “ Kaj bum
ja iSel u “crkvu gdje mi pop pri¢a o po-
$tenju i poniznosti a voz i BMW?” i
tako unedogled. Prije bih se i opravda-

vala ali sad mudro Sutim. Moje isku-

stvo Boga nadilazi predrasude i upi- |

ranja prstom. Ne idem u crkva zbog
drugih nego zbog scbe same. Bogat-
stvo koje mi nudi liturgija neizmjerno
je. Mudrost Biblije moze mi pomodéi
dauvidim neke stvari, pri¢est mi omo-
gucava sjedinjenje s Isusom a zajed-
nistvo na misi, snagu molitve i njenu
djelotvomost u mom zivotu. Da sam
savriena zbog toga, nisam, ali cijela
ta logistika mi uvelike olaksava Zivot
i pomaze mi. Mnogo je zabluda oko
katoli¢anstva. Jedna od vetih je da mi
vjernici moramo biti “dobri”. To bi
znatilo da svatko tko je dao vjecne za-
vjete je svetac, a da je tako onda bi svi-
jet bio pun svetaca a Hrvatska spasena
zagovorom sve¢enika. Ne treba zdra-
vima lijeka. Meni Isus treba da bih bila
bolja $to ne zna¢i da sam cijepljena
protiv zla, grijeha i napasti, bas napro-
tiv, u jo§ sam vecoj opasnosti. Jednako
tako, zbog spoznaja $to je dobro a $to
zlo snosim ve¢u odgovornost. Onima
kojima nita nije sveto ne smeta savjest
iba$ im to daje slobodu da rade sve $to
rade. Ne$to malo njih koji i imaju sa-
vjest odbacili su katolicki nauk optu-
zujudi ga za kojesta samo da bi im bilo
lakse. Diskreditirati Crkvu lakse je od
snoSenja odgovornosti za vlastita ne-
djela. Da Crkva ima svojih nedosta-
taka jasno nam je svima ali nije kriv
nauk ve¢ ¢ovjek koji bi ga trebao pro-
voditi iz teorije u djelo, $to je samo po
sebi tesko. Mogla bih re¢i da i socijali-

zam kao teorija nije lo§ ali u praksi se

zagovorom svecenika.

pokazalo sasvim suprotno $to je rezul-
tat éovjekove naravi. Zasto sam napi-
sala: tesko je biti katolik? E pa tesko je.
Ne zato $to nas u ovo vrijeme toliko
napadaju. Napadali su nas kroz stolje-
¢a, progonili a ponekad i ubijali. Tes-
ko mi je biti katolik u ovom svijetu
tolikih moguénosti. Sve je dozvoljeno
osim biti katolik. Razumijte me, tesko
je biti dobar kada te svakodnevno sa-
lijetaju otrovnim komentarima, kada
nisi normalan jer Zeli§ zadrzati trud-
no¢u koja $teti tvom Zivotu, kada te
tjeraju na abortus jer to nije priklad-
no sada, kada mora$ pla¢ati “reket” jer
ti 0 tome ovisi posao i da ne nabrajam
dalje. To je nasa svakodnevica. Poku-
$avam idi protiv te struje, ali kada mi
kazu: pa kaj se uopée trudi§ kad ne
bu ni§ stoga? onda si mislim, pa za-
$to uopée nesto raditi? Tom Iogikom
mogu onda prestati i brisati prasinu
jer pasti ¢e i opet druga prasina. Da je
tesko biti dobar ¢ovjek uvidam svaki
dan. S druge pak strane moje iskustvo
susreta s divnim ljudima iz moje oko-
line govori mi da je sve mogude, pa i
biti gobar. Problem je samo u defini-
ciji dobrog, a po istinskoj dobroti u
raju ima mjesta za ljude svih boja, so-
cijalnih statusa i vjeroispovijesti. U ta-

kvog Boga ja vjerujem, to su me nau-
&li u erkvi, gdje su me jednako naudili
da volim ¢ovjeka bez obzira na njego-
vadjela za koja treba biti kaznjen. Ovu
korizmu Zelim se odredi svojih predra-
suda, Zelim biti paZljivija prema svojoj
baki, imati razumijevanja za “zlo¢este”
ljude jer je njihova zloestoca rezultat
njihova nezadovoljstva. Sto mi vrijedi
odredi se cigareta ili ¢okolade ako ¢u
zbog toga biti mrzovoljna i gruba pre-
ma drugima? Svjesna sam svojih ne-
dostataka (kojih jesam) i moram pri-

N 1 {

znati $to sam bliza nekim spoznajama
to se moje mane i nedostaci mnoze.
Katoli¢anstvo ne stje¢e$ kr$tenjem
niti svojom vlastitom odlukom. Ka-
tolikom postaje$ na dugom i ponekad
trnovitom putu. Ni sveti Petar nije
postao katolik kad je upoznao Isusa,

s StoviSe on ga je i zatajio u najtezim tre-

nucima. Putkojije prosao éckaimene.
Ija sam zatajila Isusai dogadamise to i
danas, ali moj put jos traje i tako ¢ée biti
do kraja mog Zivota. Bog je moje po-
drijetlo i moj cilj, Skidam ﬁapu onima
koji su Boga steli ve¢ u ovom Zivotu,
mene to pak &eka tek u onom sljede-
¢em. Ljudi koji ne vjeruju u ovaj dru-
gi Zivot ne sprecava nista da na ovom
rade zlo ali im tesko pada da budu
“dobri”. Pitanje je samo da li se doista
zele kockati s time, jer 90 godina Zivo-
ta nifta je u odnosu na cijelu vje¢nost.
Upitavsi Isusa koja je najveéa zapovi-
jed, odgovorio je: «Ljubi Gospodina
Boga svoga svim srcem svojim, svom
dusom svojom, svom pameti svojom i
svom snagom svojom!>»Druga je ova:
<Ljubi bliznjega svoga kao samoga
sebe!> Druge zapovijedi ve¢e od ovih
nema.» Tesko je biti katolik u svijetu
koji negira Boga a ljubav banalizira.

Zelite graditi ili obnavljati
kuéu na zadarskom ili
Sibenskom podrucju?

Sve vrste gradevinskih radova

obavljamo pouzdano i povoljno.

Telefon 00385-(0)23-311082
Mobil 00385-(0)92-2412285
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Sime Strikoman

U krséanski Zivot Vodi¢ana dubo- (=

ko je usadena tradicija uprizorenja Isu- [ °

sove muke i ¢uvanja Isusova groba. =
Za tu prigodu izabrani vodi¢ki mla- g
didi, nazvani zudije, oblace se u speci-
jalne odore rimskih vojnika i po preci- g
zno utvrdenom programu, u Velikom |3
tjednu pred Uskrs, sudjeluju u zudij-
skim obi¢ajima. A Vodi¢ani se di¢e i |
najvecom uskrénjom pogacom u cije-

loj Hrvatskoj.

Zudije - cuvari Isus

CroExpress ozujak 2013.

VELIKI IZDAVACKI POTHVAT CROEXPRESSA

I vase je mjesto u najvecem
hrvatsko-njemackom poslovnom imeniku

MJESECNIK ZA ISELJENE HRVATE HANNOVER

Imenik

hrvatskih tvrtki u Njemackoj
Prijave se primaju

na email adresu:

croexpress.adresar@gmail.com
Zadnji rok za zaprimanje prijava
bit ¢e objavljen
u jednom od sljedecih izdanja

CroExpressa

Dozivite vise...

Discover more...
Erleben Sie me(e)hr...

Nudimo
motorne jahte
za najam

u Baskoj Vodi.

Ukoliko ste
zainteresirani
kontaktirajte

naseg brokera

u Njemackoj

na sljedece kontakte:
+49 (0) 176 - 61362 556
ili k.bodrozic@
dalmatia-nautic.com

Posjetite nasu
web stranicu
www.dalmatia-nautic.com

Dalmatia Nautic

Oglasivac:

Zoran i Kristijan Jedrenje d.o.0. * Osjecka 3 * HR-21000 Split * 0IB: 51247031997

SRETAN
I BLAGOSL.OVIJEN USKRS

nasim dragim gostima i prijateljima Zel::

Tunici s
RES[H!I]‘HH[
Dubrovmnil

6x im Grofsraum Hamburg
Mittagstisch - Ausser Haus - Veranstaltungen
(bis 60 Personen)

» Adolph-Schonfelder-Str. 49, Hamburg - 040 29 54 33
Mit 28 Bundeskegelbahnen

» Rahlstedter Bahnhofstr 48, Hamburg - 040 6771182
»Schiffbeker Weg 96, Hamburg - 040 731 47 88

> Kieler Str. 407, 22525 Hamburg - 040 52014130

» Ahrensfelder Weg 52, Ahrensburg - 04102 51 211
»Borgfelder Strasse 16, Hamburg - 040 250 28 83

www.restaurant-dubrovnik.de

16 MOMCADI IZ SJEVERNE RAJNE | VESTFALIJE NA TURNIRU U DUSSELDORFU

Vrhunski nogomet i prepune dvorane

Jozo Vrkié

NK Croatija Diisseldorf se
iove godine pobrinula za ino-
vaciju koja je obiljezila ovo-
godi$nji turnir uvodenjem
APP-a kojim je omoguéeno
prac'enje turnira putem mo-
bitela. Nismo dobili odobre-
nje da postavimo monitore za
video prijenos, $to je rastuzilo
jednog od careva ovog turnira
Ivana Mijatovi¢a, a koji je bio
spreman postaviti monitore
za gledatelje i izvan dvorane.

Turnir je pro$ao bez inciden-
taiu duhu fair playa.

Nakon $to je odustao UG
Eschweiler, kratkoro¢no je na
turnir uvr§tena moméad Cro
Jungs Rama pod vodstvom
Ante Uloznika koji se trenut-
no nalaze na turneji po Nje—
mackoj. Za dobro raspoloze-
nje u dvorani pobrinuli su se
de¢ki iz NK Zagreb iz Dor-
tmunda na ¢elu s predsjed-
nikom Darkom Banovi¢em.
Dobrom organizacijom tur-
nira i odli¢nim nogometom

odusevljeni su i sudci Maro-
kanci, koji ve¢ sedmu godinu
dolaze na poziv organizatora.
- Osje¢amo se kao dio obite-
lji, nikad nas nitko van terena
nije krivo pogledao, ljudi nas
daste i puni su pohvala za na§
posao — kazu sudci.

- Predsjednik NK Croatije
Disseldorf i organizator tur-
nira Anto Marinovi¢ je ka-
zao: - Sjeam se nasih poce-
taka u godini 2007., tada smo
molili mom¢adi da se odazo-
vu na$em Cro-Winter-Cu-

pu, a danas se mom¢adi same
nude, prije nego i po¢nemo s
prijavama za turnir. Samo ove
godine morali smo odbiti pet-
nacstak mom¢éadi jer je broj
sudionika na Zalost ograni-
en na 16 momdadi. Na ovaj
nacin mozemo garantirati no-
gomet na visokoj razini, a to
publika zna prepoznati. I da-
nas je dvorana prepuna, i tra-
Zi se mjesto vise.

- Potpisana su i dva spon-
zorska ugovora. Novi spon-
sor, gospodin PandZi¢ iz kuce

Coaiazora, T, RO

Hottche je organizirao po-
klon pakete za svu djecu koja
su odigrala promotiviu uta-
kmicu na terenu Post SV-a,
na kojem Croatia igra svo-
je domaée utakmice. Pobjed-
nik turnira je bila momcad
VDS Nievenheim koja je u fi-
nalu pobjjedila momé¢ad FC
Zrinski Gelsenkirchen s 1:0,
dok je NK Zagreb 1975 Dor-
tnund osvojila tre¢e mjesto

objedom nad Cosmos-Pe-
tak-2008 Diisseldotf koja je

osvojila ¢etvrto mjesto.
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Kreuzfahrten auf klassischen Motorseglern - seit 50 Jahren

Familienbetriebe mit personlicher Atmosphare

Die 27 Motorsegler der I.D. Riva Tours Flotte bieten
Platz fiir 13 bis 38 Personen und unterscheiden sich

25 Routen ab vier verschiedenen Hafen

hinsichtlich ihrer Ausstattung.

Neben den klassischen ein- und zweiwdchigen
Baderouten haben wir auch Aktivprogramme, wie
6 Radrouten und 3 Wanderrouten, im Programm.

Buchen Sie Ihr Lieblingsschiff auch exklusiv

Chartern Sie zusammen mit der Familie oder

Freunden einen Motorsegler und erleben Sie
unbeschwerte Ferien in Kroatien.

Der Experte fiir Kroatien-Reisen
1.D. RIVA Tours GmbH « Neuhauser Str. 27 - 80331 Miinchen - Tel. 089/2311000

? 8 /RivaTours

www.idriva.de
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DOMAGOJ BUDIMLIC 1Z MAINZA

Buducnost hrvatskog stoilnog
tenisa je u njegovim rukama

gesnaestogodﬁnji Doma-
goj Budimli¢ iz Mainza uce-
niﬁ je desetog razreda srednje
$kole i velika nada stolnog te-
nisa. Jo§ kao djecaci¢ sa nepu-
nih Sest godina Domagoj se
poceo baviti sportom. Dvije
je godine trenirao kung fu, a
istovremeno je trenirao i no-
gomet. Taj sport bila mu je
velika ljubav, ali zbog prese-
ljenja i nemoguénosti upisi-
vanja u drugi klub, morao se
odredi svoje, kako kaze, naj-
veée ljubavi. Posto se nije mo-
gao baviti nogometom, Dani-
jel je u meduvremenu otkrio
drugi sport. Poceo se bavi-
ti stolnim tenisom. Zapravo,
za taj sport zainteresirao ga
je otac kojemu je stolni tenis
dugogodisnji hobi. Poceo je s
njim odlaziti na terene i ¢im
je uzeo u ruke bijelu lopticu,

svi su shvatili da je Danijel ro-
den za taj sport. Od 2005. go-
dine Clan je TGM Mainz-
Gonsenheima u kojemu igra
za mlade uzraste do Sestanest
godina. Medutim, taj mladi¢
vrlo ¢esto zna zaigrati i za se-
niorsku ekipu koja se natje-
¢e u Regionalnoj figi. Istovre-
meno dok se razvija kao igra¢,

Danijel se odlu¢io i za poha-
danje te¢ajeva za stolnoteni-
skog trenera i suca. Uspjesno

je stekao licencu stolnoteni-

skog suca i sigurno je jedan
od najmladih sudaca u Nje-
mackoj.

Kaze da su mu u ovom
sportu uzori otac Ante, te hr-
vatska stolnoteniska legen-
da Zoran Primorac kao i je-
dan od najboljih igraca svijeta
Timo Boll. Zelio bi, ako to
ikako bude mogude, nastupiti
na Hrvatskim svjetskim igra-
ma za mlade koje ée se pre-
ma najavama organizatora
Hrvatskog svjetskog kongre-
sa odrzati u Zadru 2014. go-
dine. To je samo prva Zelja, a
ona najveca je da jednog dana
odjene hrvatski dres i posta-
ne reprezentivac Lijepe nase u
stolnom tenisu.

Sreta
Uskrs

Osnovan novi ogranak HDZ-a

Kreis Wieshaden

U Wiesbadenu je odrzana osnivacka skupstina HDZ-a
Kreis Wiesbaden na kojoj su bili predsjednik KOO srednje
Njemacke Kruno Simovi¢, tajnik Franjo Akmada, predsjed-
nik mladezi Kiristijan Knez, predsjednici ogranka iz Rsse-
Isheima i Koblenza Ivo Zeba i Jakov Vrankovié. Putem glaso-
vanja izabrani su sljedeéi duznosnici u ogranak HDZ-a Kreis
Wiesbaden: Mate Bartulovi¢, predsjednik, Dinko Grgat, prvi
dopredsjednik, Iva Ba¢i¢, drugi dopredsjednik, Erwin Matten,
riznicar. Zapisnicarka je Radmila Kokaras. Nadzornici riznice
su: Ilija Cancar i Marijan Candié. (jv)

svim viernim navijacima u dijaspori zeli GN'K Dinamo

www.gnkdinamo.hr
www.facebook/dinamo

ozujak 2013.
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UTAKMICA DESETLJECA HRVATSKA 22. 0ZUJKA NA RASPRODANOM MAKSIMIRU
DOCEKUJE REPREZENTACIJU SRBIJE. AKO POBJEDE VEC MOGU ZAPLESATI SAMBU

Hrvatska mora dobiti

| sportsku Oluju

Velimir Begi¢

“Ne treba se vracati u pros-
lost. Svi znamo $to je bilo,
ali ovo je sport, treba i¢i na-
prijed’; u stilu generala Ante
Gotovine hrvatski nogome-
wadi traze pogled u budué-
nost uodi najvaznije utakmi-
ce koju je ova reprezentacija
igrala posljednje skoro deset-
lje¢e i pol. Tkao $to je general
Gotovina rekao kako “smo
pobijedili u vojnoj i pravnoj
Oluji’, hrvatski nogometni
puk trazi pobjedu i u ‘sport-
skoj Oluji; koja se 22. ozujka
igra na stadionu Maksimir u
Zagrebu. Dolazi Stbija. Va-
treni su pred ispitom karijere.

- Cuvena utakmica, sa smi-
jeskom je poceo novi kape-
tan Dinama Joe Simunié, no-
gometa$ koji je kockasti dres
do sada obladio sto puta. To je
uspjelo jos samo trojici repre-
zentativaca. Utakmica sa Sr-
bjjom u Zagrebu nam je od
velike vaznosti i Zelimo je do-
biti. Znamo da ¢ée biti velika
paznja medija i cijelog svijeta
oko te utakmice. Iskreno jed-
va ¢ekam da poéne. Sigurno
¢e biti zanimljiva utakmica.
To je samo sport. Puno ljudi
su sa svih strana prije dvade-
set godina doZivjeli sve i sva-
$ta. Puno Jjudi je dozivjelo
puno negativnog. To je bilo
i ne smije se zaboraviti, ali mi
smo sportasi. Igramo nogo-
met. Moramo se samo na to
fokusirati. Ne znam kako lju-
di mogu mrziti. To ne mogu
razumjeti. Treba gledati na-
prijed i radovati se, govori
Simuni¢, uvjeren kako ée u
Maksimiru obradovati svoje
navijace.

Stbi su u Maksimiru zadnji
put gostovali 1999. godine.
Od tada su se igrala i svjetska
i europska prvenstva, i brojne
‘povijesne’ kvalifikacijske uta-
kmice, ali javnost nikada nije
bila toliko zagrijana za neki
susret kao ovaj. Cirilica stize
u hrvatske gradove... Uz sve
politicke konotacije koje pra-
te sustet sa Srbijom, velik je
sportski znacaj ovoga susreta.
Pobjeda bi prema misljenju
mnogih bila viza za Svjetsko
prvenstvo u Brazilu.

- Utakmica sa Srbijom je
presudna. Presudna u smislu,

o mom misljenju, da smo u
Brazilu ako ih dobjjemo. To je
jako specifi¢na utakmica i ako
izazove nekakav potres, mo-
glo bi to donijeti i neke daljnje
potrese u nasoj reprezentaciji,
to svakako ne Zelimo. Imamo
reprezentaciju koja je godi-
nama skupa. Imamo momke
koji imaju veliki domoljubni
Zanos i kojima je igranje za re-
prezentaciju velika cast. Sva-
ka utakmica za njih je dava-
nje cijelog sebe. Znamo da je
utakmica sa Srbijom speci-
ficna, i tu ée igrati iznad svo-
jih moguénosti, kazao nam
je donedavni pomo¢nik Igo-
ra Stimca, a danas trener Di-
nama Krunoslav Juréié. Je-
dan od nogometasa koji je na
tom susretu od prije 14 godi-
naimao zapazenu ulogu bioje
Mario Stani¢. On je pogodio
za izjednacenje u 47.minuti.
tada je bilo 2:2, a Stani¢ je bio
siguran u pobjedu.

- Nikada neé¢u zaboravi-
ti 1999. godinu i utakmicu s
Jugoslavijom u Zagrebu. Taj
remi i danas mi je glavi. Po-
stigao sam pogodak za 2:2, i

Mihajlovi¢ je kazao kako Hrvatska

nije zasluzila ovih dosadasnjih deset
bodova. Stimac se slozio i porucio mu
da smo zasluzili svih 12, te je ustvrdio

kako je Srbe strah uoci utakmice.
.|

Ulaznice planule za jedan dan

Odavno nisu ulaznice za neku utakmicu tako brzo rasprodane. Sve ono
$to smo na televiziji gledali kada neka glazbena zvijezda organizira kon-
cert vidjeli smo u svim hrvatskim gradovima. Ljudi su cijelu no¢ stajali u
redu, kako bi dosli do komadica dragocjenog papirica. | vec ujutro ga je
nestalo. Maksimir ce biti prepun, a iz Hrvatskog nogomentog saveza pozi-
vaju sve da ne kupuju ulaznice na crnom trzistu jer ¢e im, ukoliko se to ot-
krije, biti oduzete. Jedan dio ulaznica je ve¢ oduzet i ponisten.

odmah potom pogledao na
semafor. Igrala se 47.minu-
ta. bio sam siguran da imamo
jo$ vremena te da ¢emo posti-
¢i pogodak i slaviti. Prva aso-
cijacija na 1999. mi je opro-
$taj od Europskog prvenstva.
Bio je to bio posljecfnji vlak te

encracije. Bili smo zreli, ima-
% smo iskustvo, znanje, kvali-
tetu. Mogli smo nesto napra-
viti da smo otisli na EP 2000.
Ostala je mrlja. Bili smo spre-
mni za velike stvari, kazao je
Mario Stani¢, koji dana$njim
reprezentativcima  porucu-
je da ne izgore kao oni “te ne-
sretne 1999.1”

- Hrvati imaju bolju mom-
¢ad od nas i od svakog igra-
¢a prijeti nam odredena
opasnost. Ja volim takve uta-
kmice, a sve zavisi od igraca i
najbitnije je da nemamo pro-
blema s ozljedama, izjavio je
stbijanski izbornik Sini$a Mi-
hajlovi¢, dodajudi kako njego-
Vva reprezentacija uvij ek ide na
pobjedu.

- Da oni imaju stadion od
150 tisuéa mjesta i taj bi si-
gurno bio rasprodan. Ako
¢emo mi do utakmice u Be-
ogradu jo§ uvijek biti u utrci
za Svjetsko prvenstvo u Brazi-
lu, a vjerujem da hocemo, si-
guran sam da ¢e i kod nas biti
veliki interes. U svakom sluc¢a-
ju za tu utakmicu ée biti dosta
zainteresiranih i zbog Hrvat-
ske, rekao je Mihajlovi¢ o ra-
sprodanom stadionu na ko-
jemu Ce ih &ekati Domadica.
Naime, srbijanski nogome-
tasi trazili su da uodi utakmi-
ce dobiju Domacica kekse u
svladionici i tu bi mogao biti
posljednji izraz domadinstva.

Nakon $to kusaju hrvatsku
kvalitetu u slasticama, doce-
kat ée ih i hrvatska nogomet-
na kvaliteta. Kao i nita manje
znaajna navijacka.

- Utakmica s Hrvatskom je
nogomet, a ne rat, porucio je
Sini$a Mihajlovi¢, dodajudi
kako voli nastupati pred pu-
nim tribinama, a ako je ne-
kog od njegovih igra¢a strah
te atmosfere da mu nije mje-
Sto U reprezentaciji.

- Zelim da uvijek igramo
ovako. Srbiju ¢ekamo bez gla-
vobolje, porucio je hrvatski
izbornik Igor Stimac nakon
pobjede nad Korejom u pri-
jateljskoj utakmici u kojoj su
slavili s 4:0.

- Pokazali smo koliko mo-
zemo, ali znam i koje proble-
me imamo te kojim putem
treba i¢i da ih rijesimo. Od
igraa trazim da u svakoj uta-
kmici budemo najmanje na
razini na kojoj smo bili protiv
Walesa - rekao je Stimac, koji
je ¢uo reenicu SiniSe Mihaj-
lovi¢a: “Hrvatska nije zasluzi-
la ovih 10 bodova!”

- Slazem se s njim. Mora-
li smo imati svih 12, uzvratio
mu je Stimac te dobio i njihov
medusobni ‘verbalni rat) sada
slijedi i onaj na travnjaku.

- Vidljivo je da kod njih
ima straha uodi utakmice pro-
tiv nas. Najave o vrijedno-
sti njihove reprezentacije vilo
su bombasti¢ne, a dosadas-
nje utakmice za to im ba i
ne daju pokriée, kazao je Sti-
mac, koji je uvjeren u pobje-
du Vatrenih. Taktika je odav-
no spremna.

- Cekaju nas teske utakmice

i trebat ée nam strpljenja. Nije

problem taktika, nikakva od-
luka po pitanju nacina igre jer
veé odavno znam kako ¢emo
se postaviti,. Samo da bude-
mo svi na okupu i onda smo
stra$no jaki. Da ne vierujem u
pobjedu, ne bih bio izbornik
Hrvatske, kazao je Stimac,
koji je najavio i kako Hrvatska
u Brazil ide po titulu. Nakon
Zvone Bobana i Nike Kova-
¢a, novi voda vatrenih je Dari-
jo Srna. On je takoder skupio
Sto nastupa u reprezentaci-
ji, a prvi e istrati na uzavre-
1i Maksimir i povesti svoje su-
igrace.

- Hrvatska je favorit u tom
susretu, premda su stpski igra-
& idealan suparnik za spekra-
kularni nogomet. Imaju do-
brog izbornika, velike igrace,
koje doista respektiramo, ka-
zao ¢j kapetan, koji ne misli
kako se u Maksimru moze za-
vrsiti posao za Brazil.

- Puno je utakmica do kra-
ja, u Zagrebu neée biti gotovo
ni za nas, ni za njih, bez obzi-
ra na rezultat. Neée biti klju¢-
na, ali ¢e biti posebna uta-
kmica, u kojoj se svi moramo
truditi promicati sport, mo-
ramo biti odmjereni u izjava-
ma, igradi i izbornici moraju
biti primjer. Apeliram na sve
da taj me¢ prihvate kao nor-
malnu nogometnu utakmicu,
koja ¢ée biti pod povecalom
svjetske nogometne javno-
sti. Vaznije od rezultata je da
utakmica prode bez incidena-
ta i konflikta, a pobjeda neka
pripadne boljem, spusta lop-
tu na zemlju Dario Srna, iako
se na utakmici oéekuju njego-
vi centardutevi i precizni slo-
bodnjaci visoko pod vratni-
cu. Hrvatsku tog petka, uodi
velikog tjedna uistinu oéeku-
je spekeakl, a pobjedom Vatre-
nih u koju vi$e nitko ne sum-
nja u Hrvatsku bi tako “Veliki
petak’ stigao tjedan dana prije
nego ostatku kugle zemaljske.
Oduvijek smo i bili posebni i

ponosni. Proud to be Croat!
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JOSIP, VALERIA | ANTONIO SUSTO - LJUBAV ZA HAJDUKA S KRAJA NA KRAJ SVIJETA

Da je Marko Polo danas ziv sigurno

bi i on navijao za splitski Hajduk

Ivan Ugrin

Sto mislite, da je Marko
Polo danas ziv, za koga bi na-
vijao?! Pa, naravno za Haj-
duka, a za koga bi drugo nas
Kor¢ulanin, koji je jos prije se-
dam stolje¢a putovao u dale-
ku Kinu.

Nisam nikad bio u toj naj-
mnogoljudnijoj zemlji na svi-
jetu, ali, evo, mogu se po-
hvaliti da sam s nekolicinom
prijatelja prije deset godi-
na ,stvarao” Torcidu Peiing,
kad smo na utakmicu protiv
Rome u Rimu i onda u uzvra-
tu na Poljudu, sa sobom vodi-
li i Kineza po imenu Wu Fei.
W je za te dvije utakmice no-
sio Hajdukov dres i hrvatsku
zastavu na kojima je na nasem
i kineskom jeziku pisalo: Tor-
cida Peking.

Zivot je Wua nakon Hr-
vatske vratio u rodnu Kinu,
nismo u meduvremenu ima-
li puno kontakata, i nije mi
poznato je li $irio Torcidu Pe-
king na dalekom istoku. No,
splitski su bili prije pet godi-
na putovali u Hong Kong, i
tamo zaigrali na Lunar kupu,
icak dobilli(f'ednog svog navi-
jaca porijeklom iz toga neka-
dasnjeg engleskog a danas po-
novo kineskog grada.

I mozda bi sve na tome sta-
lo s Torcidom u Kini, da ni-
sam nedavno, na povratku
zrakoplovom iz Zagreba, le-
tio s jednim starim znancem,
Josipom Sustom, koji se na-
kon ¢jelodnevnog putovanja
iz Brazila, gdje se nasao brod
na kojem plovi, ukrcao na isti
no¢ni let prema Splitu. Josip
je, inate, rodom iz Livna, u
gradu pod Marjanom zavrsio
je na Pomorskom fakultetu za
brodskog strojara, sad je prvi
Casnik stroja, a od kad zna za
sebe navija¢ je Hajduka. Tako

smo i zapoceli pricu kad mi je

u razgovoru rekao da je prodi-
tao jedan moj tekst u Naprid
bili...

Malo, pomalo, saznao sam
da je ozenio Zenu rodom iz
Hong Konga, da ima sina od
godinu dana i da su svi navija-
¢i Hajduka...

Dogovor je pao, vidimo se
u Splitu pa ¢emo malo $ire za
Naprid bili.

Nasli smo se kod Josipa
doma u Radunici. Doéekuje

nas njegova zena Valeriaimali

Antonio, naravno i Josip, svi
u bijeloj boji, u majicama naj-
drazega kluba. U svom stanu
na zidu Josip ponosno istice
i potvrdu da je dioni¢ar Haj-
duka, pokazuje nam iskazni-
ce kluba navijaca za sve troje,
pretplatu na Poljudu...

Pitam ih gdje su se i kako
upoznali, misledi da se to do-
godilo u Hong Kongu, gdje je
Josip kao pomorac zasigurno
mogao ploviti.

Iznenadio sam se kad su mi
rekli da su se 2007. godine
upoznali u Splitu.

Bio je to, kako kaze Josip,
prst sudbine. On u to vrijeme
nije bio na brodu, a Valeria,
koja je inace u svome Hong
Kongu zavrsila studij Bioke-
mije, i radila za englesku osi-
guravajuéu ku¢u Prudential,
putovala je po svijetu i put ju
je naveo u na$ grad. Josip se
vracao s tréanja po Marjanu i
kod crkve Gospe od Zdravlja
susreo je Valeriu koja se raspi-
tivala za smjestaj u Splitu...

I tako im se dogodila lju-
bav... Vjencali su se u Hong
Kongu, jer je tamo puno jed-
nostavnije s papirima. Josip je
direktno s broda otigao k ma-
ti¢aru. Oboje su katolici i jo§
zele okruniti vezu i pred ol-
tarom, medutim, do sada to
nisu stigli obaviti jer im je
vjen¢anom listu proflo bilo
Sest mjeseci, pa ée nastojati to

obaviti ovih dana kada putu-
ju u Hong Kong. Sada s nji-
ma ide i jednogodis$nji Anto-
nio, kojeg su krstili u crkvi sv.
Dominika, i sad ¢e ga prvi put
vidjeti Valerijina mama i njen
brat koji tamo Zive. Valeriji
trebaju jo§ dvije godine da bi
mogla stedi i firvatsko drzav-
Jjanstvo.

Valeria se, inac¢e na kantoniz
jeziku, dijalektu koji se govori
u Hong Kongu, zove Hui Ki,
prezime joj je Teo, mali Anto-
nio je Ngau Tin. Ona jo§ od
1999. godine pie svoj blog,
objavila je pod pseudonimom
i nekoliko knjiga u rodnom
gradu, na materinjem jeziku
koji se pise isto kao i kineski
mandarinski, ali su potpuno
razli¢iti. Jedna knjiga nosi na-
slov Iz Hrvatske s ljubavlju*
(igdje opisuje kako je upozna-
a svoga muza, druga se zove
»Jadranski san®... Volila bi kad
bi nasla nakladnika koji bi ih
objavio na hrvatskome. U bu-
duénosti se jos vise Zeli baviti
povezivanjem dvaju gradova,
Splita i Hong Konga, osobito
preko turisticke agencije, a ve¢
je bila vodi¢ po nasem gradu

Sto mislite, da je Marko Polo danas Ziv, za koga bi
navijao?! Pa, naravno za Hajduka, a za koga bi drugo
nas Korculanin, koji je jos prije sedam stolje¢a putovao

u daleku Kinu.

jednoj televizijskoj ekipi s da-
lekog istoka pa ih je upozna-
la sa slavnim sportasima kao
$to je Toni Kukog, ili vesladi-
ma, braéom Skelin.

- U Splitu je puno lipo, &isti
zrak, govori nam Valeria koja
je ve¢ poprilino svladala hr-
vatski jezik.

- U Hong Kongu je osam
mllljuna stanovmi , prena-
pucen je, svi negdje trée. Ov-
dje su ljudi zadovoljniji, sve je
nekako mirnije. Nista mi nije
daleko, svuda stignem za ne-
koliko minuta.

Pri¢a Valeria kako ju je po
prvom dolasku u Split im-
presioniralo zvjezdano nebo,
to nikad nije vidila u Hong
Kongu. Ovdje uziva u klimi,
voli Setnje uz more, osobito
na Badvicama... Najvise voli
slusati klape, smiruje je njiho-
va pjesma. Odgovara joj i nasa
hrana, kaze da su joj najdraze
tl‘lplCC ch)ela je viSe puta na-
praviti i svoju, domacu, hon-
gkonsku spizu, medutim, ne-
dostaje joj sastojaka koje kod
nas nema gdje kupiti.

Sport je oduvijek volila, ali
priznaje, nogomet joj je naj-
drazi. Dok se nije udala za
Josipa bila je fan samo Li-
verpoola, sad, naravno, voli
i Hajduka, s muzem je vise

uta bila na utakmicama
splitskih bilih, tek nesto ma-
nje u zadnju godinu dana ot-
kad se rodio mali Antonio.

Od Ha}dukovaca pamtl naj-
bol)e one starije igrate kao
$to su Boksi¢, Jarni, Bili¢, Sti-
mac... Od mladih je zapamtila
sinjskog dijamanta Vukusica,
a ovu najnoviju generaciju jo§
nije dobro upoznala, jer, kaze,
Hajduk u zadnje vrijeme stal-
no mijenja moméad.

- Poscbno je impresivno
bilo za sto godina Hajduka.
O tome sam napisala i jedan
blog i objavila prekrasne fo-
tografije. Bili smo i na misi u
katedrali, pa po gradu, na Po-
ljudu, svuda je bila prekrasna
atmosfera, samo utakmica
nije bila nesto naro¢ito, prisje-
¢a se Valeria.

Bila je na mnogima utakmi-
cama diljem svijeta kadaje pu-
tovala, no to nije nigdje vidje-
la i dozZivjela kao $to je bilo za
taj povijesni dogadaj u Splitu.

- Definitivno, Torcida je
najluda i najbolja navijacka
skupina na svijetu, zakljucila
je Valeria.

Mi smo se na kraju slozili s
njom i Josipom. Slijedilo je jos
fotografiranje s njima i ma-
lim Antonijem za uspomenu.
Kad budu uskoro krenuli put
Hong Konga sa sobom ¢e po-
nijeti 1 ovaj broj Naprid bili. I,
dogovorili smo se, da uévrste
ogranak Torcide Hong Kong,
padase i povezu, ako je ikako
moguce i s Torcidom Peking,
pa ¢e biti po onoj, nas i Kine-
za... Tko je onda jadi od nas.

NAPRID BILI

Odrzan 5. Medunai'odni karneval u Becu

U Betu je odrzan 5. Medunarodni karneval koji iz godine u godinu organizira Austrijsko-
hrvatska krovna udruga Anno 93 na ¢elu s Pericom Miji¢. Ove godine je karneval otvorio za-
mjenik veleposlanika Republike Hrvatske u Austriji Silvio Kus. Karnevalu se odazvao veliki
broj djece i roditelja, pjevalo se i plesalo uz folklorni i zabavni program, a izmedu svih prijavlje-
nih izabrana je i najbolja maska. Na ovogodi$njem Medunarodnom karnevalu u Be¢u gosto-
vali su: KUD BH Rubina Be¢, KUD Makedonke, Hrvatska dje¢ja skola — Anno 93, Folisdorni

ansambl Anno 93, Tre¢a dob — Anno 93 i glazbeni sastav Omega. (ms)
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Maskare u
stuttgartskom
Velebitu

Bilo nam je svima lijepo, vesclo i za-
bavno, kao u jednoj velikoj obitelji,
glazba i veselje su najbolje sredstvo za
punjenje nasih Zivotnih baterija. Krle-
Za je jednom prije dugo, dugo godina
napomenuo, istina je voda duboka, u
pravu istinu moze se u¢i samo srcem.
Inace, kaZe se, da je istina i u vinu, ja
vam pak kazem, da je istina i u nafem
zajednickom druzenju i sporazumi-
jevanju. Nasa je generacija pomagala
kako je najbolje znala i mogla, mno-
%ima, rodbini i prijateljima, pomaga-
i smo jedni drugima, pomagali smo i
Nijemcima, i drugim nacijama ali i Hr-
vatskoj, kada joj je pomo¢ bila najpo-
trebnija. I dan danas to ¢inimo iz ra-
znih krajeva Hrvatske, Europe i Svijeta
u razli¢itim oblicima. Mlade generaci-
je, koje nas ipak ako ne uvijek, uz svo-
je znanje naobrazbu i $kolovanje slusa-
ju, snimaju i prate, ba$ uvijek nas pratiti
ni ne moraju, zivot pred njima je ipak

drugadiji. (Josip Mayer)

Stepincevo i poklade u Kelkhelmu

Za Stepmcevo inapokladnom slav-

lju u Zupi Main-Taunus/Hochtaunus
XHKZ MTH) u Kelkheimu priku-
plieno je vise od 3500 eura za tesko
stradalu Zupu u Domovinskom ratu
Gornja Dubica u Bosanskoj Posavini.
Euharistijsko slavlje je u crkvi Sv. Di-
onizija u Kelkheimu predvodio hr-
vatski dominikanac o. Frano Prcela
u zajedniStvu sa zupnikom fra Ma-
rinkom Vukmanom. Na kraju mise o
sv0joj vjeri sv;edocxo je poznati hrvat-
ski komicar, scenarist i glumac Zel}—
ko Pervan. Uodi blagdana Stepinceva

u Zupnoj dvorani Biirgerhaus u Bad
Homburgu organizirano je poklad-
no slavlje. Na pocetku je za djecu pri-
reden prigodni program u obliku ra-

znih igara. Birane su i najzanimljivije
maske. Prvo mjesto osvojila je Paula
Gudelj, drugo Luka Basi¢, dok je trece
mjesto osvojila Danica Opacak. (ce)
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500 g narezanog komoraca 100 g glatkog brasna

50 ml maslinova ulja 1 vreéica praska za pecivo
1 Zlica Vegete

sol
150 g naribanog edamskog 10 debljih kora tijesta za

savijatu

sira (edamca)
ulje za premazivanje kalupa

Komora& nareZite na tanje ploske, pospite jednom licom Vegete 1
kratko poprzite na zagrijanom ulju, toliko da povene-. U dubljoj
zdjeli pjenasto izmijesajte jaja, dodajte naribani sir, mj eSavinu
brasna, krusnih mrvica i praska za pecivo. Na kraju posolite i
lagano umij esajte pripremljeni komoracC.

Tijesto za savijacu narezite na kvadrate. Kalupe za muffine
premazite uljem, oblozite pripremlj enim tijestom, a na tijesto

stavite prlpremljeni nadjev.
Muffine pecite U pecnici zagtijanoj na 180-200 °C oko 15 minuta.

Peéene muffine posluzite tople uz kiselo vrhnje.

Savjet
Peene tople muffine pospite naribanim

parmezanom.

Vrijeme pripreme:
35 minuta.
Energetska vrijednost obroka: e O | ' l S e

_VE(%;‘ e bOlje jede!
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: ivot treba slaviti. Treba ga hraniti i uzivati. Vec

5 N :
d(()m?;gdem; hc!o.no.swnf) vam nezamjenjivi okus
| | i uhinje i dijelimo s vama dragocjene
<. 1’ :ﬁ)\:_ % - nes{ .proyevd.ene s obitelji. Jer dobri obicaji
Rt . } taju - jos i danas se najbolje kuha s
» jubavi i jednom zlicom Vegete i

www.podravka-vegeta.de




